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1.MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 INTRODUCCION

El presente proyecto consiste en la AMPLIACION DEL BAR DEL FRONTON DEL CONCEJO DE IMARCOAIN situado en la
Calle lturriondo n° 6 del Concejo de Imarcoain en el término municipal de Noain — Valle de Elorz (Navarra).

1.2 DATOS DEL ENCARGO

El encargo de dicho proyecto se recibe del Concejo de Imarcoain, con NIF: P3150600I.

1.3 ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES DE PARTIDA

1.3.1 Datos del local
El edificio objeto de la actuacion se trata de una instalacion municipal deportiva, cuyo uso fundamental es el de fronton.
Dispone ademas de dependencias anexas destinadas a vestuarios, aseos, y bar:
Espacios deportivos
eFrontén
o Dimensiones: 36 m x 15,9 m
o Altura libre: 11
o Pavimento: Hormigones y aglomerados

o Cerramiento: Espacio cubierto

o lluminacién: Permite el uso nocturno
o Actividad principal: PELOTA

Espacios complementarios
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o Tipo de Grada: Movil o | U
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o Plazas Sentados: 108 Wi
40 o<
eAseos g é 9(|:_>
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o Tipo de Usuario: Pablico Su gg
o
o Lavabos: 1 g %
- eHE
o Urinarios: 1 SFEES
o Inodoros: 2 E
eBar §:

o Zona de barra y mesas

o Cocina

o Aseo adaptado con lavabo e inodoro
eCuarto de Instalaciones

o Superficie 14,63m2



Dispone de 829,30 m2 construidos y se encuentra en una parcela de 2651,99m2. La estructura es de hormigén armado y la
cubierta metalica.

El afio de construccion del frontén es 2006. En 2016 se realiz6 una modificacion consistente en la adecuacion de un local-
almacén para su utilizacion como bar con cocina, afladiendo una superficie de 14,00m2 que albergaba la cocina y un aseo

adaptado.

1.3.2 Infraestructuras existentes

El local cuenta con acometidas de abastecimiento de agua, saneamiento, gas, y electricidad, desde las cuales se acometera

para dar suministro a la zona a ampliar.

1.3.3 Normativa urbanistica

La Normativa Urbanistica municipal vigente que le afecta a este local esta recogida en el Plan Municipal de Noain vigente
desde el 17 de Septiembre de 2001. No se han encontrado modificaciones posteriores que afecten a esta parcela.
Ademas le afectan otra serie de normativas de obligado cumplimiento como son el Cédigo Técnico de la Edificacion, y

diversas normativas del Ruido e incendios vigentes, entre otras.

1.4 SOLUCION ADOPTADA

Actualmente el bar dispone de una pequefia cocina, un espacio de mesas en el interior reducido, un aseo adaptado, y una
amplia terraza exterior sin ningun tipo de cubricion.

A peticién de la propiedad, y debido al incremento de usuarios del bar, se plantea una ampliacion de dicho espacio
complementario, que implica la cubricién y cierre de la terraza exterior para crear un espacio cubierto interior mayor y un
almacén, asi como la modificacion de espacios interiores existentes para ampliar la cocina, consistente en unir la actual con

el bafio adaptado para ampliarla, y trasladar este Ultimo junto a un aseo existente modificandolo y centralizando los aseos en

un Unico espacio a base de reducir el cuarto de instalaciones que en estos momentos esta sobredimensionado. 4
aseos se accede desde un espacio comun a toda la instalacion deportiva que da acceso al bar y al fronton.

Tanto para el disefio del local, como para la elaboracion de este Proyecto de Ejecucién, se han tenido en cu
Normativa Urbanistica Municipal aplicable, cada uno de los documentos en vigor del CTE, el RITE, y la normativa

especifica sobre el ruido e incendios tanto a nivel estatal como dentro del ambito municipal y de la comunidad auténon

1.4.1 RESUMEN DE SUPERFICIES UTILES Y CONSTRUIDAS

MODIFICACION INTERIOR

E46085
VERIFICABLEEN _http:/lwww.coavn.org/veri

Superficies utiles antes de la modificacién

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITEGTOS VASCO-NAVARR_B

2 VNS EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

Zona de barra y mesas 43,16m2 nso
Cocina 7,20m2 éé
Aseo adaptado 4,57m?2 gg
Aseo 1,50m2 %%
Cuarto de instalaciones 14,63m2 EE
TOTAL SUP UTIL 71,06m2

Superficies Utiles después de la modificacion

Zona de barra y mesas 43,16m2

Cocina 12,23m2

Aseos 5,82m2

Cuarto de instalaciones y paso 8,61m2

TOTAL SUP UTIL 69,82m2



AMPLIACION

Superficies utiles

Zona de mesas ampliada 66,85m2
Almacén 10,70m2
TOTAL SUP UTIL 77,55m2
Superficies construidas

Zona de mesas ampliada + almacén 89,47m2
TOTAL SUP CONSTRUIDA 89,47m2

1.5 PRESTACIONES DEL EDIFICIO

151 SEGURIDAD

Seguridad estructural

No se actla sobre la estructura existente. Se disefia una nueva estructura para la zona ampliada consistente en cimentacion

de hormigdn, muros de carga de bloque de hormigdn y cubierta ligera con un entramado de madera sobre los citados muros.
Para su disefio y célculo se ha tenido en cuenta lo establecido en la EHE-08, CTE, NCSE-02, y RC-08, con respecto a la

estructura, para asegurar que el edificio tiene un comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e influencias

previsibles a las que pueda estar sometido durante su construccién y uso previsto, de modo que no se produzcan en el

mismo o en alguna de sus partes, dafios que tengan su origen o afecten a la cimentacion, vigas , pilares, forjados, muros u

otros elementos estructurales que comprometan directamente la resistencia mecénica, la estabilidad del edificio o

gue se

produzcan deformaciones inadmisibles. Se incorpora en esta memoria descripcion y justificacién del calculo de la estrpctura:

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.

Seguridad en caso de incendio

El proyecto se ajusta a lo establecido en DB-SI para reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios del

sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, asegurando que los ocupantes puedan desalojar el |

condiciones seguras, se pueda limitar la extensién del incendio dentro del propio edificio y de los colindantes, y se pe

actuacion de los equipos de extincion y rescate. Se incorpora en esta memoria justificacion del cumplimiento del CTE-

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.

Sequridad de utilizacién

El proyecto se ajusta a lo establecido en DB-SUA en lo referente a la configuracion de los espacios, y a los elemento

moviles que se instalen en el edificio, de tal manera que pueda ser usado para los fines previstos reduciendo a|

aceptables el riesgo de accidentes para los usuarios, asi como facilitar el acceso y la utilizacion no discrimi

independiente y segura de los mismos a las personas con discapacidad. Se incorpora en esta memoria justificag

cumplimiento del CTE-SUA.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.

1.5.2 Habitabilidad

Higiene, salud, y protecciéon del medio ambiente

12/01/2022
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En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en el DB-HS con respecto a higiene, salud y proteccién del

medioambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente

interior



del edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda
clase de residuos.

El conjunto de la edificacion proyectada dispone de medios que impiden la presencia de agua o humedad inadecuada
procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno o de condensaciones, de medios para impedir su penetracion o, en
su caso, permiten su evacuacion sin produccién de dafios, de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios
generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida, de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma habitual durante su uso normal, de forma que se
aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccién y expulsion del aire viciado por los contaminantes, de
medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible,
aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e
impidiendo los posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del
agua y de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas de forma independiente con las precipitaciones
atmosféricas. Se incorpora en esta memoria justificacion del cumplimiento del CTE-HS, asi como del RITE.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.

Proteccioén frente al ruido

En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en DB-HR, y en el DF 135/1989, de tal forma que el ruido percibido o
emitido no ponga en peligro la salud de las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.

Todos los elementos constructivos, cuentan con el aislamiento acustico requerido para los usos previstos en las
dependencias que delimitan. Se incorpora en esta memoria justificacion del cumplimiento del CTE-HR, asi como del DF
135/1989.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.

Ahorro de Energia y Aislamiento Térmico

En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en DB-HE y con lo establecido en el RITE, de tal forma que se
un uso racional de la energia necesaria para la adecuada utilizacion del local.

No se actla sobre la envolvente del local actual. El espacio ampliado dispone de una envolvente adecuada a la limitaci
la demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima, del uso previsto y del régi

verano y de invierno. Las caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y exposicion a la radiacié

permiten la reduccion del riesgo de aparicion de humedades de condensacién, superficiales e intersticiales que 18

perjudicar las caracteristicas de la envolvente. 8 § 5
El local disefiado dispone de instalaciones de iluminacion adecuadas a las necesidades de sus usuarios y a la vez efgg %
energéticamente disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido a la ocupacion real de la zg %ué %
como de un sistema de regulacién que optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que reuna%@ g
determinadas condiciones. gg Asf
La demanda de ACS se cubre en su totalidad con la caldera de gas existente en el cuarto de instalaciones, existiendo Eaglréa,(
instalacion de paneles solares como apoyo a la produccion de ACS. No se aumenta la demanda de ACS del edificig %E%E
por lo que no existe necesidad de modificar la instalacién en cuanto a capacidad. 8% Sg
No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE. %% §§

om|3S

Funcionalidad
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Utilizacién

En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en DB-SUA y en la normativa de habitabilidad de referencia en la
Comunidad Foral, de tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacion de las instalaciones
faciliten la adecuada realizacién de las funciones previstas en el edificio.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.



Accesibilidad
El proyecto se ajusta a lo establecido en DB-SUA, y en la normativa de accesibilidad de referencia en la Comunidad

Auténoma, de tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacién reducidas el acceso y la utilizaciéon no
discriminatoria, independiente y segura de los edificios.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el CTE.
Acceso alos servicios de telecomunicacion, audiovisuales y de informacion

El local se encuentra ubicado de tal manera que se garantiza el acceso a los servicios de telecomunicaciones, ajustandose
el proyecto a lo establecido en el RD Ley 1/1998 sobre infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los
servicios de telecomunicacion, y en el RD 401/2003 por el que se aprueba el Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la

actividad de instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones y en la ORDEN CTE/1296/2003 que lo desarrolla.

Limitaciones de uso

El local resultante solo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacion de algunas de sus dependencias
a uso distinto del proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que sera objeto de licencia nueva.

Este cambio de uso sera posible siempre y cuando el nuevo destino no altere las condiciones del resto del edificio ni
sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

Servicios urbanisticos existentes

Los servicios con los que cuenta el local son:
eAbastecimiento de agua potable
eEvacuacion de aguas residuales a la red municipal de saneamiento.

eSuministro de energia eléctrica

eSuministro de gas o~
. INIIEN
eSuministro de telefonia v
<||Y
eSuministro de telecomunicaciones RS
2N
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1.6 PARAMETROS QUE DETERMINAN LAS PREVISIONES TECNICAS o< T
23
1.6.1 SISTEMA ESTRUCTURAL 5%
= >
La intervencion estructural afecta solamente a la parte ampliada; el resto del edificio tiene una estructura estable y fy @@ g
N
gue se mantiene para el uso solicitado. < g %
ool 9
Dadas las caracteristicas del terreno, se plantea una cimentacion de hormigén armado mediante zapatas. Se conteﬁ)ﬁ =
w ]
T . w ]
posibilidad de tener que emplear pozos para alcanzar el sustrato resistente. '::,E S
e P . L, . . . O | L&
La estructura portante del edificio que amplia la instalacion se resuelve mediante un sistema mixto de muros de cafg& g5
. L . . - w o
fabrica de bloque sobre los que descansa un zuncho de hormigon perimetral y durmiente de madera, y pértico grca’l<
¥ AD
formado por pilares y vigas de madera. Sobre estos elementos sustentantes descansa un entramado de maderau_g;gw
. . . L, s w =20
aguas. La fabrica de bloque arranca desde un murete de hormigén que nace de la cimentacién. (ver justificacion del Elg >0
[T]
Todo este sistema estructural se ha calculado para una R90. “61% §§
=1
Para el suelo de la zona ampliada se empleara la solera de hormigon armado existente. om|S3
Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el sistema estructural son principalm la
resistencia mecanica y estabilidad, la seguridad, la durabilidad, la economia, la facilidad constructiva, la modulacid

posibilidades del mercado.

1.6.2 SISTEMA ENVOLVENTE

No se actlla sobre el cerramiento exterior del edificio existente.




Los elementos nuevos del sistema envolvente de la zona ampliada se han disefiado para conseguir un 6ptimo
comportamiento frente a las acciones de viento y lluvia, una correcta impermeabilizacion y evacuacion de aguas,
acondicionamiento acustico segin DB-HR, aislamiento térmico cumpliendo la limitacion de la demanda energética
establecida en DB-HE-1 (en especial los elementos que formen parte de la envolvente térmica) y las caracteristicas

necesarias en cuanto a la propagacion exterior y accesibilidad por fachada a los edificios indicados en DB-SI.

Cubierta

El proyecto contempla Unicamente la cubierta de la zona ampliada, el resto permanece invariable.

La cubierta nueva de la zona ampliada es inclinada a dos aguas, y dispondra de pendientes para evacuar el agua de lluvia
por los canalones dispuestos en el borde de cada una de las vertientes. Se impermeabilizara con proteccion superior de
chapa de acero de 6mm.

El aislamiento térmico se colocara sobre la tarima interior prevista y bajo la protecciéon de chapa de acero.

Los parametros técnicos condicionantes a la hora de la eleccion del sistema de cubierta han sido el cumplimiento de la
normativa acustica CTE-DB-HR, y DF 135/1989 y la limitacion de la demanda energética CTE-DB-HE-1, y HEO, asi como la
obtencion de un sistema que garantizase la recogida de aguas pluviales y una correcta impermeabilizacién.

La cubierta se conforma con elementos portantes de madera sobre muro de carga y pilares, sobre los que descansa un
entramado de madera con entarimado de 20mm también de madera, aislamiento de 16cm de XPS, y cubricion de chapa de
acero prelacada de 6mm. (REI-90; U=0,20 W/m2K; RA=36 dBA).

Fachadas
El cerramiento de fachada existente en el edificio no se modifica.
El cerramiento de fachada de la zona ampliada sera de fabrica de bloque de hormigén de 15 cm de espesor revestido por el

exterior con capa de mortero, aislamiento térmico por el interior a base de lana de roca de 16 cm y placa de yeso laminado

de 15mm (U=0,19 W/m2K; RA=39 dBA).

N
Los parametros técnicos condicionantes a la hora de la eleccion del sistema de fachada han sido el cumplimiento - %
normativa acustica CTE-DB-HR, DF 135/1989 y la limitacion de la demanda energética CTE-DB-HE-1 y HEO Qg

S
Muros bajo rasante X3

No existen en este proyecto, ni tampoco en el edificio existente.

Suelos en contacto con el terreno

El suelo en contacto con el terreno de la zona ampliada es el existente, resuelto en su momento con solera de horm
15cm sobre material de base.

O |VERIFICABLE EN_http:/www.coavn.orgiveri

Medianera con frontén
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La medianera de la zona ampliada con el fronton se trasdosara el muro de hormigon existente con 6cm de lana de
placa de yeso laminado de 15mm. (U=0,48 W/m2K; RA=60 dBA).

:
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Carpinteria exterior
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La carpinteria exterior de la zona ampliada sera de aluminio con RPT, homologada y con clasificacion, A4/E1050/V5

despieces y aperturas indicados en el correspondiente plano de memoria de la misma.

wat

El acristalamiento sera doble con espesores 3+3/15/4 (U=1,58 W/m2°k).




1.6.3 SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

Los tabiques interiores en las zonas modificadas son de placas de yeso laminado con perfileria autoportante de aluminio

15+46+15, para su posterior pintado con un espesor de 8cm. En los bafios las paredes estaran alicatadas.

En la zona ampliada, el cerramiento del almacén respecto a la zona de mesas ampliada sera de tabiqueria de yeso laminado
autoportante de 70mm, aislamiento de lana de roca de 6¢cm y placa de yeso laminado a ambas caras de 15mm pintada. ( U=
0,48 W/m2K, Ra=43 dBA).

1.6.4 SISTEMA DE ACABADOS

Los acabados se han escogido siguiendo criterios de confort y durabilidad.

Pavimentos
Para los pavimentos, en la zona de mesas ampliada se ha escogido un gres porcelanico de 60x60 clase 1, y en los locales

himedos y espacios exteriores de clase 2.

Revestimientos verticales

Los revestimientos verticales se resuelven con pintura plastica lisa en todas las estancias, excepto en los locales hUmedos
en los que se dispondra un alicatado ceramico. En cocinas y locales humedos, se colocaran medias cafias en los encuentros

entre los paramentos verticales y horizontales.

Revestimientos horizontales

En la cocina, almacén, y en los aseos el falso techo sera de placa de escayola. En la zona de mesas ampliada el techo sera
tarima de madera sobre correas también de madera que conforman la cubierta.

1.6.5 SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO AMBIENTAL

Los materiales y los sistemas elegidos garantizan unas condiciones de higiene, salud y proteccion del medioambientd,
forma que se alcanzan condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio haciend

éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestién de toda clase de resi

1.6.6 SISTEMA DE SERVICIOS

La parcela donde se va a construir la vivienda consta de los siguientes servicios:

o
x
wi
E
=]

eAbastecimiento de agua
eEvacuacion de agua
eSuministro eléctrico
eTelefonia

eTelecomunicaciones
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eSuministro de gas

eRecogida de basura
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1.6.7 RESUMEN DEL CUMPLIMIENTO DEL CTE Y OTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS
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CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

eDB-SE: Su justificacion se adjunta en el apartado 3.1 Cumplimiento DB-SE Seguridad Estructural.

O(}AXVN

»DB-SE: Es de aplicacion en el presente proyecto.

»DB-SE-AE: Es de aplicacion en el presente proyecto.
»DB-SE-C: Es de aplicacién en el presente proyecto.
»DB-SE-A: No es de aplicacion en el presente proyecto ya que no se disefia estructura de acero.

»DB-SE-F: Es de aplicacién en el presente proyecto.



»DB-SE-M: Es de aplicacion en el presente proyecto.
eDB-SI: Es de aplicacién en el presente proyecto. Su justificacion se adjunta en el apartado 3.2. Cumplimiento del DB-
S| Seguridad en caso de incendio.
eDB-SUA: Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se adjunta en el apartado 3.3. Cumplimiento del
DB-SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad.
eDB-HS: Su justificacion se adjunta en el apartado 3.4. Cumplimiento del DB-HS Salubridad
»DB-HS1: Es de aplicacion en el presente proyecto.
»DB-HS2: Es de aplicacion en el presente proyecto.
»DB-HS3: No es de aplicacion. Se aplicara el RITE cuya justificacion se incluye en el apartado 3.7.
>»DB-HS4: No es de aplicacion en este proyecto puesto que no se modifica el nimero de aparatos a abastecer.
»DB-HS5: Es de aplicacion en el presente proyecto, la evacuacion de aguas pluviales en la zona ampliada.
»DB-HS6: No es de aplicacion en la zona de emplazamiento del edificio.
eDB-HE: Su justificacion se adjunta en el apartado 3.6. Cumplimiento del DB-HE Ahorro de energia.
»DB-HEO: Es de aplicacion en este proyecto, ya que se trata de una ampliaciéon superior al 10% de la
superficie total del edificio.
»DB-HEL: Es de aplicacion en el presente proyecto.
»DB-HE2: Es de aplicacion el RITE cuya justificacion se realiza en el apartado 3.7.
»DB-HE3: Es de aplicacion en la zona ampliada.
»DB-HE4: No es de aplicacion en este proyecto puesto que no se aumenta la demanda de ACS.
»DB-HES5: No es de aplicacion en el presente proyecto, ya que se trata de una reforma cuya superficie
construida es < 3.000 m2.
eRD. 47/2007 DE CERTIFICACION ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS.

Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se adjunta en el apartado 3.6 cumplimiento del DB-HE

Ahorro de Energia.

AN N

eDB-HR: Es de aplicacion en el presente proyecto el DF135/1989 de 8 de Junio cuya justificacion se adjunta - i
apartado 3.5 cumplimiento del DB-HR Proteccion contra el ruido. é‘ §
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OTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS 9 ""3'35
sPLAN GENERAL MUNICIPAL de Noain Valle de Elortz. °§‘§ ¢
oLEY FORAL 4/2005, DE 22 DE MARZO, de intervencién para la proteccion ambiental %g é
*DECRETO FORAL 93/2006, DE 28 DE DICIEMBRE, por el que se aprueba el reglamento de desarrollo de la Iegzg) B
4/2005, de 22 de marzo, de intervencion para la proteccion ambiental. a8 m f
*ORDEN FORAL 448/2014, DE 23 DE DICIEMBRE, por la que se aprueban las normas de desarrollo del Decrel@% %
93/2006. o | i
sDECRETO FORAL 135/1989, DE 8 DE JUNIO, por el que se establecen las condiciones técnicas que deberan oétépll\isro

las actividades emisoras de ruidos o vibraciones. g%
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eDECRETO FORAL 56/2013, DE 28 DE AGOSTO, por el que se aprueba el reglamento de ordenacion
restaurantes y las cafeterias en la comunidad foral de navarra.

eEHE. INSTRUCCION DEL HORMIGON ESTRUCTURAL.
Es de aplicacion en el presente proyecto.

*RITE. REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS.

g

COLEGIO
EUSKAL
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Es de aplicacion en el presente proyecto.
*REBT. REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION.

Es de aplicacion en el presente proyecto.
eRD. 1627/97 DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.



Es de aplicacion en el presente proyecto. Segun lo dispuesto en el apartado 10 del presente proyecto se encuentra en

los supuestos previstos, por lo que se hace necesaria la redaccion de un Estudio de Seguridad y Salud. En este caso, al

cumplir los requisitos seria suficiente con un Estudio Basico de Seguridad y Salud. Su justificacion se realiza en el

apartado 10 Estudio Basico de Seguridad y Salud de esta memoria.

2.EXPEDIENTE DE ACTIVIDAD CLASIFICADA

2.1 INTRODUCCION

Segun se indica en el Decreto Foral 202/2002 de 23 de Septiembre por el que se aprueba el catdlogo de establecimientos,

espectaculos publicos y actividades recreativas y se regulan los registros de empresas y locales, en su articulo 4:

Articulo 4. Bares.

1. Comprende los establecimientos especializados en servir de manera permanente bebidas, para su consumo en

la barra o mostrador. Igualmente podran servirse en mesas, en el interior del local o en terrazas previamente

autorizadas.

2. En las mismas condiciones de consumo que las del apartado anterior, podran realizar la actividad de

restauracion consistente en servir tapas, bocadillos y platos frios o calientes.

3. En estos locales podra existir ambientacion musical, con un nivel sonoro interior maximo de 75 dbA.

Por tanto nuestro caso se trata de una instalacion de BAR

De acuerdo a lo establecido en el apartado F, del Anexo IV del Decreto Foral 93/2006, de 28 de diciembre, por el que se

aprueba el reglamento de desarrollo de la ley foral 4/2005, de 22 de marzo, de intervencion para la proteccion ambiental, las

instalaciones de BAR del presente proyecto se consideran Actividad Clasificada sometida a licencia municipal sin previo

informe ambiental del Departamento de Medio Ambiente, Ordenacién del Territorio y Vivienda.

El presente documento tiene por objeto definir dicha actividad y las medidas correctoras necesarias para el funcionamie

del BAR segun las condiciones establecidas en la normativa urbanistica vigente de Noain y aquellas otras de la Comu
Foral de Navarra.

Este trabajo ha sido encargado como promotor por el Concejo de Imarcoain con NIF: P3150600I

2.2 DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

La actividad a desarrollar en el local consiste en:

Suministrar de forma habitual y profesional servicios de bebidas y comidas mediante precio.

El local cuenta con dos zonas destinadas al publico. La primera zona ya existente, se accede desde la parte fro
edificio y presta servicio de barra de bar a cualquier hora dentro del horario en el que permanezca abierto, y la segund
objeto de la ampliacién, se accede desde el lateral del edificio, y ofrece al publico un servicio de mesas para el consl
comidas y bebidas.
Estas zonas dispondran de servicios sanitarios independientes de sefioras y caballeros dotados de jabdn y seca manp!

de ellos estara preparado para personas con discapacidad. Ambos aseos estan equipados con sendos lavabos. El a¢
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los mismos se produce desde un distribuidor que da acceso a la zona de frontén y a la de bar. Estos aseos resultg

modificacion a efectuar en la zona existente.

&

El mobiliario serd de madera y la lenceria de papel.

Ademas de estos servicios el local dispone de cocina propia y un pequefio almacén.

Requisitos referidos a condiciones de los establecimientos:

Las salas de elaboracion y manipulacién de alimentos no comunican directamente con los aseos.




Las paredes, suelos y techos de estas salas, seran lisos, impermeables, de facil limpieza y desinfeccion.

La superficie util de la cocina es de 12,23 m2, superior al 10% del comedor (66,85 m2), y mayor de 6,0 m2 (sup. minima). La
superficie Gtil para la manipulacion de alimentos es de 1,34 m2 > 1,22 m2 (10% sup. Util del local).

Se garantizara una iluminacion de 150 lux en zonas de almacenamiento y de 500 lux en zonas de elaboracion y
manipulacién. Las luminarias dispondran de dispositivos que protejan los alimentos de posibles roturas.

Los fuegos de la cocina dispondran de campanas extractoras de gases y humos con filtros.

El establecimiento dispone de una zona de vestuarios con aseo exclusivo para el personal, en la planta baja del edificio,
fuera del acceso del publico al bar y restaurante, y separados de las zonas de manipulacion de alimentos.

Los aseos para el publico, dispondran de inodoros y lavamanos en el interior de cada uno de ellos. En ambos casos se
dispone de dispensador de jabén liquido, y servilletas de papel para el secado de las manos.

Clasificacion de residuos
Para la clasificacion de los residuos generados por la actividad, se dispondra de una zona separada de las areas de
manipulacién de alimentos, donde se ubicaran los diferentes contenedores: uno por cada tipo de residuo. Esta zona ubicada
en el almacén esta separada del mismo por un antepecho de obra. Para esta zona se reserva una superficie de 2,2 m2. Los
tipos de residuos generados por la actividad, son los relacionados a continuacion:

ePapel / Carton.

esEnvases ligeros.

eMateria orgénica.

eVidrio.

eVarios.

Relacion de maquinaria a instalar (indicada en plano)

COCINA'Y ALMACEN
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2.3 PREVENCION DE RUIDOS Y VIBRACIONES

Niveles de emisién

A efectos de calculo y justificacion del tratamiento acustico, se parte de la estimacion de un nivel de prevision sonoro global o
nivel en dB, que deberia ser obtenido por adicién de los distintos valores previamente compensados. En base a las
caracteristicas de la maquinaria empleada, sus operaciones de trabajo y experiencia de actividades similares, se estima un
nivel de emisién de ruidos en el interior del local de 80 dBA.

No existen viviendas en el entorno proximo del establecimiento. Las mas cercanas en la actualidad estan a 37m.

La separacion del comedor con el exterior es:

Fachada

Muros de fabrica de BH 40*20*15 raseado por el exterior con 15mm de mortero de cemento, y trasdosado al interior con

placa de yeso laminado y lana de roca intermedia de 14cm.

Masa del muro.........ccecvveevnieeeeiieeenn 305kg/m2
Aislamiento acustico Ra .....cccocvvveveirnnen. 39dBA
Cubierta
Tarima de madera de 19mm, aislamiento de 16cm y cobertura de chapa de acero prelacada de 6mm.
Masa de la cubierta............cocceeeiiieennne 21kg/m2
Aislamiento acustico Ra .....cccocovvvveirinnen. 36dBA

Vibraciones

No se permite el funcionamiento de actividades maquinas o instalaciones cuyo nivel de vibraciones sobrepase los 60LA de
dia y 55LA de noche.

Todos los elementos que se van a instalar en el local de cara al ejercicio de la actividad, como son cdmaras, equipos de

instalaciones, congeladores, se instalaran de manera que no tengan contacto con elementos estructurales o de otro tipa que

puedan transmitir vibraciones o ruido. Durante el desarrollo de la obra se vigilara con detalle este aspecto.

Los elementos como camaras, congeladores, etc son equipos industriales que tienen sus propios sistemas antivibfa

3

incluidos en sus apoyos. No obstante en el caso que los equipos elegidos no dispongan de estos sistemas se les a

los elementos necesarios para amortiguar las posibles vibraciones.

La méaquina del sistema de ventilacion del local se van a colocar en el falso techo sobre la cocina. Estos equ

ABn
JALR

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGE O

instalaran sobre soportes antivibratorios elasticos en sus apoyos, facilitando su correcto funcionamiento sin que pro
afecciones por ruido o vibraciones Se consideran validos los soportes anti vibratorios y los conectores flexibles que ¢
la UNE 100153IN.

En este caso se colocaran 4 soportes por maquina del tipo SILEMBLOCK AIRE ACONDICIONADO AG-45, a razon

por apoyo:

>
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Todas las maquinas se instalaran sin anclajes ni apoyos directos al suelo, interponiendo los amortiguadores u otro tipo de
elementos anti vibratorios adecuados como bancadas flotantes de peso 1,5 a 2,5 veces el de la maquina.

En ninguin caso se apoyaran o anclaran maquinas en paredes o pilares.

Se instalaran también conectores flexibles a la entrada y a la salida de las tuberias de los equipos. Las conexiones de estos
equipos de ventilacion forzada a conductos y tuberias se realizaran mediante juntas o dispositivos elasticos. Los primeros
tramos de tuberias y conductos se soportaran mediante elementos elasticos para evitar la transmision de ruidos y
vibraciones a través de la estructura del edificio. Igualmente al atravesar paredes, las tuberias y conductos lo haran sin

empotramientos y con montaje elastico de probada eficacia.

La justificacion de los niveles de aislamiento asi como del cumplimiento de los limites sonoros de emisién e
inmision y la proteccion contra vibraciones, se realiza en el apartado 3.5 Justificacién del Cumplimiento del DB-HR

Proteccidn frente al Ruido de esta memoria donde se explica el cumplimiento del DF 135/1989 de 8 de Junio.

2.4 EMISIONES CONTAMINANTES

Los gases y humos producidos por la cocina se recogeran en la campana extractora que dispondra de filtros, y se
conduciran por conductos de acero galvanizado hasta la cubierta del edificio.

Las emisiones que genera el sistema de ventilacion salen al exterior previo paso por los filtros indicados en la normativa de
obligado cumplimiento y que se describen en el apartado correspondiente.

Las ventilaciones de los bafios salen por conducto existente a cubierta.

2.5 VENTILACION Y EVACUACION DE RESIDUOS

Las instalaciones objeto de ese proyecto dispondran de un sistema de ventilacion mecéanica con los filtros que indica la

normativa de obligado cumplimiento.
Los aseos dispondran de ventilacibn mecanica a cubierta aprovechando los conductos de salida existentes. La
dispondra de la misma campana extractora que tiene en estos momentos. Se afiadird una nueva para la zona de

gue saldra a cubierta junto con la existente.

Los difusores para la ventilacién cumpliran con el nivel de potencia maximo especificado en la normativa. o<
o L
La eliminacion de los residuos procedentes de la barra de la cafeteria, y aseos se realizard a través del saneamie @(ﬁjelz
. <u.
establecimiento hasta la red general. z 8 2
. - L p . . oO_I8
El resto de residuos solidos generados por la actividad se evacuaran del local a través de la recogida de basu rg% H
> =
establecimiento, tanto cocina como bar, disponen de contenedores para la separacion de los residuos generados @m‘ =
- . ) o Ezl O
actividad. Estos contenedores, que se localizan en almacén y bar, se desocupan diariamente en los contenedores quh_i BAIg=
EE )
tal efecto estan situados en el entorno inmediato del edificio. éﬁ =
5 é ASO
o<
J20%
2.6 TRAFICO GENERADO POR LA ACTIVIDAD S = oE
oo u)g
- o . o , OrsSs
En funcién de las caracteristicas del local, zona con aparcamiento cercano, zona residencial-comercial no se con%ier e
efectos indirectos por trafico inducido K
omlss

Todos los suministros de mercancias al local se realizan en horario diurno. Por lo que el posible impacto indirecto por

descarga no existe.
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3.MEMORIA JUSTIFICATIVA

3.1 JUSTIFICACION URBANISTICA

La normativa urbanistica a aplicar se encuentra recogida en el Plan Municipal de Noain (Valle de Elorz) en vigor desde el 17
de Septiembre de 2001.

El edificio sobre el que se actlia esté situado en suelo urbano, perteneciendo al Area 3 del nlcleo urbano de Imarcoain,
concretamente a la U.E.3.3. siendo una parcela con uso de equipamiento dotacional.
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La normativa urbanistica particular que le afecta se encuentra recogida en la ficha urbanistica correspondiente al Are
nucleo urbano de Imarcoain.

En ella se indican las determinaciones a aplicar a los edificios que albergan equipamientos, siendo:

Edificabilidad Libre AS
Ocupacién maxima 100% Q
Tipologia edificatoria Libre é
Alturas Libre =
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FICHA URBANISTICA PARTICULAR AREA 3 DEL NUCLEO URBANO DE IMARCOAIN /CZH-
1.- DETERMINACIONES DE CARACTER GENERAL
1.1- CLASIFICACION DEL SUELO URBANIZABLE ORDENADO
1.2- USO GLOBAL RESIDENCIAL
1.3.- SUPERFICIE TOTAL 83.474 m?

1.4.- DEFINICION Area constituida por la ampliacién de suelo urbanizable de Imarcoain
1.5- OBJETIVO URBANISTICO Ordenacion de los nuevos viales y edificaciones

Desarrolle urbano mediante tipologias similares a las existentes
Conexion del tejido urbano de los diferentes barrios.
Creacién de un 4rea verde apoyada en la regata existente, entorno a la cudl
5o situara el equipamiento deportivo.
16.- IDONEIDAD DE USOS

1.6.1.- USO PREVISTO Residencial
1.6.2.- USO OBLIGADO Garaje, 1 plaza por vivienda
1.6.3.- USOS TOLERADOS Comercial, Dotacional y actividades compatibles de acuerdo con
la Ordenanza de Actividades Clasificadas.
1.6.4.- USOS PROHIBIDOS Todos los demas
1.7.- TIPOLOGIA EDIFICATORIA Vivienda unifamiliar aislada o pareada

2.- DETERMINACIONES DE CARACTER FORMAL
Ver ficha normativa urbanistica de ia unidad

3.- ORDENANZA PARTICULAR DE LA EDIFICACION

Ver ficha normativa urbanistica de la unidad

4.- DETERMINACIONES RELATIVAS A LA GESTION

4.1.- SISTEMA DE ACTUACION Compensacion y reparcelacion voluntaria
4.2- CONDICIONES DE PLANEAMIENTO
4.2.1.- MODIFICACIONES Articulo 27 de fa Normativa Urbanistica
4.2.2- URBANIZACION Articulo 28 de la Normativa Urbanistica
423-SECTOR La presente area de reparto constituye un Unice sector

4.24.-PLAN DE ETAPAS  El area de reparto se desarrollara conforme a las unidades de ejecucién delimitadas,
siendo estas independientes unas de otras.
4.3- APROVECHAMIENTO

43.1.- APROVECHAMIENTO TIPO 0,6907 uasim?
4.3.2.- SUPERFICIE CON DERECHO AL APROVECHAMIENTO 81.869 m?
4.3.3.- APROVECHAMIENTO LUCRATIVO 56,551 uas
4.3.4.~ APROVECHAMIENTO SUSCEPTIBLE APROPIACION 90 %
4.35.- DENSIDAD 3.138 m?/ha
Nllev
UNIDAD SUPERFICIE SUP. SUP. sup APROV. APROV, 9 §
UNIDAD APORTADA RESULTANTECONSTR  APROPIA.  LUCRATIV. <US
UE.3.1 13.501 13.001 7.530 4.895 8.082 10.608 - NI
UE3.2 17.623 17.044 0 5.846 10.596 12.447 S ﬁ
UE3.3 19.026 18.500 8.168 5.309 11.501 11.506 =
UE.3.4 26.705 26.705 11.823 7.685 16.602 16.655 ¥HO
UE.3.5 6.619 6.619 3.787 2.462 4.115 5.335 23
83.474 81.869 31,308 26.196 50.695 56.551 °<>E 5
5.- DETERMINACIONES EQUIPAMIENTOS ) =5 I3
5.1.- EDIFICABILIDAD Libre S8
5.2.- OCUPACION MAXIMA 100% 3
5.3.- TIPOLOGIA EDIFICATORIA Libre >§ K
54 ALTURAS Libre : : o =
\ at E
6.- JUSTIFICACION RESERVA DE MODULOS Q’L‘_l? Departamento de Medio Am@em, z &
UNIDAD N®APROX.  SUP. EQUIP. PLAZAS %-‘}% Ordenacion del Territorio y Vivienda gl 9
VIVIENDAS VERDE POLWAL.  APARC. -:‘-“]- e | L
UE.3.1 19 592 0 21 < ASO
UE.3.2 24 2692 0 19 BONde| 17 SET. 2001 %
UE.3.3 20 1.316 2.709 53 | - 2g9S
UE.3.4 26 4.774 0 34 VIGENTE DESDE gg%'::
UE35 6 613 0 11 i ta LA w2
95 9.987 7709 138 | ESTA FECH i3
6.1.- ESPACIOS LIBRES DE DOMINIO Y USO PUBLICO (A) ux g%
6.2.1.-Condicién 1 A > 18 m2/100 m? constr. SzlIzs
9.987 > 4.715
6.2.2.- Condicién 2 A > 10%Sup. Ordenada E
9.987 > 8.187 §:
6.2.- EQUIPAMIENTO POLIVALENTE (B)
6.2.3.- Condicién 3 B > 10 m?/vivienda
3616 > 950
6.3.- APARCAMIENTOS
6.3.1.- Condicion 4 [¢] > 1 Plazalviv.
AIMA xis 138 g ® IMAAZ
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La ficha de la normativa urbanistica de la unidad U.E.3.3 es la siguiente:
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FICHA NORMATIVA URB. PARTICULAR U.E.3.3 DEL AREA 3 DE TORRES DE IMARCOAIN

1.- DETERMINACIONES DE CARACTER GENERAL
1.1.- USO PREVISTO RESIDENCIAL
1.2.- SUPERFICIE TOTAL
1.2.1.- SUPERFICIE TOTAL UNIDAD 18.026 m?
1.2.2.- SUPERFICIE APLICACION A.T. 18.500 m?
1.3.- SUELO PUBLICO RESULTANTE 10.858 m?
1.4.- SUELO PRIVADQ RESULTANTE 8.168 m?
1.5.- N° ORIENTATIVO OE VIVIENDAS 20

2.- DETERMINACIONES DE CARACTER FORMAL
2.1.- CONDICIONES DE ALTURAS

2.1.1.- N* DE PLANTAS

2.1.2.- ALTURA MAXIMA DEL EDIFICIO

2.1.3.- ALTURA LIBRE MAXIMA PLANTA BAJA

2.1.4.- ALTURA LIBRE MINIMA PLANTA BAJA Y ELEVADAS

4m,
2,6 m. y 2,4 m.respactivam

Méxima B+1+Atico y minima de B+1
8 m. al atero, 10.5 m. a cumbrera

2.2.- CONDICIONES DE LA PARCELA
2.2.1.- PARCELA MINIMA EDIFICABLE
2.2.2- PARCELA MINIMA PARA SEGREGAR
2.2.3.- FRENTE MINIMO PARCELA

350 m?

700 m?

12 m en pareada
15 m en aislada
2.3.- CONDICIONES DE LA EDIFICACION

2.3.1.- PROFUNDIDAD EDIFICABLE EN PLANTA BAJA 15m.
2.3.1.- PROFUNDICAD EDIFICABLE EN PLANTAS ELEVADAS 15 m.
2.2.4.- OCUPACION MAXIMA DE LA EDIFICACION 225 m*

e
G—h—? Departamento de Medio Ambiente
:%\"g: Ord_emcmn del Terrrqunﬁc _yi\jivienda
BON de L 17 SET, 2001

VIGENTE DESDE

|
1
3.- ORDENANZA PARTICULAR DE LA EDIFICACION l
3.1.- RESTO DE EDIFICIOS

Seccién V del Capftulo I\ de Tas Ordéranzas

ESTA] FECHA

4.- DETERMINACIONES RELATIVAS A LA GESTION
4.1,- SUPERFICIE CON DERECHO A APROVECHAMIENTO URBANISTICO
4.1.1- Parcelas apontadas parcial o totalmente:
4.1.2.- Superficie a descontar de la unidad a efectos de aplicacién del aprovechamiento tipo

Vial existente correspendiente a 526 m*
4.2~ SUPERFICIE CONSTRUIDA 5309 m?
4.3.- URBANIZACION
El coste de {a urbanizacién se estima an: sup. (m*) precio(pts/m?)  total (pts)
viales y acera 5.444 15.000 81.660.000
areas verdes 5.414 1.500 8.121.000 N ~
88.781.000 Sl
4.4.- APROVECHAMIENTO TIPO 0,6907 uas/im? <19
45.- APROVECHAMIENTO LUCRATIVO 11.506 uas <lS
4.6.- APROVECHAMIENTO APROPIABLE 11.501 uas NI
4,7.- EXCESO DE APROVECHAMIENTO 5 uas MR
4.8.- EDIFICABILIDAD NETA 0,65 mym* zZ
4.9.- CALCULO DEL APROVECHAMIENTO LUCRATIVO dax3 e
identificacién  n°plantas  Sup.Planta  Sup. Planta 3up. Construid Uso Coef. Uso  Apr.Lucrativo TOTAL UA o =
baja elevadas {(m?) {UA/m?) {UA) E <jt B
10 2.026 SUELO 04 811 <N| [
2669 BAJA 643 643 Aislada 17 1.092 zio| (g
1 643 643 Aislada 17 1002 29| |2
Alico 450 450 Alslada 17 765 3.760 8ol |E
1 1837 SUELO 0.4 735 ? g §
2,420 BAJA 583 583 Aistada 17 290 > x| o5
1 583 583 Aislada 1.7 230 Sl o=
Atico 408 408 Aislada 1,7 693 3.409 5z 8
1 1142 SUELO 0.4 457 Dol oz
1.504 BAJA 362 362 Aislada 1,7 616 sEI 3
1 362 362 Aislada 1.7 616 E i I
Atice 253 253 Aislada 1,7 431 2.119 < X ASD
- 1,196 SUELG 0.4 a78 W o
1675 BAJA 379 379 Aislada 17 645 J0 0<%
1 379 379 Aislada 1.7 645 Szo2
Atico 265 265 Aislada 1.7 451 2.218 bl gf’t’
8.168 3343 5.309 11.506 11.506 oY=/
o
8mlsz
AIMA xIs 33
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Para la ordenanza particular de la edificacion, nos remite a la Seccién V del Capitulo 1V de las Ordenanzas:

SECCION V CONDICIONES PARTICULARES NUEVA EDIFICACION
Art, 104 AMBITO
Serdn de aplicacion estas condiciones particulares en las drcas correspondienics a lag
ampliaciones de los diferentes niicleos urbanos del municipio de Noain (Valle de
Elorz).
Ar. 105 OBJETO
Pretenden regular las condiciones estéticas y compositivas dc las nuevas drcas
residenciales. asi como las dreas urbanas correspendientes a los ensanches.
i | =
LG
PLAN MUNICIPAL
Ayuntamiento de Noain (Valle de Florz)
|
Art. 106 CRITERIOS GENERALES i ESTA FECHA
Los criterios generales cn relacién con las condiciones de indole cstética para csta
scecion son basicamente los mismos que para la seccion 11, con cicrtas matizacioncs,
que son las que sc cstablecen cn csta scecion.
Ant. 107 COMPOSICION DE FACHADA
Sc declara libre ta composicion de las fachadas de los edificios. excepto cuando se
proyecte cmplazarlos en calles, manzanas o scctores, donde deba. o simplemenic
convenga, conservar o cstablccer un cardcter arquitecténico o urbanistico acusado,
pudicndo exigirse ¢n todos estos casos ¢l emplco de materiales y sistcmas constructivos
determinados.
El tratamicnto aplicado a la fachada scrd unitario. de forma que pucda apreciarse una
continuidad matcrial y compositiva cntre el cerramicnto cxterior de las plantas
superiores v Ja planta baja. En cualquier cuso, si la estructura de la edificacion pretende
manifestarse como tal en Ja planta baja de la construccidn. cn orden a facilitar su
posterior tratamiento decoralivo, su acabado sera de una calidad tal que pucda
considerarse definitivo.
Art. 108 DE FAC /\M/mm 6-6-20v 0
SRR AERREH {%%w,.dk PM, ,w-m
Adcmas de los rcscﬂndos para Su uti wcnbn en el , s¢ permite ¢l empleo de
ladrillo, bloque de hormigdn o similares a cara vista
Art 109 CUBIERTAS | gt PN Awundo AMominpal b-6-2106
wr i ‘e A0-3-200
l,as cubicrtas set.‘m nclinadas de teja curva cerdmica.
Qucdan prohibidas las cubicrias planas, salvo las de P.Bajas salienics hasta un maximo
de 25 m? y un 20% de la ocupacién ¢n planta de la cedificacion.
Aok [08 (g, w vEr oxde Buy 47702
Art 110 CARPINTERIAS
Sc¢ permite la utilizacion de carpinterias de madera, aluminio lacado y P.V.C. o
similares.
Art. 111 CIERRES DE PARCELA & vee zod. Bov 4-#.0¢&
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Se permitird la ulilizacién de otros materiales a parte de los muros de mamposteria
vista, como muros d¢ hormigdn visto, de bloque de hormigén con imitacion a piedra .
dc ladrillo cara vista y enfoscado con mortcro monocapa.

Dcberan armonizar con la de los cicrres proximos. mantenicndo una continuidad
formal del discfio,
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La fachada es de bloque de hormigén enfoscado con mortero de cemento en color semejante al del edificio existente.

La cubierta es inclinada a dos aguas con una pendiente del 30%. Para el material de cubricién se ha elegido chapa de

acero lacada en tono claro en lugar de teja cerdmica por dos motivos: en primer lugar porque es un material que estética y

compositivamente armoniza mucho mejor que la teja con los materiales que componen la fachada del edificio actual en el

que se utilizé en su momento para la cubierta y parte de la fachada este mismo material. Entendemos que el empleo de la

teja ceramica en este caso supondria un impacto visual con referencia a la estética y los materiales utilizados en el actual

edificio. En segundo lugar por la premisa de contencion econdémica que se nos ha transmitido desde el Concejo de

"1

Imarcoain.

Las carpinterias son de aluminio con RPT en color antracita, igual que las carpinterias del edificio existente.

3.2 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL

Se adjunta la justificacion del cumplimiento del DB_SE para la zona objeto de la ampliacién. La intervencién nol|i

actuaciones en la estructura preexistente; por lo que las obras no implican riesgo de dafio a la estructura existente.

3.2.1 MEMORIA DESCRIPTIVA Y JUSTIFICATIVA DEL CALCULO DE LA ESTRUCTURA

PROGRAMA DE NECESIDADES Y USOS
Se proyecta una estructura ligera para ampliacion de un local en planta baja.

El periodo de servicio previsto es de 50 afios.

SOLUCION ADOPTADA
Sistema estructural
Se plantean una cubierta ligera de con entramado de madera, sobre muros de bloque de hormigén.

Geometria de la estructura

T

EOLEGIO BFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO

La geometria y disposicion de todos los elementos que conforman la estructura viene definida en los planos del proye

Cimentaciones y muros de contencién

Se plantea una cimentacion superficial de hormigén armado mediante zapatas y vigas de atado. Se contempla la pos

de tener que emplear pozos para alcanzar el sustrato resistente.
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METODO DE CALCULO

Se dimensiona los elementos de madera, fabrica y hormigdn armado de acuerdo con el CTE vy la instruccion de hormigén

estructural EHE-08, determinandose coeficientes de aprovechamiento y deformaciones, asi como la estabilidad, de acuerdo

a los principios de la Mecéanica Racional y la Resistencia de Materiales. Se realiza un célculo lineal de primer orden,
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admitiéndose localmente plastificaciones de acuerdo a lo indicado en la norma, empleando las combinaciones de hipétesis

basicas definidas en el art 4° del CTE DB-SE.

Descripcion del programa de calculo empleado:

En el dimensionamiento de la estructura se ha utilizado el programa Cype 3D versién 2021.g, distribuido por la empresa

Cype Ingenieros, con razén social en la Avda. Eusebio Sempere, 5, de Alicante.

PRESTACIONES DEL EDIFICIO: ASIENTOS ADMISIBLES Y LIMITES DE DEFORMACION
Flecha total:L/300. Flecha activa L/400 y flecha confort L/350.

ACCIONES EN LA EDIFICACION (CTE DB SE-AE Y NCSE-02)

Se han considerado las combinaciones de hipétesis que propone el DB SE en su articulo 4. Aplicando los coeficientes de

seguridad y simultaneidad indicados en el mismo DB SE.

CARGAS consideradas sobre PLANTA BAJA:

- Peso propio solera 15 cm: 3,75 kN/m2
- Peso propio pavimento: 1,00 kN/m2
- Peso propio tabiqueria: 0,50 KN/m2
- Sobrecarga de Uso: 5,00 KN/m2

CARGAS consideradas en CUBIERTA:

- Peso propio forjado: 0,25 kN/m2

- Peso propio teja: 0,40 kN/m2

- Sobrecarga de Nieve/mantenimiento: 0,70 kN/m2
CARGA de VIENTO: gb=0,52. Carga considerada +0,7 y-0,8 en cubierta.

NCSE-02: nivel de ductilidad bajo n=2; ab=0,04g y kv=1.

3.2.2 TERRENO, CIMENTACION Y TRABAJOS PREVIOS

No se dispone de estudio geotécnico. Se prevé alcanzar un estrato resistente mediante cimentacion directa o semiprpf

con una tension admisible de 2,0 kp/cm2.

3.2.3 NORMAS DE APLICACION

La estructura ha sido comprobada y disefiada teniendo en consideracion la siguiente normativa de obligado cumplimig

ACCIONES:Para el célculo de las solicitaciones se emplea el CTE SE-AE y la norma de construccién sismorre
NCSE-02.

TERRENO:Para el célculo de la tensién admisible del terreno, asi como para los empujes producidos por el mi
emplea el CTE SE-C.

CEMENTOS:Todos lo cementos a utilizar en la obra, en funcién de su situacion, tipo de ambiente, seran defini

acuerdo a la norma vigente para la Recepcién de Cementos RC, actualmente RC-08.

HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO:EI disefio, célculo y armado de los elementos de hormigén de la estru

cimentacion, se ajustaran en todo momento a lo indicado en la instruccion EHE-08.

MUROS DE FABRICA:EI disefio, calculo y control de los muros resistentes de la estructura, se ajustara a lo especifig

el CTE SE-F.
ACERO LAMINADO Y CONFORMADO:EI disefio, calculo y control de las estructuras de acero laminado y conform
ajustara a lo especificado en el CTE SE-A 'y EAE.
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MADERA ESTRUCTURAL.: El disefio, calculo y control de las estructuras de madera, se ajustara a lo especificado en el

CTE SE-M.

RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA:La definicion de los tiempos de resistencia y la forma de garantizarlas se

ajustara a las exigencias del CTE DB Sl apartado 6.




3.24 CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES DEL HORMIGON (SEGUN EHE-08)

Se prevé emplear HA-25/B/20/1la en los elementos de hormigén armado, con armaduras de acero tipo B500 S. Se propone

un nivel de control normal.

3.25 FABRICA ESTRUCTURAL (SEGUN CTE DB SE-F)

Se plantea un cierre perimetral de muro de bloque de hormigén de 19cm:

Resistencia caracteristica de la fabrica 4N/mm2. Coeficiente parcial de seguridad considerado = 2,5

3.26 MADERA ESTRUCTURAL (SEGUN CTE DB SE-M)

Los perfiles de madera seran de madera estructural del tipo C24 y GL-24h, segun se indica en planos.

3.2.7 RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA

Se trata de un espacio destinado a publica concurrencia en planta baja, con una cubierta ligera, por lo que se considera una

R90 para los elementos portantes principales (muros, pilares y vigas) y no se considera ninguna resistencia para elementos
secundarios de cubierta, como viguetas y tabla.

Las vigas y pilares de madera se han comprobado aplicando el método de la seccién reducida que propone el CTE DB SE-
M.

El cierre de fabrica, se ha comprobado segun la tabla F.2 del CTE DB SI.

3.3 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

3.3.1 SI1PROPAGACION INTERIOR

De acuerdo con el documento béasico “Seguridad en caso de incendio”, el local debera cumplir las prescripciones generales y

las particulares correspondientes al "uso Publica Concurrencia” de la citada norma. § q
Como criterio de aplicacion, el DB Sl establece que en las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB i Jé
aplicarse a los elementos del edificio modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion < %
condiciones de seguridad establecidas en este DB. Por ello justificaremos su cumplimiento tanto en las zonas modjfficggas;
como en la zona ampliada, considerandola, eso si, parte integrante del edificio ampliado. 2< VHD,H
En cualquier caso, las obras de reforma no menoscabaran las condiciones de seguridad preexistentes, cuando esta%séan:
menos estrictas que las contempladas en el DB Sl en vigor. §§ o
COMPARTIMENTACION EN SECTORES DE INCENDIO 52 .,ET
Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segun las condiciones que se establecen en la tabla Eg §
esta Seccion. Las superficies maximas indicadas en dicha tabla para los sectores de incendio pueden duplicarse c@@ E
estén protegidos con una instalacién automatica de extincion. E % AS9
Se trata de un local destinado a instalaciones deportivas y actividades complementarias como el bar que nos oc 8 :
superficie total del edificio en estos momentos es de 829,30m2que al afadirle la ampliacién objeto de este proyeaé(ﬁﬁié%
89,47m2 da lugar a una superficie total de 918,77m2. %5’ %
a

Es un edificio exento con uso Publica Concurrencia a efectos de este DB, con una ocupacién actual de 80 personas et g;
mas 108 en el frontdn (capacidad del graderio) y 30 personas en la cancha que suman un total de 217 personas. Cuen§ on
una Unica planta sobre rasante con una altura de evacuacién menor de 15m. §f

Se considera el edificio, por tanto un Unico sector de incendios. La resistencia al fuego de las paredes, techo y puertas

gue delimitan el sector de incendios sera El 90.



Tabla 1.2 Resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas que delimitan sectores de incendiol" 12

Elemento Resistencia al fuego
Plantas bajo Plantas sobre rasante en edificio con altura de eva-
rasante cuacion:
h=15m 15<h=28m h=>28m
Paredes y techos® que separan al
sector considerado del resto del
edificio, siendo su uso previsto:#
Sector de riesgo minime en (.o oo admite) E1 120 El 120 El 120
edificio de cualquier uso
- Residencial Vivienda, Residen-
cial Publico, Docente, Adminis- El 120 El 60 El 90 El 120
trativo
e e oA 1 1208 E1120 El 180
- Aparcamientol® El 120 El 120 El 120 El 120

Puertas de pasc entre sectores de  Elz t-C5 siendo t la mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la
incendio pared en la gue se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se reali-
ce a traves de un vestibulo de independencia y de dos puertas.

Las paredes que limitan la ampliacién, estan formadas por fabrica de bloque de hormigén de 15 cm de espesor

enfoscado por la cara exterior, aislamiento de 16 cm y placa de yeso laminado de 15mm. La suma de la resistencia

de los dos sistemas da una resistencia al fuego total de El 90.

Tabla F.2. Resistencia al fuego de muros y tabiques de fabrica de bloques de hormigén

Tipo de camara Tipo de arido Tipo de revestimiento Espesor nominal Resistencia al
en mm fuego
Simple 100 El-15
Siliceo Sin revestir 150 REI-60
200 REI-120
100 EI-60
Calizo Sin revestir 150
200 REI-180
Sin revestir 120 El-120
200 REI-180
Volcanico Guarnecido por las dos caras 90 EI-180
Guarnecido por la cara expuesta 120 EI-180
(enfoscado por la cara exterior) 200 REI-240
Doble Arcilla expandida Sin revestir 150 EI-180
Guarnecido por las dos caras 150 RE-240 / REI-80

La cubierta es un elemento estructural que como se justifica en el apartado de resistencia al fuego de la est

cuenta con una EI 90.

LOCALES Y ZONAS DE RIESGO ESPECIAL

No existen locales de riesgo especial, puesto que la cocina cuenta con una potencia total instalada menor de 2

almacén esta destinado a camaras frigorificas y alimentos, y el cuarto de instalaciones dispone de una potencia Util n

menor de 70kW.

REACCION AL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS, DECORATIVOS Y DE MOBILIARIO
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Segun se indica en la tabla 4.1 la reaccién al fuego de los elementos constructivos sera C-s2, dO en techos y paredes y Eg.

en suelos.



Tabla 4.1 Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos

Situacidon del elemento Revestimientos("
De techos y paredest?® De suelos®
Zonas ocupables® | C-s2.d0 Er |
Fasillos y escaleras protegidos B-s1,d0 Cr-s1
Aparcamientos y recintos de riesgo especial %) B-s1,d0 Bri-s1

Espacios ocultos no estancos, tales como patinillos, falsos

techos y suelos elevados (excepto los existentes dentro de B-s3.d0 Br-s2 6)
las viviendas) etc. o que siendo estancos, contengan instala- Bt Fss ™
ciones susceptibles de iniciar o de propagar un incendio.

" Siempre que supersn el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o del conjunto
de los suelos del recinto considerado.

= Incluye las tuberias y conductos que transcumren por las Zonas gue se indican sin recubrimiento resistente al fuego. Cuando
se trate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccion al fuego sera la que se indica, pero incorporando el
subindice L.

3 Incluye a aguellos materiales que constituyan una capa contenida en el interior del techo o pared y que no esté protegida por
una capa que sea El 30 como minimo.

¥ Incluye, tanto las de permanencia de personas, como las de circulacién que no sean protegidas. Excluye el interior de vi-
viendas. En uso Hospitalario se aplicaran las mismas condiciones gue en pasilios v escaleras protegidos.

El suelo serd cerdmico por lo que cumple Er., las paredes estan revestidas con yeso y pintadas y no existen falsos
en la zona ampliada, por lo que también se cumple C-s2, d0. Las zonas objeto de modificacion tendran falso techo de

de yeso laminado cuya reaccion al fuego es superior a C-s2, dO.

3.3.2 SI2PROPAGACION EXTERIOR

MEDIANERAS Y FACHADAS

techos
placas

El local no tiene medianeras con otro edificio ni tiene edificios colindantes. Se trata de un edificio exento cuya edificacion

mas cercana se encuentra a mas de 30 m de distancia.

La clase de reaccién al fuego de los sistemas constructivos de fachada de la zona ampliada, que ocupen mas del 109
superficie sera D-s3,d0

En aquellas fachadas de altura igual o inferior a 18 m cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la
exterior, la clase de reaccién al fuego de los sistemas constructivos, debe ser al menos B-s3,d0 hasta una altura d

como minimo.

Nuestra fachada de la parte ampliada, est4 formada por un zécalo de 50 cm de hormigdén armado sobre el que al
una fabrica de bloque de hormigén revestida por el exterior con 15mm mortero de cemento, por lo que se cump,

condiciones de reaccion al fuego requeridas.

CUBIERTAS
Los materiales que ocupen mas del 10% del revestimiento o acabado exterior de las zonas de cubierta situadas a me
5 m de distancia de la proyeccion vertical de cualquier zona de fachada, del mismo o de otro edificio, cuya resiste
fuego no sea al menos El 60, incluida la cara superior de los voladizos cuyo saliente exceda de 1 m, asi co
lucernarios, claraboyas y cualquier otro elemento de iluminacién o ventilacion, deben pertenecer a la clase de reag
fuego Broor
En nuestro caso el material de cubricién de la cubierta es chapa de acero prelacada de 0,6mm de espesor pof

cumple los requisitos para ser considerada Broor

3.3.3 SI3 EVACUACION DE LOS OCUPANTES
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COMPATIBILIDAD DE LOS ELEMENTOS DE EVACUACION
Nuestro local es un sector de incendios Unico y constituye todo el edificio un local de Publica Concurrencia.




CALCULO DE LA OCUPACION

Para calcular la ocupacién deben tomarse los valores de densidad de ocupacion que se indican en la tabla 2.1 en funcion de

la superficie util de cada zona, salvo cuando sea previsible una ocupaciéon mayor.

A efectos de determinar la ocupacion, se debe tener en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las diferentes zonas de

un edificio, considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

Tabla 2.1. Densidades de ocupacion(!

Uso previsto Zona, tipo de actividad Ocupacion
(m%/persona)
Cualquiera Zonas de ocupacion ocasional y accesibles Unicamente a efectos de manteni- Ocupacién
miento: salas de maquinas, locales para material de limpieza, etc. nula
Aseos de planta 3
Publica Zonas destinadas a espectadores sentados:

concurrencia

con asientos definidos en el proyecto
sin asientos definidos en el proyecto
Zonas de espectadores de pie
Zonas de publico en discotecas
Zonas de publico de pie, en bares, cafeterias, etc.
Zonas de publico en gimnasios:
con aparatos
sin aparatos
Piscinas publicas
zonas de bafio (superficie de los vasos de las piscinas)
zonas de estancia de publico en piscinas descubiertas
vestuarios
Salones de uso multiple en edificios para congresos, hoteles, etc.

Zonas de publico en restaurantes de “comida répida”, (p. ej: hamburgueserias,
pizzerias...)

Zonas de publico sentado en bares, cafeterias, restaurantes, etc.

Salas de espera, salas de lectura en bibliotecas, zonas de uso publico en mu-
seos, galerias de arte, ferias y exposiciones, etc.

Vestibulos generales, zonas de uso publico en plantas de soétano, baja y entre-
planta

Vestibulos, vestuarios, camerinos y otras dependencias similares y anejas a
salas de espectaculos y de reunién

Zonas de publico en terminales de transporte

Zonas de servicio de bares, restaurantes, cafeterias, etc.

La ocupacién en nuestro caso es la siguiente:

o ..Fronton (capacidad del graderio) 108 personas

o ..Cancha del frontén (maxima ocupacion jugadores de fulbito) 30 personas

..Bar existente (segun proyecto de ampliacion 2016) 34 personas

e..Ampliacion actual (66.85/1.5personas por m2) 45 personas

1pers/asiento
05

0,25

05

1

1,5
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Teniendo en cuenta que las personas que utilicen los aseos forman parte de la ocupacién propia del local, no se considera la

ocupacion de los mismos.




Por tanto la ocupacion total del edificio es de 217 personas

NUMERO DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION

En la tabla 3.1 se indica el nimero de salidas que debe haber en cada caso, como minimo, asi como la longitud
recorridos de evacuacion hasta ellas.

El edificio cuenta con mas de una salida de evacuacion. La parte de fronton tiene dos salidas, el bar existente tie

de los

ne dos

salidas, una directa al exterior y otra al vestibulo de acceso. En este sentido se mantienen las condiciones actuales de

evacuacion para el edificio existente.

La ampliacion que se va a ejecutar cuenta con salida independiente a espacio exterior seguro con una longitud de

evacuacion de 16,50m por lo que se cumplen ampliamente las condiciones de numero de salidas y recorridos.

DIMENSIONADO DE LOS MEDIOS DE EVACUACION

Criterios para la asignacion de los ocupantes

Como ya hemos visto en el apartado anterior, no se modifican las condiciones de evacuacion de la instalacion existente, por

lo que unicamente tendremos en cuenta la evacuacion de la zona ampliada.
Calculo
El dimensionado de los elementos de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en la tabla 4.1.

Tabla 4.1 Dimensionado de los elementos de la evacuacién

Tipo de elemento Dimensionado

Puertas y pasos A =P /200"=0,80 m?

La anchura de toda hoja de puerta no debe ser menor que 0,60 m, ni

exceder de 1,23 m.

N
Pasillos y rampas A =P /200 = 1,00 m@)e) 5|8
S
La puerta de salida de la zona ampliada es de dos hojas de 82cm, pudiendo esta abierta una de ellas unicamente. |N¢ %ag
. . Nl
pasillos de evacuacion por lo que no se contempla. % -
. . . VHO3d

Puertas situadas en recorridos de evacuacion o<
La puerta de salida de la zona ampliada es abatible con eje de giro vertical y mientras el establecimiento este g)grtor

o . . . . . =5
permanecera sin cierre de llave, pudiendose abrir facilmente actuando sobre tirador de empuje. g 8 2
. . . - . [SEC -
La puerta de salida abre en el sentido de evacuacion para facilitar la salida. Qg g
> =
La puerta de salida del almacen tambien es de eje de giro vertical con una dimension de 82cm, al igual que la de la (@(ﬁ? =
==z E
Las puertas de salida de los bafios son de 82cm correderas, salvo la de salida del espacio anteaseos que es de eje ve@@l. @
EE )
~ . . . . 22X =
Sefializacion de los medios de evacuacion ol U
- ~ . - o < X ASO

Se utilizaran las sefales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988 conforme a los criterios que se recqgercen

- . 20 0<
este apartado del DB Sl y que se indican en el plano correspondiente. g 5 8|=_:
O <<

~ .. . .. o

Las sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuan-d )ég

fotoluminiscentes deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:

su mantenimiento se realizara conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

Control del humo de incendio

COLERIO

osKaL

—
A0 B

NAV/
NAF/

F

Dado que la ocupacion del establecimiento es de 217 personas, inferior a 1000 personas para el tipo de uso

Concurrencia, no es necesario el control del humo de incendio.
Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio

WN
N

Existe un itinerario accesible en la zona ampliada, desde todo origen de evacuacién hasta la salida del local accesible, con

una longitud maxima de 16,50m. Se indica en plano.
Nuestra actuacién no menoscaba las condiciones en este sentido del resto del edificio donde no se actia.



3.34 SI4INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios que se indican en la tabla 1.1. El
disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales,
componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios”,
en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentacién especifica que le sea de aplicacion. La puesta en
funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante el 6rgano competente de la Comunidad Auténoma, del
certificado de la empresa instaladora al que se refiere el articulo 18 del citado reglamento.

Se colocara en la zona ampliada un extintor de eficacia 21A-113B en la zona ampliada, tal y como se indica en el plano
correspondiente.

Nuestra actuacién no menoscaba las condiciones del edificio actual en este sentido.

SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
La sefializacion de las instalaciones manuales de proteccidon contra incendios debe cumplir lo establecido en el vigente
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios, aprobado por el Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo.
Los medios de proteccion existentes contra incendios de utilizacibn manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes
exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincion) se sefializan mediante
sefiales definidas en la norma UNE 23033-1 con este tamafio:

a) 210 x 210 mm. cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m.

b) 420 x 420 mm. cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10 y 20 m.

¢) 594 x 594 mm. cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20 y 30 m.
Las sefiales existentes seran visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal y cuando son

fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emision luminosa cumpliran lo establecido en la norma UNE 23035 - 4:2003.

N
|| N
wlle
3.3.5 INTERVENCION DE LOS BOMBEROS E g
Los viales de aproximacion de los vehiculos de los bomberos cumpliran las condiciones siguientes: § %
—l
-Anchura libre minima:3,5 m fa i
VHO3d
-Altura libre minima:4,5 m esg
[
-Capacidad portante del vial:20 kN/m2 :>‘t N
=0 ]
o9l |5
En los tramos curvos el carril de rodadura quedara limitado por la traza de una corona circular cuyos radios minimpSsgla ;
< =
5,30 my 12,50 m, con una anchura libre para circulacion de 7,2 m. 3,% B
o =
La altura mayor de evacuacién del edificio es inferior a 3 metros, por lo que no es necesario disponer de un espaﬁg E
E S
maniobra a lo largo de las fachadas en las que estén situados los accesos principales. g% =
. . - . L . . =
Este proyecto no interviene en las condiciones de aproximacion existentes. Tampoco altera las condiciones del eftgms°
. . . . ag
existente, siendo la altura media de la parte ampliada de 3m 32 oI
oz T
oy )
3.3.6 SI6RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA oL =m
[T]
Se trata de un espacio destinado a publica concurrencia en planta baja, con una cubierta ligera, por lo que se consid e@%‘é%
L . . . . . . om|S
R90 para los elementos portantes principales (muros, pilares y vigas) y no se considera ninguna resistencia para ele
secundarios de cubierta, como viguetas y tabla.
Las vigas y pilares de madera se han comprobado aplicando el método de la seccién reducida que propone el CTE

M.
El cierre de fabrica, se ha comprobado segun la tabla F.2 del CTE DB SI.



3.4 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

AMBITO DE APLICACION

Cuando un cambio de uso afecte Unicamente a parte de un edificio o cuando se realice una ampliacién a un edificio
existente, este DB debera aplicarse a dicha parte, y disponer cuando sea exigible segin la Seccion SUA 9, al menos un
itinerario accesible que la comunique con la via publica.

En obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio modificados por la
reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion a las condiciones de seguridad de utilizacion y accesibilidad
establecidas en este DB.

En todo caso, las obras de reforma no podran menoscabar las condiciones de seguridad de utilizacion y accesibilidad

preexistentes, cuando éstas sean menos estrictas que las contempladas en este DB.

3.4.1 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS

RESBALADICIDAD DE LOS SUELOS

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios 0 zonas de uso Publica Concurrencia, excluidas las
zonas de ocupacion nula definidas en el anejo Sl A del DB SlI, tendran una clase adecuada conforme a la tabla 1.2 donde se
indica la clase que deben tener los suelos, como minimo, en funcion de su localizacion. Dicha clase se mantendra durante la
vida util del pavimento.

Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcidn de su localizacién

Localizacion y caracteristicas del suelo Clase

Zonas interiores secas
- superficies con pendiente menor que el 6%

- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2

Zonas interiores humedas, tales como las entradas a los edificios desde el espacio exterior ),

- ) " - N
terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas, etc. N PN
- superficies con pendiente menor que el 6% 21K
P P g 0 2 < ||
— - - - |l
- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 3 INit=)
QN

I
. . —

Zonas exteriores. Piscinas 2. Duchas. 3 =z

o
x
w
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M Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido.

2 En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la profundidad no exceda
de 1,50 m.

Los suelos se clasifican, en funcién de su valor de resistencia al deslizamiento Rd, de acuerdo con lo establecido en
1.1:

@ OFIZIALA

Tabla 1.1 Clasificacion de los suelos segun su resbaladicidad
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Resistencia al deslizamiento Rq Clase
Ra< 15 0 S
15 < Rq €35 1
35< Rq €45 2
Ra > 45 3
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Se prevé colocar una ceramica clase 2 para pavimentar los bafios, cocinay almacén, y clase 1 en el resto. En

de entrada de la parte ampliada se colocara un felpudo de dimensiones 2x1m con el objetivo de proporciona

zona de transicion entre la zona exterior himeda y la zona interior seca en la que la suela del calzado

B
o P

humedad de forma progresiva.

DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO
Excepto en zonas de uso restringido o exteriores y con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o

de tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:



a) No tendra juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del pavimento,
puntuales y de pequefia dimension (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no deben sobresalir del pavimento
mas de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacién de las
personas no debe formar un angulo con el pavimento que exceda de 45°.

b) Los desniveles que no excedan de 5 cm se resolveran con una pendiente que no exceda del 25%;

¢) En zonas para circulacion de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los que pueda
introducirse una esfera de 1,5 cm de diametro.

Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacion, tendran una altura de 80 cm como minimo.

En zonas de circulacion no se podra disponer un escalon aislado, ni dos consecutivos, excepto en los casos siguientes.

a) en zonas de uso restringido;
b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda,
c) en los accesos y en las salidas de los edificios;

d) en el acceso a un estrado o escenario.

En estos casos, si la zona de circulacion incluye un itinerario accesible, el o los escalones no podran disponerse en el

mismo.

En nuestro caso, tanto en la zona ampliada como en las partes modificadas, no se prevé la existencia en los suelos

de ningun tipo de desnivel, escaldn, o perforacién.

DESNIVELES

En nuestra actuacion, tanto en la zona ampliada como en la parte modificada, no existe ningun tipo de desnivel o escaldn por

lo que este apartado no es de aplicacion.

ESCALERAS Y RAMPAS

En nuestra actuacion, tanto en la zona ampliada como en la parte modificada, no se contempla la ejecucion de escaleras o

rampas, por lo que este apartado no es de aplicacion.

LIMPIEZA DE LOS ACRISTALAMIENTOS EXTERIORES

Este apartado se refiere inicamente al uso Residencial Vivienda por lo que no es de aplicacion.

3.4.2 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO

IMPACTO

Impacto con elementos fijos

1 La altura libre de paso en zonas de circulacion serd, como minimo, 2,10 m en zonas de uso restringido y 2,20 m en
de las zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre serd 2 m, como minimo.

Nuestra actuacion, tanto la zona ampliada como las partes modificadas cumplen las alturas libres requeridas.
2 Los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de circulacién estaran a un
de 2,20 m, como minimo.

No se contempla la colocacion de elementos fijos en la fachada de la zona ampliada.

3 En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no arranquen del suelo, que vuelen mag.
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cm en la zona de altura comprendida entre 15 cmy 2,20 m medida a partir del suelo y que presenten riesgo de impactas

No se contemplala colocacion de elementos salientes en paredes de las zonas de circulacion.

N

4 Se limitara el riesgo de impacto con elementos volados cuya altura sea menor que 2 m, tales como mesetas o0 trap

=

de
uc

escalera, de rampas, etc., disponiendo elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos y permitiran su deteccion por los

bastones de personas con discapacidad visual.

No se contempla la colocacién de elementos de este tipo por lo que no es de aplicacion.




Impacto con elementos practicables

1 Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de recintos que no sean de ocupacion nula situadas en el lateral de los
pasillos cuya anchura sea menor que 2,50 m se dispondran de forma que el barrido de la hoja no invada el pasillo. En
pasillos cuya anchura exceda de 2,50 m, el barrido de las hojas de las puertas no debe invadir la anchura determinada, en
funcion de las condiciones de evacuacion, conforme al apartado 4 de la Seccién SI 3 del DB SI.

En nuestra actuacién no se dan este tipo de circunstancias salvo en la puerta de salida de la zona de aseos, paralo
que se previsto una puerta corredera..

2 Las puertas de vaivén situadas entre zonas de circulacion tendran partes transparentes o transluci-das que permitan
percibir la aproximacién de las personas y que cubran la altura comprendida entre 0,7 my 1,5 m, como minimo.

No se prevé la existencia de puertas de vaivén.

3 Las puertas industriales, comerciales, de garaje y portones cumpliran las condiciones de seguridad de utilizacién que se
establecen en su reglamentacién especifica y tendran marcado CE de conformidad con los correspondientes Reglamentos y
Directivas Europeas.

No se prevé la existencia de puertas de garaje o portones.

4 Las puertas peatonales automaticas cumpliran las condiciones de seguridad de utilizacion que se establecen en su
reglamentacién especifica y tendran marcado CE de conformidad con los correspondientes Reglamentos y Directivas
Europeas.

No se prevé la existencia de puertas peatonales autométicas.

Impacto con elementos fragiles

1 Los vidrios existentes en las &reas con riesgo de impacto que se indican en el punto 2 siguiente de las superficies
acristaladas que no dispongan de una barrera de proteccién conforme al apartado 3.2 de SUA 1, tendran una clasificacion de
prestaciones X(Y)Z determinada segun la norma UNE-EN 12600:2003 cuyos pardmetros cumplan lo que se establece en la

tabla 1.1. Se excluyen de dicha condicién los vidrios cuya mayor dimension no exceda de 30 cm.

Tabla 1.1 Valor de los parametros X(Y)Z en funcion de la diferencia de cota

N2021A1522
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Diferencia de cotas a ambos lados de Valor del parametro
la superficie acristalada X Y z
Mayor que 12 m cualquiera BoC 1 dx3
Comprendida entre 0,55 my 12 m cualquiera BoC 162
Menor que 0,55 m 1,203 BoC cualquiera

2 Se identifican las siguientes areas con riesgo de impacto (véase figura 1.2):
a) en puertas, el area comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una anchura igual a la de
puerta méas 0,30 m a cada lado de esta;

b) en pafios fijos, el area comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m.
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Figura 1.2 Identificacion de areas con riesgo de impacto
3 Las partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y bafieras estaran constituidas por elementos laminados o
templados que resistan sin rotura un impacto de nivel 3, conforme al procedimiento descrito en la norma UNE EN
12600:2003.



Las partes vidriadas de las puertas de acceso de la zona ampliada tienen la siguiente composicion: 3+3/16/3+3 y la
parte vidriada de las ventanas esta por encima de los 90cm del suelo, cumpliendo asi los requisitos de este

apartado. No se actla sobre elementos vidriados existentes.

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas estaran provistas, en toda su longitud,
de sefializacion visualmente contrastada situada a una altura inferior comprendida entre 0,85y 1,10 my a una altura superior
comprendida entre 1,50 y 1,70 m. Dicha sefializacion no es necesaria cuando existan montantes separados una distancia de
0,60 m, como méaximo, o si la superficie acristalada cuenta al menos con un travesafio situado a la altura inferior antes
mencionada.

Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas, tales como cercos o tiradores, dispondran
de sefializacion conforme al apartado 1 anterior.

Los vidrios de la puerta de entrada a la zona ampliada contaran con un tirador de apertura situado a 1m del suelo.

ATRAPAMIENTO

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de accionamiento manual, incluidos sus
mecanismos de apertura y cierre, la distancia a hasta el objeto fijo mas préximo ser4 20 cm, como minimo.

Los elementos de apertura y cierre automaticos dispondran de dispositivos de proteccién adecuados al tipo de
accionamiento y cumpliran con las especificaciones técnicas propias.

Las puertas correderas previstas en los aseos estaran empotradas en el tabique por lo que no se da la circunstancia
indicada en este apartado.

3.4.3 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

APRISIONAMIENTO
Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las personas puedan
accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existira algin sistema de desbloqueo de las puertas desde el extefrio

recinto.

En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles dispondran de un dispositivo en el|i

MARR
FI&

facilmente accesible, mediante el cual se transmita una llamada de asistencia perceptible desde un punto de contrg

-NA\

permita al usuario verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

S| |5

38| [

La fuerza de apertura de las puertas de salida serda de 140 N, como maximo, excepto en las situadas en itirggi §

accesibles, en las que se aplicara lo establecido en la definicién de los mismos en el anejo A Terminologia (como ma i@@' f

Z! 1A

N, en general, 65 N cuando sean resistentes al fuego). @ﬁ ?;'

La puerta de los bafios y aseos cuenta con dispositivo de bloqueo desde el interior, y dispondra también @éf_-lu E
. . . . . . << X ASD
sistema de desbloqueo desde el exterior del recinto. El aseo adaptado dispondra de sistema de llamada ¢g&las

L - o o<

caracteristicas indicadas. gé 8,3_’

- froll 14 %f};

Las puertas cumplen con los requerimientos en cuanto a fuerza de apertura. cys=

o
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3.44 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA SEIES

ALUMBRADO NORMAL EN ZONAS DE CIRCULACION

En cada zona se dispondra una instalacién de alumbrado capaz de proporcionar, una iluminancia minima de 20 lux enZonas

O(}AXVN

exteriores y de 100 lux en zonas interiores, excepto aparcamientos interiores en donde sera de 50 lux, medida a nivel del
suelo.

El factor de uniformidad media sera del 40% como minimo.



ALUMBRADO DE EMERGENCIA

Dotacién

Se dispondra de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacion

necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de

panico y permita la vision de las sefiales indicativas de las salidas y la situacién de los equipos y medios de proteccién

existentes
Contaran con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos siguientes:

a) Todo recinto cuya ocupacion sea mayor que 100 personas;

b) Los recorridos desde todo origen de evacuacién hasta el espacio exterior seguro y hasta las zonas de refugio,

incluidas las propias zonas de refugio, segun definiciones en el Anejo A de DB SI;

d) Los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion contra incendios y los de

riesgo especial, indicados en DB-SI 1;

e) Los aseos generales de planta en edificios de uso publico;

f) Los lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de la instalacién de alumbrado de

las zonas antes citadas;
g) Las sefiales de seguridad;
h) Los itinerarios accesibles.

Posicién y caracteristicas de las luminarias

Con el fin de proporcionar una iluminacion adecuada las luminarias cumplirén las siguientes condiciones:

a) Se situaran al menos a 2 m por encima del nivel del suelo;

b) Se dispondra una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un peligro potencial o el

emplazamiento de un equipo de seguridad. Se dispondran en los siguientes puntos:

- en las puertas existentes en los recorridos de evacuacion;

- en los cambios de direccion y en las intersecciones de pasillos;

Caracteristicas de la instalacion

1 La instalacion seré fija, estara provista de fuente propia de energia y debe entrar automaticamente en funcionamjen
producirse un fallo de alimentacion en la instalacion de alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbreﬁz
emergencia. Se considera como fallo de alimentacién el descenso de la tensién de alimentacion por debajo del 709 ogli
valor nominal. §
2 El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar al menos el 50% del nivel de iluminacion re:]ﬁ
al cabode los5syel 100% alos 60 s. §

3 La instalacion cumplira las condiciones de servicio que se indican a continuacién durante una hora, como minimo,
del instante en que tenga lugar el fallo:

a) En las vias de evacuacion cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal en el suelo debe se

como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al menos la mitad d

1Y%

la anchura de la via. Las vias de evacuacion con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como varia
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bandas de 2 m de anchura, como maximo.
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b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones de proteccion contrg

incendios de utilizacion manual y los cuadros de distribucion del alumbrado, la iluminancia horizontal sera de 5

O(}AXVN

lux, como minimo.

c) A lo largo de la linea central de una via de evacuacion, la relacion entre la iluminancia maxima y la minima
no debe ser mayor que 40:1.




d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexion sobre

paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccion del rendimiento

luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las lamparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefales, el valor minimo del indice de rendimiento

cromatico Ra de las lamparas sera 40.

lluminacién de las sefales de sequridad

La iluminacion de las sefiales de evacuacion indicativas de las salidas y de las sefiales indicativas de los medios manuales

de proteccién contra incendios y de los de primeros auxilios, deben cumplir los siguientes requisitos:
a) La luminancia de cualquier area de color de seguridad de la sefial debe ser al menos de 2 cd/m2 en todas
las direcciones de vision importantes;
b) La relacion de la luminancia méxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad no debe ser mayor
de 10:1, debiéndose evitar variaciones importantes entre puntos adyacentes;
¢) La relacion entre la luminancia Lpianca, Y la luminancia Lcoior >10, No serd menor que 5:1 ni mayor que 15:1.
d) Las sefales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al cabo de
5,y al 100% al cabo de 60 s.

3.45 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA OCUPACION
No es de aplicacién

3.4.6 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

No es de aplicacion.

3.4.7 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO

. ., AN N
No es de aplicacién Sl
Z||S
||
3.4.8 SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO § g
—l
No es de aplicacion. fa G
VHO3d
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3.49 ACCESIBILIDAD- <>:§
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CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD 5% :
Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las persongsﬁg: E
. . ., . . L . = | 0%
discapacidad se cumpliran las condiciones funcionales y de dotacién de elementos accesibles que se establ Gen| &
EE|l O3
continuacion. gt Ye
D<: E ASO
HZ
Condiciones funcionales 3‘382‘,
o g
La parcela dispone de un itinerario accesible que comunica la entrada principal a la zona ampliada, con la zogﬁ&‘f,
I>m
aparcamiento. La zona ampliada cuenta con un itinerario accesible que comunica el acceso principal con las zonas @3‘1 %
w
publico y con todo origen de evacuacion de las zonas de uso privado. Igualmente la zona de aseos dispone de un it @@Féé
accesible hasta la salida del edificio. E
La actuacién en las zonas modificadas no menoscaba las condiciones de accesibilidad existentes, cumpliénd)éqas
condiciones indicadas en este DB

Dotacién de elementos accesibles

Se dota a la actuacion de un aseo accesible formado por inodoro y lavabo incorporado, cuya disposicion cumple las

condiciones requeridas, tal como se puede comprobar en los planos.




Los interruptores, los dispositivos de intercomunicacion y los pulsadores de alarma seran mecanismos accesibles.

CONDICIONES Y CARACTERISTICAS DE LA INFORMACION Y SENALIZACION PARA LA ACCESIBILIDAD
Dotacion
Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura, se sefalizaran la entrada accesible

a la zona ampliada, asi como el itinerario accesible, y el aseo accesible.

Caracteristicas

La entrada al edificio accesible, el itinerario accesible, y el aseo accesible se sefializaran mediante SIA, complementado, en
su caso, con flecha direccional.

Los servicios higiénicos de uso general se sefalizaran con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve y contraste
cromatico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el sentido de la entrada.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad (SIA) se establecen en la
norma UNE 41501:2002.

3.5 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_HS- SALUBRIDAD

3.5.1 HS1PROTECCION CONTRA LA HUMEDAD

AMBITO DE APLICACION

Esta seccion se aplica a los muros y los suelos que estan en contacto con el terreno y a los cerramientos que estan en
contacto con el aire exterior (fachadas y cubiertas) de todos los edificios incluidos en el &mbito de aplicacion general del
CTE.

Aplicaremos este apartado del DB Unicamente a los elementos de la zona ampliada.

SUELOS
El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estan en contacto con el terreno frente a la penetragi
agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 en funcién de la presencia de agua determinada de acue
2.1.1y del coeficiente de permeabilidad del terreno. o
23
Tabla 2.3 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos 555
Coeficiente de permeabilidad del terreno 3 5 ?
Presencia de agua Ks>10" cmls Ks<10® cm/s 8 3l I&
Alta 5 4 2% g2
: S3| 0
Media 4 3 @ o I
Baja 2 | 1 | gz &
w o o
Tabla 2.4 Condiciones de las soluciones de suelo sEI 3
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Muro flexorresistente o de gravedad 8 E =
<X ASD
Suelo elevado Solera Placa w EE
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En estos momentos existe una solera ejecutada con posterioridad a la Gltima ampliacién de 2016. La propiedad asegura que

para su ejecucion se preparé el terreno previamente mediante una sub base compactada. Por este motivo y en consecucion

de la contencién de costes requerido por la propiedad, y puesto que en aplicacién de la tabla anterior no se requiere ninguna

condicion para la misma, se aprovechara la solera existente de 15cm de espesor en hormigdn armado.

En el encuentro de la solera con el muro perimetral, se colocara una banda elastica de poliestireno de 1cm como encuentro

elastico entre ambos elementos.

FACHADAS

El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas frente a la penetracion de las precipitaciones se obtiene en la

tabla 2.5 en funcion de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicién al viento correspondientes al lugar de

ubicacién del edificio.

Tabla 2.5 Grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas

Zona pluviométrica de promedios
[ I 1 v v
Grado de V1 5 5 4 3 2
exposicién vz 5 = 3 3 2
al viento V3 5 4 [3 ] 2 1
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Figura 2.4 Zonas pluviométricas de promedios en funcion del indice pluviométrico anual

Tabla 2.6 Grado de exposicion al viento

Clase del entorno del edificio
E1 EO
Zona edlica Zona edlica
A B c A B c
Altura del | <15 V3 V3 va ] V2 V2 V2
edificio 16 - 40 V3 V2 V2 V2 V2 V1
enm 41-100" V2 o o V1 V1 V1
" Para edificios de mas de 100 m de altura y para aquellos que estan préximos a un desnivel muy pronunciado, el grado de

exposicion al viento debe ser estudiada segun lo dispuesto en el DB-SE-AE.
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Las condiciones exigidas a cada solucidn constructiva en funcién de la existencia o no de revestimiento exterior y del grado

de impermeabilidad se obtienen en la tabla 2.7.




Tabla 2.7 Condiciones de las soluciones de fachada

Con revestimiento exterior Sin revestimiento exterior

£ =1 Cc1M+J1+N1
S r1+c1" m
3 B1+C1+J1  C2+H1+J1+ C1'M+H1+J
g <
g =2 N1 N1 C2+J2+N2 24N2
f~|
A
o . B2+C1+ B1+C2+H1 B1+C1+
g =3 I R1+B1+C1 R1+C2 J1+N1 +J1+N1 B1+C2+J2+N2 H1+J2+N2
Q|
o 4 | R1+B2+C1  R1+B1+C2 R2+C1" BrC2HHINTY  ppicorupang  B2HCTHHINZ
9 N1 +N2
3

=5 R3+C1 B3+C1 R1+B2+C2 R2+B1+C1 B3+C1

Nuestra fachada estd compuesta por revestimiento continuo de 15mm de mortero, fbrica de bloque de hormigon de 15cm,

aislante de lana de roca de 6+10cm, y placa de yeso laminado de 15mm al interior.

La fachada arranca de un z6calo de hormigén perimetral de 20cm de espesor y 80cm de altura sobre el suelo exterior. Se

colocara una barrera impermeable entre el muro de hormigén y el arranque de la fachada.

Los encuentros con las carpinterias se realizaran de la siguiente manera:

Se sellara la junta entre el cerco y el muro con un corddn que debe estar introducido en un llagueado practicado en el muro

de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

Se rematara el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue a él y evi
alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y dispondra de un goterén en el dintel para evitar

agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteria o adoptarse soluciones que produzcan los

efectos.

El vierteaguas tendra una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, sera impermeable y dispondra de un got

la cara inferior del saliente, separado del paramento exterior de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en Ig
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La junta de las piezas con goteron tendran la forma del mismo para no crear a través de ella un puente hacia la fachada.
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CUBIERTAS

Para las cubiertas el grado de impermeabilidad exigido es UGnico e independiente de factores climaticos.

Nuestra cubierta es a dos aguas con una pendiente del 30% y cada faldon esta compuesto por tablero de madera de 20mm,
barrera paravapor, aislante de placas rigidas de poliestireno extruido de 16 cm de espesor colocadas sobre lamina de
poliestileno de galga 400, y proteccion de chapa prelacada de 0,6mm de espesor. Contara con un sistema de evacuacion de
aguas consistente en canalones de chapa prelacada y bajantes del mismo material que verteran al sistema de pluviales
municipal.

Se cumple con creces la pendiente minima requerida para este tipo de cubricion de cubierta.

En el encuentro de la cubierta con un paramento vertical se dispondra elementos de proteccion prefabricados o realizados in
situ. Estos elementos de proteccién cubriran como minimo una banda del paramento vertical de 25 cm de altura por encima
del tejado.

Cuando el encuentro se produce en la parte inferior del faldon, se dispondra de un canaldén y se ejecutara segun lo dispuesto
para estos elementos. Cuando el encuentro se produzca en la parte superior o lateral del faldon, los elementos de proteccion
se colocaran por encima de las piezas del tejado y se prolongaran 10 cm como minimo desde el encuentro.

El los aleros, las piezas del tejado sobresaldran 5cm como minimo y media pieza como maximo del soporte que conforma el
alero. El borde lateral dispondra de piezas especiales que vuelen lateralmente mas de 5cm o baberos protectores.

En las cumbreras se dispondran piezas especiales que solaparan al menos 5cm las piezas del tejado en ambos faldones.
Las piezas del tejado de la ultima hilada horizontal superior y las de la cumbrera y la limatesa deben fijarse

Para la formacion del canalén deben disponerse elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ. Los canalones
deben disponerse con una pendiente hacia el desague del 1% como minimo. Las piezas del tejado que vierten sobre el
canalon deben sobresalir 5 cm como minimo sobre el mismo.

Cuando el canalon sea visto, debe disponerse el borde méas cercano a la fachada de tal forma que quede por encima del
borde exterior del mismo.

Cuando el canal6n esté situado junto a un paramento vertical deben disponerse:

N
a) cuando el encuentro sea en la parte inferior del faldén, los elementos de proteccion por debajo de las piezas § g
del tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo § S
b) cuando el encuentro sea en la parte superior del faldén, los elementos de proteccidén por encima de las § S
piezas del tejado de tal forma que cubran una banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo a7
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c¢) elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ de tal forma que cubran una banda del paramentp;
vertical por encima del tejado de 25 cm como minimo y su remate se realice de forma similar a la descrita par,
cubiertas planas
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3.5.2 HS2RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Las aguas residuales desaguan al alcantarillado general.

El establecimiento, tanto cocina como bar, disponen de contenedores para la separacion de los residuos generados por la
actividad. Estos contenedores, que se localizan en almacén y bar, se desocupan diariamente en los contenedores que para
tal efecto estan situados en el entorno inmediato del edificio.

3.5.3 HS 3 CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

AMBITO DE APLICACION

Esta seccion se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes de residuos, los trasteros, los
aparcamientos y garajes; Y, en los edificios de cualquier otro uso, a los aparcamientos y los garajes. Se considera que
forman parte de los aparcamientos y garajes las zonas de circulacion de los vehiculos.

Para locales de cualquier otro tipo se considera que se cumplen las exigencias béasicas si se observan las condiciones

establecidas en el RITE cuya justificacién se incluye en el apartado 3.7 Justificacion del cumplimiento del RITE de esta
memoria.

3.54 HS 4 SUMINISTRO DE AGUA

AMBITO DE APLICACION

Esta seccion se aplica a la instalacion de suministro de agua en los edificios incluidos en el &mbito de aplicacién general del
CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes se consideran incluidas
cuando se amplia el nimero o la capacidad de los aparatos receptores existentes en la instalacion.

En este caso no resulta de aplicacion puesto que no se amplia el nUmero ni la capacidad de los aparatos receptores
existentes. En la zona ampliada no existe suministro de agua.

3.55 HS5EVACUACION DE AGUA

AMBITO DE APLICACION
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Tabla 4.7 Diametro del canalén para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Maxima superficie de cubierta en proyeccion horizontal (m?)
Pendiente del canalén
0.5% 1% 2% 4%

(mm)

Diametro nominal del canalon

35 65 95 100
60 [ 80 | 115 165 125
90 125 175 255

185 260 370 520 200
335 475 670 930 250

Tabla 4.8 Diametro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie en proyeccion horizontal servida (m?) Diametro nominal de la bajante (mm)

65 0
113
177 75

318 90

580 110

805 125

1.544 160

2.700 200

Tabla 4.9 Diametro de los colectores de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

. s z
Superficie proyectada (m’) Diametro nominal del colector

Pendiente del colector (ITIIT'I}
1% 2% 4%
125 178 253 30
229 323 458
310 440 620 125
614 862 1228 160
1.070 1.510 2.140 200
1.920 2.710 3.850 250
2.016 4.589 6.500 315

3.5.6 HS 6 PROTECCION FRENTE A LA EXPOSICION AL RADON

No es de aplicacion puesto que el término municipal de Noain (Valle de Elorz) no figura entre los términos municipales

de aplicacion.

3.6 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO

La actuacion objeto de este proyecto es un establecimiento de publica concurrencia por lo que esta exclu

cumplimiento de DB HR

Este caso se ajusta a las condiciones técnicas que deberan cumplir las actividades emisoras de ruidos segun lo esta

en las siguientes normativas de aplicacion:
eDecreto Foral 135/1989 de 8 de junio
elLey 37/2003 de 17 de noviembre

eReal Decreto 1367/2007 de 19 de octubre que desarrolla la anterior

3.6.1 Decreto Foral 135/1989 de 8 de junio

Se aplicara el presente Decreto Foral a la zona ampliada, puesto que las zonas modificadas no constituyen cambio de

modificacién relevante que afecte a los niveles sonoros ya existentes en las instalaciones actuales.
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El edificio en su conjunto es una edificacién aislada. Las viviendas mas cercanas se encuentran a 37m.

El objeto del proyecto se ubica en planta baja y esta adosado al edificio existente destinado a actividades deportivas de

frontdn y complementarias a este Gltimo como es el bar objeto de la ampliaciéon que nos ocupa. Esta ampliacion con

stituye

un local con una superficie aproximada de 67m2 de publica concurrencia destinado a comedor del bar existente con aforo

maximo de 45 personas. La mayor fuente de emisién de ruidos es el proveniente de los usuarios.




El horario de funcionamiento sera diurno entre semana y hasta la 1:00h los fines de semana. Cuenta con una cocina
existente que se amplia en cuanto a superficie pero no en cuanto a maquinaria de trabajo que se mantiene, asi como se
mantienen las salidas de ventilaciéon de la campana extractora que se complementara con una campana nueva mas pequefia
y domestica que la existente, para la zona de plancha, cuya salida se ejecutara en la misma ubicacion a la existente.

Segun se indica en el articulo 5 del DF 202/2002 en estos locales podra existir ambientacién musical con un nivel sonoro
interior méximo de 75 dbA.

Articulo 4. Bares.

1. Comprende los establecimientos especializados en servir de manera permanente bebidas, para su
consumo en la barra o mostrador. Igualmente podran servirse en mesas, en el interior del local o en
terrazas previamente autorizadas.

2. En las mismas condiciones de consumo que las del apartado anterior, podran realizar la actividad de
restauracion consistente en servir tapas, bocadillos y platos frios o calientes.

3. En estos locales podra existir ambientacion musical, con un nivel sonoro interior maximo de 75

dbA.

Articulo 2. Definiciones.
A efectos del presente Decreto Foral:

a) Se entendera por “ambientacién musical” la propagacion o difusion de musica a partir de la se-
fial recibida por cualquier medio de transmision, o reproducida desde cualquier soporte de graba-
cién, sin que pueda ofrecerse mediante actuaciones en vivo.

Por las caracteristicas y naturaleza de la actividad, los niveles de transmisién de vibraciones no son de consideracion,
reduciéndose notablemente con las medidas correctoras en este sentido.
En cuanto a las operaciones de carga y descarga, estas se corresponden con valores normales de tréfico para descarga de

mercancias para el bar, no identificandose en ningin momento con un trafico continuo y pesado.

Fuentes de emisién de ruidos

AS

impacto indirecto por carga y descarga no existe.
eNUmero de personas. El nimero de personas viene limitado por el aforo del local.

eAcceso y desalojo del local. Se realiza de forma intermitente, no se prevén aglomeraciones en durgl
funcionamiento normal de la actividad.

N
NN
FRT . Lo
- Publico asistente, aforo de 45 personas 2 I
. . . . . . . " Gl
El ruido aéreo se origina por las conservaciones de clientes, los trabajos en barra y el ruido emitido por la maquirafieo
N
. AN
instalada. z||
. . . . . | aa
El ruido de impacto susceptible de producirse dentro del local, que se genera con el arrastre de sillas, mesas, pls%i%< o]
. ) [v4
golpes directos, y se transmiten por la estructura. o 5
= L
Vibraciones producidas por el aparato de ventilacion del local que se trasmiten por la estructura del edificio. ‘zf 8 g
9 g
No se considera que la actividad pueda provocar ningun impacto acustico indirecto, por: ég g
) . . L. . . . L= B
eTrafico inducido. En funcion de las caracteristicas del local, zona con aparcamiento cercano, zona reS|denC|aIt31Q{ £
. - e . F =| 05
consideran efectos indirectos por trafico inducido RS
EE|l O3
eCarga y descarga. Todos los suministros de mercancias al local se realizan en horario diurno. Por lo que el an— =
X ASO
['4
<
o
<
&
I
g
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eInstalaciones de funcionamiento nocturno. Las camaras frigorificas existentes tendran funcionamiento noctur

&

obstante su nivel sonoro no es superior a 58dBA.

<

A efectos de calculo y justificacion del tratamiento acustico, se parte de la estimacion de un nivel de previsiéon sonoro @I o]
nivel en dB, que deberia ser obtenido por adicién de los distintos valores previamente compensados. En basi—alf
caracteristicas del local, su uso, sus operaciones de trabajo y experiencia de actividades similares, se estima un nivel de
emision de ruidos méximo en el interior del local de 80 dBA.



Niveles de emisién

El local se ubica en una zona fundamentalmente residencial, con ruido de trafico importante debido a la cercania a la autovia

por lo que el nivel sonoro exterior no debe sobrepasar los 60dBA durante el dia o los 50dBA durante la noche.

No se permiten

actividades o instalaciones cuyo nivel sonoro interior sobrepase:

eActividades comerciales y de servicios 45dBA de dia y de noche

Las caracteristicas acusticas de los cerramientos y fachadas son los siguientes:

Fachada a via publica

Caracteristicas
Elemento i
‘ Tipo Area(m2)| % Huecos | ProyectoR, |Aislam. Global R,
constructivo
(dBA) (dBA)
Fabrica de bloque de hormigon de 15cm revestida por el
Parte ciega |exterior con 15mm de mortero, aislamiento de 16cm, y placade| 77,60 50,00
yeso laminado de 15mm. 0,23 39,03
Huecos Carpinteria metalica con RPTcon vidiro BE 3+3/15/4 17,70 33,00
Cubierta
Caracteristicas
Elemento Ti ‘ )
ipo
constructivo P m (kg/m°) Proyecto R,
(dBA)
Tablero de madera de 20mm, aislante 16cm y chapa prelacada
Cubierta ' y chapap 21,00 36,00
0,6mm
Medianera con Frontén
Caracteristicas
Elemento Tioo ke/m? ) R
. i
constructivo P m (kg/m’) royecto R,
(dBA)
Medianera con|Muro hormigon 25cm trasdosado con 6cm de aislamiento y
. 500,00 60,00
Fronton placa de yeso laminado 15mm
Medianera con almacén-cocina
Caracteristicas
Elemento T ‘ )
ipo
constructivo P m (kg/m°) | ProyectoR,
(dBA)
Medianera con|Tabiqueria autoportante de yeso laminado de 7cm de espesory 26.00 43.00
almacen-cocina |placa de 15mm a cada lado con 60mm de lana de roca ’ !
Justificacion del cumplimiento del nivel sonoro admisible
Maximo nivel sonoro interior producido por la actividad .............cccceeerieieriiee e 80dBA
Limite de emisidn sonora en zona residencial ...........cccccceeeeiiiiiiiieeeec e, Horario de noche 50dBA
Aislamiento acUstico fachada...............ocuuvveeiiiiiiiiiiiie e 39,03dBA

Nivel SON0ro emMitidO........ceeeiiiiiiiiiie e

Aislamiento aculstico de carpinterias........cccccevevveericeeeesienennnn

Nivel SONOro €MItid0.......uuuuiiiiiiiii e

Aislamiento acUstico cubierta..........ccccvvvvvveveveevieieeeieieieieeeeeens

Nivel SONOro €MItIdO........cie i

40,97dBA < 50dBA
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Maximo nivel sonoro interior producido por la actividad .............cccceeirieieiiiee e 80dBA

Limite de nivel sonoro interior en actividad comercial................cevvvevveeeieieveieeeeennns Horario de dia 45dBA
Aislamiento acustico medianero con frontdN...............evvvvvvvveveveveeenenennnnn. 60dBA
Nivel SONOro €MItId0........uuuriiiiiiii e 20dBA < 45dBA
Aislamiento acustico medianero con cocina-comedor..................evveeeenne. 43dBA
Nivel SONOro €MItid0........uuuriiiiiii e 37dBA < 45dBA
Vibraciones

No se permite el funcionamiento de actividades maquinas o instalaciones cuyo nivel de vibraciones sobrepase los 60LA de
dia y 55LA de noche

La maquina del sistema de ventilacion se localiza sobre el falso techo de la cocina, suspendida sobre una subestructura
suspendida de la cubierta. El equipo se instalard sobre soportes antivibratorios elasticos cuando se trate de equipos
pequefios y compactos o sobre una bancada de inercia cuando el equipo no posea una base propia suficientemente rigida
para resistir los esfuerzos causados por su funcién o se necesite la alineacion de sus componentes. Se consideran validos
los soportes antivibratorios y los conectores flexibles que cumplan la UNE 100153IN.

Se instalaran conectores flexibles a la entrada y a la salida de las tuberias de los equipos.

Todas las maquinas se instalaran sin anclajes ni apoyos directos al suelo, interponiendo los amortiguadores u otro tipo de
elementos anti vibratorios adecuados como bancadas flotantes de peso 1,5 a 2,5 veces el de la méquina.

En ningln caso se apoyaran o anclaran maquinas en paredes o pilares. En techos, Unicamente se podran suspender
mediante amortiguadores de baja frecuencia, los equipos de ventilacion en cabina insonorizada cuya potencia mecéanica sea
inferior a 2kW. En ese caso las maquinas distaran como minimo 0,70 metros de las paredes o pilares. No obstante quedan

excluidas de esta norma las instalaciones cuya funcion sea mejorar las condiciones de habitabilidad del personal propio o del

publico como son equipos de ventilacion y aire acondicionado.
Las conexiones de estos equipos de ventilacion forzada a conductos y tuberias se realizaran mediante juntas o disp
elasticos. Los primeros tramos de tuberias y conductos se soportaran mediante elementos elasticos para eyi
transmision de ruidos y vibraciones a través de la estructura del edificio. Igualmente al atravesar paredes, las tub
conductos lo haran sin empotramientos y con montaje elastico de probada eficacia. o<
En ningln caso se instalaran los conductos entre el aislamiento de techo y la planta superior o entre los elementos (ggna:
= L
doble pared, ni se utilizaran estas camaras acusticas como “plenums” de impulsién o retorno. ‘zf S| [
o8| |5
A
<8 RE
.. . > H
Emisiones contaminantes @
La zona ampliada no genera ningun tipo de emisiones contaminantes a la atmosfera, Unicamente la salida de humos qjgeg =
. ) . ., L, . EE| Qs
caldera de pellets que se dispondra como sistema de calefaccion y que saldra directamente a cubierta. En Ilgg29Rz
ZEl =
modificada no se prevé ningln tipo de emision a las ya existentes de la cocina. TENS
ag
Las emisiones que se generan en el sistema de ventilacién salen al exterior previo paso por los filtros indicados;@@gg
. . . . . o <
normativa de obligado cumplimiento y que se describen en el apartado correspondiente. & x Z(‘f,
_ ~ . . T>m
Las ventilaciones de los bafios salen por conducto existente a cubierta. 8 =
43 28
[ol=1F
omlss
Ventilacion E
Las instalaciones objeto de ese proyecto disponen de un sistema de ventilacién mecanico. §:
Deben aislarse los conductos y conducciones verticales de ventilacion que discurran por recintos habitables y protegides:

En el caso de instalaciones de ventilacién con admisién de aire por impulsién mecanica, los difusores deben cumplir con el

nivel de potencia maximo especificado en la normativa.



Evacuacion de Residuos

La eliminacion de los residuos procedentes de la barra dl bar, la cocina, y aseos se realizara a través del saneamiento del
establecimiento hasta la red general.

El resto de residuos solidos generados por la actividad se evacuaran del local a través de la recogida de basuras. El
establecimiento, dispondra de contenedores para la separacion de los residuos generados por la actividad. Estos
contenedores, que se localizan en la barra del bar y en el almacén, se desocupan diariamente en los contenedores que para
tal efecto estan situados en el entorno inmediato del edificio.

3.7 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_HE AHORRO DE ENERGIA

3.7.1 HE 0 Limitacion del Consumo Energetico y HE 1 Condiciones para el Control de la Demanda

Energetica
Se ha realizado la verificacion y la certificacion energética con el programa HULC. A continuacion se muestran los resultados

de cumplimiento y certificacion.
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VERIFICACION D

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O D

E REQUISITOS DE CTE-HEO, HE1, HE4 y HES5
DB-HE 2019

E LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio

AMPLIACION FRONTON IMARCOAIN

Direccién ITURRIONDO 6 - - - - -

Municipio Noain (Valle de Elorz)/Noain (§ Codigo Postal 31119
Provincia Navarra Comunidad Auténoma | Navarra
Zona climatica D1 Ano construccion 1979 - 2006

Uso final del edificio o parte del edificio:

O Residencial privado (vivienda)

B Otros usos (terciario)

Tipo y nivel de intervencién

O Nuevo

O Cambio de uso

[ Reforma:
O > 25% envolvente + Clima + ACS
O < 25% envolvente + Clima + ACS

B4 Ampliacién

O > 25% envolvente + Clima [J > 25% envolvente + ACS [J > 25% envolvente
[0 <25% envolvente + Clima [J < 25% envolvente + ACS [J < 25% envolvente

SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

| Superficie habitable (m?)

66,85

Imagen del edificio

Plano de la situacion

N2021A1522
12/01/2022

o

x

w
<
L=
o
ey

DATOS DEL/DE LA TECNICO/A:

Nombre y Apellidos ANA ISABEL FDEZ DE MENDIA MTNEZ DE MAN NIF/NIE | 16271593J

Razon social -

NIF 16271593J

SqO-NAVARRO
REO QFIZIALA

< 208

Domicilio EMILIO ARRIETA 5BIS---5B Qi =

Municipio Pamplona/lrufia Caodigo Postal 31002 O & =

Provincia Navarra Comunidad Auténoma | Navarra 5 E S

e-mail: anafmendia@gmail,com Teléfono | 609754849 EElE

Titulacién habilitante segun W o

normativa vigente ARQUITECTO 29 gg

St

Procedimiento utilizado y versién: | HU CTE-HE y CEE Version 2,0.2253.1167 de fecha 29-sep-2021 ; o Zg

o

* Esta aplicacién unicamente permite, para el caso expuesto, la comprobacion de las exigencias del apartado 3.1y 3%3 %
de la seccion DB-HEQ y de los apartados 3.1.1.3, 3.1.1.4, 3.1.2 y 3.1.3.3 de la seccion DB-HE1, del apartado 3.1 de lag ] §

seccién HE4 y del apartado 3.1 de la seccién HES. Se recuerda que otras exigencias de las secciones DB-HEQy |©ow 53

DB-HE1 que resulten de aplicacion deben asi mismo verificarse, asi como el resto de las secciones del DB-HE.

Fecha (de generaciéndel documento)
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INDICADORES Y PARAMETROS DEL CTE DB-HE

HE0O Consumo de energia primaria

Cep.nren 26,20 kWh/m? afio | Cep,nren,lim 54,07 kWh/m? afio Sicumple
Cop.tot 87,40 kWh/m? afio | Cep,tot,lim 168,33 kWh/m? afio Sicumple
% horas o, | % horas lim .
. % . %
fuera consigna 032 ° | fuera consigna 4,00 ’ Sicumple
Aail 66,85 m?  Cri 4,259 Wim?
Ceponr Consumo de energia primaria no renovable del edificio
Cep,nrenim  Valor limite para el consumo de energia primaria no renovable segun el apartado 3.1 de la seccion HEQ
Cep tot Consumo de energia primaria total del edificio
Cep.tot,lim Valor limite para el consumo de energia primaria total segtin el apartado 3.2 de la seccion HEQ
Autil Superficie util considerada para el calculo de los indicadores de consumo (espacios habitables incluides dentro de la envolvente térmica)
Cri Carga interna media
HE1 Condiciones para el control de la demanda energética
K 0,54 kWh/m? afio | Kjin, 0,54 kWh/m2 afio Sicumple
9 soljul 1,56 kwh/m? afio | q soljullim 4,00 kWh/m?2 afio Sicumple
N5 7,37 1h |I'n 50,lim - 1/h No aplica
VIA 0,98 m? /m?
v 200,54 me Vo 188,04 m?
Deal 44,67 kwWh/m? afio D 0,00 kWh/m? afio
K Coeficiente global de transmision de calor a traves de la envolvente térmica
Kiim Valor limite para el coeficiente global de transmisién de calor a través de la envolvente térmica segun el apartado 3.1.1 de la sec. HE1
q sol jul Control solar de la envolvente téermica del edificio
q sol jul,lim Valor limite para el control solar de la envolvente térmica segun el apartado 3.1.2 de la seccién HE1
nso Relacion de cambio de aire con una presion diferencial de 50Pa
N 50,lim Valor limite para la relacion de cambio de aire con una presidn diferencial de 50Pa segun el apartado 3.1.3 de la seccion HE1
V/A Compacidad o relacién entre el volumen encerrado por la envolvente térmica del edificio y la suma de las superficies de intercambio
térmico con el aire exterior o el terreno de dicha envolvente.
\ Volumen interior de la envolvente térmica ~
Vint Volumen de los espacios interiores a la envolvente termica para el calculo de las infiltraciones S ﬁ
o
Deal Demanda de calefaccion 2 N
Dref Demanda de refrigeracion &' 5'
o =~
ai|S
2
HE4 Contribucion minima de energias renovables para cubrir la demanda de ACS 2g
o <
- TN
RER Acs;nrb [ 9240 % | RERACS:nrb min - % No aplicd 3 i
< 8 c
Demanda ACS (*) 10,00 Iid 8 o |
7]
< B
RER Acs:nrb Contribucidn de energia procedente de fuentes renovables para el servicio de ACS 3, % %
RER ACS:nrb min Contribuciéon minima de energia procedente de fuentes renovables para el servicio de ACS (**) g =| &
| Lo
(*) Contabilizada a la temperatura de referencia de 60°C = |c_) 2
(**) Esta comprobacién puede no ser de aplicacién en ampliaciones y reformas de edificios existentes con una demanda inicial de ACS SXx| S
de hasta 5000 I/dia en los que se incremente dicha demanda en menos del 50% 3 E =
< X ASO
Bz
HE5 Generacion minima de energia eléctrica 200
235
Potencia . el
- kw | Potencia m; - kKW 12}
instalada 0,00 min No aplicg & |
93|28
J»n
3@ |33
El/la técnico/a abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la evaluacién energética del edificio o de lagarte
que se evalua de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que an
en el presente documento, y sus anexos:

Fecha: / /

Firma del/de la técnico/a certificador/a:

Fecha (de generaciéndel documento) 13/12/2021
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ANEXO |

DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacién y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

. . L. Superficie Transmitancia (U)
Nombre Tipo Orientacién (m?) (W/m=K)
PO1_EO01_CUBO001 Cubierta H 66,85 0,20
PO1_EO01_PE002 Fachada NE 7,67 0,19
PO1_EO01_PEOQO1 Fachada SE 28,15 0,19
P0O1_EO1_PEO006 Fachada SO 19,01 0,19
PO1_EO1_FTEROO1 Suelo H 66,85 0,77
Huecos y lucernarios
Superficie U . - Permeabili-
Nombre Tipo Orientacion p(mz) (Wlm':-K) g:g;,w. Ggl:shiwi dad
i i (m*/h-m?)
PO1_EO1_PE0O0O2_V Hueco NE 3,67 1,58 0,10 0,11 60,00
PO1_EO01_PEOO1_V Hueco SE 2,03 1,58 0,10 0,11 3,00
PO1_EO1_PEQO1_V_2 Hueco SE 2,03 1,58 0,10 0,11 3,00
PO1_EO1_PEQO1_V_3 Hueco SE 2,03 1,58 0,10 0,11 3,00
PO1_EO1_PECO1_V_4 Hueco SE 2,03 1,58 0,10 0,11 3,00 ﬁ g
P0O1_EQ1_PEOO6_V Hueco SO 2,03 1,58 0,10 0,11 3,00 g §
P0O1_EO1_PEOO6_V_1 Hueco SO 2,03 1,58 0,10 0,11 3,00 § %
S
UH Transmitancia del hueco o3 M
g glwi Factor solar del acristalamiento o <
g glishywi Transmitancia total de energia solar de huecos con los dispositivos de sombra moviles activados 5 <
Orientacion: N, NE, E, SE, S, SO, O, NO, H :>tt E
Permeabilidad: 27 (Clase 2), 9 (Clase 3), 3 (Clase 4) g 8
32
=3
Puentes térmicos o "'Z‘ =
Ol S
. Transmitancia (U) Longitud Sistemd"_;' o| F=
I RREE (Wim-K) (m) dimensidmats| &
- ESQUINA_CONVEXA_CERRAMIENTO 0,037 6,00 SDINTﬁE g
- UNION_SOLERA_PAREDEXT 0,309 21,80 SDINT?_t' g 8§
Ol r
- HUECO_VENTANA 0,046 53,30 SDINTS QE 29
S
: a3\
2. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION 8% e
Espacios habitables E
|Tiempo de ocupacién (h/afio) | 2504 ﬁl
|Intensidad de las cargas internas (Cg ) (W/m2) | 4,259 |
Fecha (de generaciéndel documento) 13/12/2021 Pagina 3 de 5



s rfici Vol Nivel d Nivel de ventilacién Condici
Espacio upe 2|C|e ° uTen Perfil de uso nivel ce de calculo UL
(m?) (m?3) acondicionamiento (me/h) operacionales
PO1_EO1 66,85 188,04 TER-8-M ACOND 188,04 min:20 max:25

Espacios no habitables pertenecientes a la envolvente térmica
No se han definido espacios no habitables en el edificio

3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefacciéon

Potencia nominal Rendimiento Rendimiento Vector
Nombre Tipo (kW) nominal medio energético
(COP) estacional 9
SIS_EQ1_EQ_Caldera- | Caldera eléctrica o de BIOMASA
Convencional-Defecto combustible 7,00 0,88 0,87 DENSIFICADA
TOTALES - 7,00 - - -
Generadores de refrigeracion
No se han definido generadores de refrigeracion en el edificio
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60°C (litros/dia) 10,00
. . Rendimiento Rendimiento
Nombre Tipo FELTER Gt nominal medio HEEE
L) (COP) estacional TR
SIS_EQ1_EQ_Caldera- | Caldera eléctrica o de BIOMASA
Convencional-Defecto combustible 7,00 0,88 0,87 DENSIFICADA
NN
Sistemas secundarios de calefaccion y/o refrigeracion (sélo edificios terciarios) Sl
| |©
No se han definido sistemas secundarios en el edificio <||YN
NS
N
Torres de refrigeracion (sélo edificios terciarios) Z i
No se han definido torres de refrigeracion en el edificio X3 i
23
Ventilacién y Bombeo <N
=L |5
Caudal medio de ventilacién en el interior de la envolvente térmica (m3/h) - Z 8_| 2
e
No se ha definido instalacion de ventilacion y bombeo en el edificio < g %
7] £
gm ot
o ket
Recuperadores de calor %E S
No se han definido recuperadores de calor en el edificio 3 = 2]
<X ASO
2 A , apr = — L
4. INSTALACION DE ILUMINACION (sélo edificios terciarios) S g o<
>
E - Superficie Potencia instalada VEEI lluminancia medfa x =
spacio 2 2 ek 2]
(m?) (Wim2) (W/m2?-100lux) (lux) oL x=
P01_EO1 66,85 4,40 7,00 6286 |52 L‘%
TOTALES 66,85 - - - g3k
SEES
5. CONSUMO Y PRODUCCION DE ENERGIA FINAL %
Consumos
Nombre equipo Vector energético S LS
técnico (kWh/ano)
SIS_EQ1_EQ_Caldera-Convencional-Defecto BIOMASADENSIFIC CAL 3449
Fecha (de generaciéndel documento) 13/12/2021 Paginad de 5




SIS_EQ1_EQ_Caldera-Convencional-Defecto

BIOMASADENSIFIC

ACS

232

INSTALACION-ILUMINACION

ELECTRICIDAD

ILU

736

Producciones

| Potencia de generacién eléctrica renovable instalada (kW)

No se ha definido instalacion de produccién en el edificio

6. FACTORES DE CONVERSION DE ENERGIA FINAL A PRIMARIA

. Origen .
Vector energético (Red / In situ) Fp_ren Fp_nren Fomisiones
BIOMASADENSIFICAD RED 1,028 0,085 0,018
ELECTRICIDAD RED 0,414 1,954 0,331
TOTALES - - -
N
58
3|/
||
ol
SR
dX3 vva
VHI34
23
£
Q g
e
<3 5
n k1l
ol o=
==z &
Q[
EL| @3
S x| S
gElLs
<X ASD
8L
2235
S
o X e
ous2
o
E: g%
EIE:
omlss
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CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio

AMPLIACION FRONTON IMARCOAIN

Direccion ITURRIONDO 6 - - - - -
Municipio Noain (Valle de Elorz)/Noain Cadigo Postal 31119
Provincia Navarra Comunidad Autonoma | Navarra
Zona climatica D1 Afio construccion 1979 - 2006
Normativa vigente (construccion / rehabilitacion) | NBE-CT-79
Referencials catastral/es 310000000002200572TH
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
Bd Edificio de nueva construccion | [ Edificio Existente
[J WVivienda B4 Terciario
[J Unifamiliar [ Edificio completo
[ Bloque B Local
[0 Bloque completo
[ Wwienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos ANA ISABEL FDEZ DE MENDIA MTNEZ DE NIF/NIE 16271593J
MANDOJANA
Razon social - NIF -
Domicilio EMILIO ARRIETA 5BIS ---5B
Municipio Pamplona/lrufia Codigo Postal 31002
Provincia Navarra Comunidad Auténoma | Navarra
e-mail: anafmendia@gmail.com Teléfono 609754849

Titulacion habilitante segtin normativa vigente

ARQUITECTO

Procedimiento reconocido de calificacion energética utilizado y

HU CTE-HE y CEE Versién 2.0.2253.1167, de fecha

version: 29-sep-2021
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:
CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO
RENOVABLE (kWh/m?safio) (kgCO2/m23-afio)
. mama o ama

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la pa
que se certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que
figuran en el presente documento, y sus anexos:

Firma del técnico certificador:

Descripcidn de las caracteristicas energéticas del edificio.

Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.

Fecha 13/12/2021
Anexo I.
Anexo Il. Calificacién energética del edificio.
Anexo Il
Anexo IV.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha de generacion del documento
Ref. Catastral

13/12/2021

310000000002200572TH

Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Pagina 1 de 6

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO

N2021A[1522

22 12/01/2022

o
x
w

>
7]
O |VERIFICABLE EN_http:/www.coavn.orgiveri

VISADO
NAFARROA BISATUA

NAVARRA

2 VNS EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA




ANEXO |

DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacién y demas datos utilizados para obtener la calificacién energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable (m?) 66,85
Imagen del edificio Plano de situacion
2. ENVOLVENTE TERMICA
Cerramientos opacos
. —_ Transmitancia Lo
2!
Nombre Tipo Superficie (m?) (WImK) Modo de obtencion
P01_EO1_PE0OO1 Fachada 28,15 0,19 | Usuario
P0O1_EO1_PEOO02 Fachada 7,67 0,19 | Usuario 11—
P01_EO1_PE006 Fachada 19,01 0,19 | Usuario S PN
P01_EO1_FTEROO1 Suelo 66,85 0,77 | Usuario E‘ 8
P01_EO1_CUBOO1 Cubierta 66,85 0,20 | Usuario § 5
I
Huecos y lucernarios axa ‘m
23
g
- . . Modo de Lo
Nombre Tipo Su;();rzf)u:le Tra&am::f(l;cla Fsac(:ltaorr T Modo de osg?grcmn rg@r g
transmitancia 8 318
o X
VENTANA Hueco 8,10 1,58 0,10 | Usuario Usuario < §. %
VENTANA Hueco 4,05 1,58 0,10 | Usuario Usuario § "'7‘ ;
PUERTA Hueco 3,67 1,58 0,10 | Usuario Usuario o 3 =
SEs
3. INSTALACIONES TERMICAS 8 = z
< X SO
a<
Generadores de calefaccion 22 oI
IxAQ
S
L X
ouw=x=
Potencia Rendimiento e
Nombre Tipo nominal (kW) | Estacional (%) Tipo de Energia Modo de obterﬁ%‘%%
SIS_EQ1_EQ_Caldera-Conven Caldera eléctrica o de 7,00 87,00 | BiomasaPellet Usuario OmIE3
cional-Defecto combustible
TOTALES 7,00
O
Fecha de generacién del documento 13/12/2021
Ref. Catastral 310000000002200572TH Péagina 2 de 6



Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

Demanda diaria de ACS a 60° C (litros/dia) 10,00
Nombre Tipo Potencla Rendimlento Tipo de Energia Modo de obtencion
nominal (kW) |Estacional (%)

SIS_EQ1_EQ_Caldera-Conven Caldera eléctrica o de 7,00 87,00 | BiomasaPellet Usuario
cional-Defecto combustible

4. INSTALACION DE ILUMINACION

Nombre del espacio Potencia instalada (W/m?) VEEI (W/m?100lux) lluminancia media (lux)

PO1_EO01 4,40 7,00 62,86

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION

Espacio Superficie (m?) Perfil de uso

PO1_EO1

66,85

noresidencial-8h-media

6. ENERGIAS RENOVABLES

Térmica

Consumo de Energia Final,cubierto en funcion del servicio asociado (%) Demaqda deoACS
Nombre cubierta (%)
Calefaccion Refrigeracion ACS
Sistema solar térmico 0,0 0,0 0,0 0,0
Caldera de biomasa 37.29 - 53,19 53,19
TOTALES 37,29 0 53,19 531
NIl
L Sl
Eléctrica ==
<||¥
||
NS
L : . QI
Nombre Energia eléctrica generada y autoconsumida (kWh/aino) =\
dX3 vva
Fotovoltaica insitu 0,0 vho
23
TOTALES [
<N
29| [
28 |
N H
<3 5
gl
==z ]
o E
EL|l g3
SXx| S
gEliE
<X ASO
a< -
2235
S
oy )
oI =m
Bigg
SEE
om|32
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ANA FDEZ. de MENDIA. Arquitecto

~ ANEXOII
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

C/Arrieta n° 5bis 31002 Tfno: 609754849
mail:anafmendia@gmail.com

Zona climatica |D1

|Uso

|CertificacionVerificacionNuevo

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMI

SIONES

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

T e oA

- CALEFACCION ACS
Emisiones calefaccién Emisiones ACS
(kgCO/m? ario) A (kgCO/m? ario) A
0,93 0,06
: ,
=66.42 G REFRIGERACION ILUMINACION
Emisiones refrigeracion Emisiones iluminacién
2 af 2
Emisiones globales (kgCO./m? afio)’ (kgCO4m* alin) - (kgCO/m* afic) (&4
0,00 3,65
La calificacion global del edificio se expresa en términos de diéxido de carbono liberado a la atmoésfera como consecuencia del consumo
energético del mismo.
kgCO,/m2.afio kgCO,/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 3,65 243,77
Emisiones CO2 por combustibles fésiles 0,99 66,18
2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE
Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no ha
sufrido ninguin proceso de conversioén o transformacion.
INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
TP S Acs
Energia primaria no Energia primaria no ~ I\
renovable calefaccién renovable ACS Llle
(kWh/m2afio) A (kWh/m?afio) g g
4,39 0,29 S
N
: N | 2
Energia primaria no Energia primaria no
. o renovable refrigeracién renovable iluminacién
Consumo global de energia primaria no renovable (kWh/m?afio) - (kWh/m?afio) |
(kWh/m?2ario)?
0,00 21,53

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccioén y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de confort

edificio.

d

DEMANDA DE CALEFACCION

DEMANDA DE REFRIGERACION

<2431 A
4.31-39.5 B

Il

44,67 C

©
@
)
i

.24-121.56 E
.56 G

I
v
-
N
-

<142 A
142-230 B

5.66-7.08 E
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Demanda de calefaccion
(kWh/m?2ario)

Demanda de refrigeracion
(kWh/m?2ario)
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El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales més el valor del indicador para consumos auxiliares, si los
hubiera (sélo ed. terciarios, ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta Unicamente del indicador

global, no asi de los valores parciales.
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ANEXO Il
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO
RENOVABLE (kWh/m?-aiio)

EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO
(kgCO2/m2-afio)

A

222.48-278.10 F
G

[l

A
s
~
2]
-
=]

I&é

o | gs
: w
[vs]

<13.28 A
13.28-215 B

53.1

: ||
%]
I

Il
v
D
L
~
%
)

CALIFICACIONES ENERGETICAS

DEMANDA DE CALEFACCION
(kWh/im2-aiio)

DEMANDA DE REFRIGERACION
(kWh/m2-aiio)

<2431 A
3431395 B

<142 A
142230 B

97.24-121.56 F 5.66-7.08 F
12156 G =E G
ANALISIS TECNICO
Calefaccién Refrigeracion ACS lluminacién Total § ﬁ
o
. % % % % % (2]
Indicador respecto respecto respecto respecto respectof| < 3
Valor Valor Valor Valor Valor [SNi[=)
al al al al al ol
anterior anterior anterior anterior anterjor % —
Consumo Energia primaria X3 s
(kWh/m2eaiio) 8 <
(<
Consumo Energia final § E
(kWh/m?-afio) 25| |8
oo |&
.. ol |8
Emisiones de CO; b [4
(kgCO;/m?-afio) S| Rz
ol G
Demanda (kWh/m?afio) Sl s
o| &
Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacién y funcionamiento del edificio. por lo gue_a ﬁ E
solo son validos a efectos de su calificacién energética. Para el anélisis econémico de las medidas de ahorro y eficiencia energética. el técnico °<: E ASD
certificador debers utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del edificio. uDJ EE
n <T
, 2235
DESCRIPCION DE MEDIDA DE MEJORA L‘T_’ x %5,
—— : . : , — o >m
Caracteristicas técnicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos ) o 5‘
95 2k
Slziss

Coste estimado de la medida

N
AN

Otros datos de interés
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACIONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacién de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad de
la informacion de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 26/10/21
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3.7.2 HE 2 Condiciones de las Instalaciones Termicas

Esta exigencia se desarrolla en el vigente RITE cuya justificacion se detalla en el apartado 3.7 Justificacion del Cumplimiento

del RITE de esta memoria.

3.7.3 HE 3 Condiciones de las instalaciones de iluminacion

El local dispondra de instalaciones de iluminacion adecuadas a las necesidades de los usuarios y, a la vez, eficientes
energéticamente disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido a la ocupacion real de la zona, asi
como de un sistema de regulaciéon que optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que rednan unas
determinadas condiciones.

A efectos del cumplimiento de las exigencias del DB-HE 3, se consideran aceptables los valores de los distintos parametros
de iluminacion que definen la calidad de las instalaciones de iluminacién interior, dispuestos en la UNE-EN 12464-1: 2012.
En este caso el Método de Calculo empleado es mediante el programa informético DialLux.

El valor de la eficiencia energética de la instalacion (VEEI) no superara en valor de 8,0 W/m2/100 lux segun la tabla 3.1
del documento HE3.

El valor medio obtenido de VEEI obtenido mediante el programa informatico es de 7,00 W/m2/100 lux inferior a 8,0
W/m2/100 lux.

La potencia total de lA&mparas y equipos auxiliares por superficie iluminada no superara el valor de 10W/m2 segun la
tabla 3.2 del documento HE3. En este caso tenemos 4,4W/m2

El control de lailuminacidn se realizara mediante un sistema de encendido y apagado manual externo al cuadro eléctrico y
un sistema de encendidos por horario centralizado en el cuadro eléctrico. En los aseos se dispondrd de un control de
encendido y apagado por sistema de deteccion de presencia temporizado.

3.7.4 HE 4 Contribucién minima de energia renovable para cubrir la demanda de ACS

El ambito de aplicacion abarca los edificios de nueva construccion o existentes en que se reforme integralmente el edffi
si 0 la instalaciéon térmica, o en los que se produzca un cambio de uso caracteristico del mismo, en los que exist %
demanda de agua caliente sanitaria (ACS) superior a 50 I/d. %
Para valorar la demanda se toman los valores unitarios que aparecen en la tabla 4.1: §
Tabla 4.1. Demanda de referencia a 60 °C'" A
Criterio de demanda Litros/dia-unidad unidad g é
Vivienda 28 Por persona :>: E ]
Hospitales y clinicas 55 Por persona § § g
Ambulatorio y centro de salud 41 Por persona g g E
Hotel ***** 69 Por persona 4 o £
Hotel **** 55 Por persona E Z E
Hatel *** 41 Por persona 5 E g
Hotel/hostal ** 34 Por persona gg /\Sf
Camping 21 Por persona u E,:‘ -
Hostal/pension * 28 Por persona g % <8:':_’
Residencia 41 Por persona E x 92’
Centro penitenciario 28 Por persona 8 i =m
Albergue 24 Por persona o | % %%
Vestuarios/Duchas colectivas 21 Por persona 8 2 55
Escuela sin ducha 4 Por persona E
Escuela con ducha 21 Por persona §:
Cuarteles 28 Por persona
Fabricas y talleres 21 Por persona
Oficinas 2 Por persona
Gimnasios 21 Por persona
Restaurantes 8 Por persona
Cafeterias 1 Por persona




Por tanto la demanda es de 49 I/d por lo que se excluye del &mbito de aplicacion.

3.75 HEJS Generacion minima de la energia eléctrica

Queda fuera del ambito de aplicacion establecido en el documento basico.

3.8 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL RITE

Esta norma es de aplicacion Unicamente en la parte ampliada puesto que en las zonas existentes modificadas no se actla
sobre los sistemas de climatizacion ni de generacion de ACS, y tampoco se modifican las necesidades y demandas actuales.
Sin embargo la parte ampliada contara con un sistema de calefaccion y ventilacién nuevo e independiente del resto del

edificio. No se contempla la refrigeracion del espacio ampliado. Tampoco la generacidon de ACS puesto que no tienen
demanda.

3.8.1 Justificacién del cumplimiento de la exigencia de bienestar e higiene

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del ambiente térmico

Las temperaturas de calculo se escogen en base a la IT 1.1.4.1, de donde se escogen las temperaturas extremas de los

rangos propuestos en la tabla de la misma instruccion a fin de limitar el consumo de energia, con 21° C en invierno y 25° C
en verano.

Tabla 1.4.1.1 Condiciones interiores de diseiio
Estacion Temperatura operativa °C  |Humedad relativa %
‘Verano 23..25 45...60
Invierno 21..23 40...50

La velocidad media del aire en zonas ocupadas no sera mayor de 0,17m/s y acorde a la IT 1.1.4.1.3 y calculados a 1
altura.
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Se colocara una estufa de pellets en una ubicacion central tal y como se sefiala en los planos, de 7kW de potencia

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del aire interior

:lwww.coavn.

Los niveles de ventilaciéon exigibles en funcién de la ocupacién prevista ya descrita, se extraen de la Tabla 1.4.2.1,
considerando una calidad del aire media (IDA3) segun la IT 1.1.4.2.2 correspondiente a cafeterias y bares, se obtiene

/s por persona (28,8m3 /h). El aire exterior resultante se estima en 1.296 m3 /h, que seran suministrados med

ventilador de impulsién contenido en el recuperador energético a instalar. Estos caudales de aire de ventilacion
obligatoriamente objeto de recuperacion energética, atendiendo a la IT 1.2.4.5.2.

KO ARKIJEKTENRELKARGO OFIZIALA
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El aire de ventilacion debera ser filtrado antes de su incorporacion a la unidad acondicionadora, mediante filtros con
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de filtracion F5+F7, clase obtenida mediante la tabla 1.4.2.5 del Reglamento y tras asignar la ya comentada categg _f:é
calidad de aire interior segun lo dicho en el parrafo precedente y ODA2 a la exterior, considerado el bajo nivel de tréiie(;_")t,)%
proximidad a zonas verdes del local estudiado. S=I33
El aire de extraccion se ubica dentro de la categoria AE-2, toda vez que las emisiones proceden fundamentalmente as
personas y los elementos de construccion y decoracion, estando ademas prohibido el consumo de tabaco en gfdocal

atendiendo a la normativa actual. Se exceptian los aseos, que por considerarse un aire especialmente hUmedo se encuadra
en la categoria AE-3 segun se explica enla IT 1.1.4.2.5 y que por tanto debera tener una extraccion independiente.
La cocina se ventilara de la misma manera que lo hacia la existente puesto que no se ha aumentado el numero de aparatos

de preparacion. Unicamente y por cuestiones de posicion, se afiadird una campana extractora sobre la plancha para sacar



los humos generados por ésta. La salida de esta Ultima se ejecutara de manera contigua a la salida de la campana existente
pero con conductos independientes.
Para la ventilacion del local se colocaran extractores y cajon filtrante para el volumen de aire previsto y con los filtros

indicados por la normativa vigente. Se ubicara en el falso techo sobre la cocina.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de Higiene

No se realiza modificacién alguna ni actuaciones sobre el sistema de generacién de ACS, ni se aumenta el nUmero de

aparatos que la requieren por lo que la instalacion no se altera.

Justificacion del cumplimiento de la exigencia de Calidad del ambiente acustico

La instalacion térmica cumple con las exigencias del documento DB-HR Proteccion frente al ruido del CTE que les afecten,
asi como con las condiciones recogidas en el Decreto Foral 135/1989 del 8 de junio, tal y como se justifica en el apartado
3.5_JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB_HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO de esta memoria.

3.8.2 Justificacién del cumplimiento de la exigencia de Eficiencia Energética y Energias Renovables vy

Residuales
Se opta por el procedimiento simplificado que consiste en la adopcidn de soluciones basadas en la limitacién indirecta del
consumo de energia de la instalacion térmica mediante el cumplimiento de los valores limite y soluciones especificadas en
esta seccion, para cada sistema o subsistema disefiado. Su cumplimiento asegura la superacion de la exigencia de
eficiencia energética.

Para ello debe seguirse la secuencia de verificaciones siguiente:

a)Cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en la generacion de calor y frio de la IT 1.2.4.1.
Para la generacion de calor se instalara una estufa de biomasa (pellets) con un rendimiento mayor del
plena carga. Se trata de una estufa homologada por lo que las emisiones producidas por los gases de com

cumplen la normativa ambiental aplicable. Cumplen ademas con todos los requisitos indicados en esta

normativa europea en vigor.
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El calor generado por la estufa se conducird mediante conductos vistos para repartirlo de manera uniform

estancia.
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b)Cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en las redes de tuberias y conductos de calor y frio
1.2.4.2.
La instalacion cumple con todos los requisitos indicados para los conductos de calor. Todos discurrer

interior del local. lgualmente contaran con la estanqueidad exigida.
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No se dispondra de generacion de frio.
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¢)Cumplimiento de la exigencia eficiencia energética de control de las instalaciones térmicas de la IT 1.2.4.3.

0
UA

A

El control de la temperatura ambiente sera del tipo todo-nada puesto que se trata de un aparato unit

VIS,
BIS

potencia util nominal menor de 70kW.
d)Cumplimiento de la exigencia de contabilizacion de consumos de la IT 1.2.4.4.

COLEGIO OFRIAL DE ARQUITEGEOS VASCD-

La instalacion de climatizacién da servicio a un Unico usuario por lo que no es necesaria la contabi

individualizada de consumos.

N

e)Cumplimiento de la exigencia de recuperacion de energia de la IT 1.2.4.5.

La instalacion de generacion de calor no supera los 70kW. La velocidad frontal maxima no supera los 6m/s y la
eficiencia de temperatura de la seccién de mezcla es superior al 75%.
Para la ventilacion se dispondra de extractores y cajon filtrante que cumplird con los requisitos establecidos en los

reglamentos europeos de disefio ecolégico que les son de aplicacion.



f)Cumplimiento de la exigencia de utilizacién de energias renovables y aprovechamiento de energias residuales de
lalT 1.2.4.6.
No se considera de aplicacién puesto que no se modifica la demanda de ACS del edificio, y la parte ampliada no
dispone de demanda de ACS.
g)Cumplimiento de la exigencia de limitacion de la utilizacion de energia convencional de la IT 1.2.4.7.
Se cumple con las indicaciones de esta IT
El equipo se instalara por personal cualificado cumpliendo con todas las condiciones de montaje especificadas en esta
norma. Se cumpliran igualmente las condiciones de mantenimiento y uso por parte del propietario de cara al correcto

funcionamiento durante la vida util del edificio.

4.INSTALACIONES

4.1 INSTALACION DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO

Para el calculo de las diferentes redes de distribucién de agua sanitaria y de evacuacion de aguas fecales y pluviales, se
tendran en cuenta los valores y datos sefialados en:

= CTE Documento Bésico HS

= Norma Basica para instalaciones interiores de Agua (Orden 9 de Diciembre de 1975 del Ministerio de Industria)

» Orden ITC/2451/2011 de 12 de Septiembre por la que se derogan diversas 6rdenes ministeriales

= RD 140/2003 de 7 de Febrero por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo

humano
= RDL 1/2001 de 20 de Julio por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Aguas

= RDL 11/1995 de 28 de diciembre por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de aguas residuales

urbanas § N
» Normas Tecnoldgicas Espariolas (Decreto 3565/1972 de 23 de Diciembre) E' 8
= NTE-IFA (Norma Tecnoldgica sobre Abastecimiento de Agua) § §
= NTE-IFF (Norma Tecnoldgica sobre Instalaciones de Agua fria) d% ;ﬂ
= NTE-IFC (Norma Tecnoldgica sobre Instalaciones de Agua caliente) o< -
»= NTE-ISA (Norma Tecnolégica sobre Alcantarillado) g §
= NTE-ISS (Norma Tecnoldgica sobre Instalaciones de Saneamiento) §§ s
28 o
4.1.1 Abastecimiento de aqua §d HET
La instalacion de abastecimiento de agua Unicamente consiste en la modificacion en la zona de aseos y cocina @E §
modifica ni el nimero de aparatos a abastecer ni la capacidad de cada uno de ellos ni como consecuencia la demg @E E
agua o ACS. E E AS9
La instalacion particular del local la ejecutara un Instalador autorizado por la Delegacion Provincial del Ministerio de Indg]@@é
Se efectuara con tuberia de Polietileno reticulado segiin Norma UNE correspondiente y de acuerdo con las nor‘é%é%
manejo dadas por el fabricante de la tuberia. %5’ %
Se montaran soportes de tuberia de acuerdo con las instrucciones dadas por el fabricante y se calorifugara con coq@§ g
polietileno. E
Se preveran tomas con llaves de corte en la acometida de agua a cada local de consumo. Todos los aparatos ¢ §pto
bafieras y platos de ducha que no es nuestro caso, dispondran ademas de su griferia correspondiente, de llaves de

regulacion y corte.

La produccion de A.C.S. se realizara mediante caldera existente.



MATERIAL SANITARIO Y GRIFERIA

El lavabo, de porcelana vitrificada blanco existente.

El inodoro de porcelana vitrificada en blanco existente.
Toda la griferia sera marca GRB o similar.

Todos los aparatos sanitarios dispondran de llave de regulacion y corte tipo NILL.

DIMENSIONADO

Se han considerado los siguientes caudales instantaneos de los aparatos:

Lavabo 0,101/s
Sanitario con deposito 0,10 I/s
Ducha 0,30 /s
Fregadero 0,20 I/s
Lavadero 0,20 I/s

Las lavadoras y lavavajillas equivalen al lavadero y a la fregadera respectivamente. El caudal instalado en el local es
de los caudales instantdneos minimos correspondientes a todos los aparatos instalados en dicho local.

la suma

El dimensionado de la instalacién se ha efectuado de acuerdo con los valores dados por el CTE Documento Bésico HS 4

Suministro de agua.

4.1.2 Evacuacion de Agquas

Unicamente se actta sobre la red de fecales en la modificacién a efectuar en cocina y aseos. Se efectuara con tuberia de

PVC tipo TERRAIN segun instrucciones del CTE-DB-SH.

Todos los aparatos que no dispongan de su propio sifén, incorporaran sifén individual en PVC en la toma de desagiie del

propio aparato.

La instalacion a ejecutar conducira las aguas residuales a la acometida de saneamiento existente en el local.

La recogida de aguas pluviales de la zona a ampliar se efectuara mediante canaloes en cada una de las vertien

dirigiran el agua de lluvia a sendas bajantes que se recogeran en conducto enterrado hasta la red general.

OBSERVACIONES.
El disefio y célculo de las redes de agua y saneamiento se efectuara de acuerdo con lo expuesto en:
Documento Bésico de Salubridad DB-HS del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por el Real Decreto 314/2

17 de marzo) y modificaciones posteriores.

Seccidon HS1 Proteccion frente a la humedad.
Seccion HS4 Suministro de agua.
Seccion HS5 Evacuacién de aguas.

Por consiguiente cualquier modificacién que se haga debera efectuarse de acuerdo con dichas Normas.

4.2 INSTALACION DE CLIMATIZACION

Se han tenido en cuenta las siguientes Normas:
= CTE Documento Basico HE Ahorro de Energia.

= Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas Complementarias. ITE
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= Real Decreto 909/2001 de 27 de Julio, por el que se establecen los criterios higiénico- sanitarios para la Prevencion y

Control de la legionelosis.

= Reglamento Electrotécnico para Baja Tension y sus Normas Complementarias.



= Ley 38/1972 de 22 de Diciembre sobre Proteccién del Ambiente Atmosférico y Decreto 833/1975 (B.O.E. 22/4/75).

= Normas UNE a las que se hace referencia en las ITE.

Para los calculos de las necesidades calorificas de las distintas estancias se han utilizado los valores y datos indicados en el

Real CTE Documento Béasico HE en lo que se refiere a transmitancia térmica de los distintos cerramientos.

Se han supuesto como temperaturas de céalculo 20° C en el interior y —5°C en el exterior.

La produccion de calor en el local se realizara mediante una estufa de pellets de 7KW ubicada en una zona central de la

estancia. No se contempla la generacion de frio en el local resultante de la ampliacion.

La cocina contara con un sistema de extraccion de humos consistente en la campana existente que extraera los humos a

cubierta. Se instalara una nueva campana de menores dimensiones cuya salida a cubierta se efectuara mediante conducto

de manera paralela e independiente a la existente

Se dispondra de una instalacion de ventilacién del local con recuperacion de calor para renovacion de aire y consecucion de

una Optima calidad del aire interior, segun las especificaciones recogidas en el DB-HS, y RITE

4.3 INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION

4.3.1 Bases de disefio.

El local dispone de acometida de electricidad.

Los datos bésicos que deberan tenerse en cuenta para el estudio, célculo, disefio y explotacion de la instalacién seran:
* Tension nominal: 230/400 V.
= Frecuencia nominal: 50 Hz.

» Tension méaxima entre fase y tierra: 250 V.

= Sistema de puesta a tierra: Neutro unido directamente a tierra.
= Aislamiento de los cables de red y acometida: 0,6/1 KV.
» Intensidad maxima de cortocircuito trifasico: 50 KA.

= [ntensidad minima de cortocircuito trifasico: 12 KA.

La instalacion de electricidad en Baja Tension de este local se realizara de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico parayg,

N2021A1522
12/01/2022

Baja Tension segun Decreto 842/2.002 de 2 de Agosto de 2.002 , publicado en el B.O.E. n® 224, de 18 de Septierm%é def
2.002. Se cumplira con la dltima versidon aprobada del Codigo Técnico de la Edificacion. Se tendra en cuenta tamb r@a
= >
Normas UNE nombradas en el reglamento y derivadas de las mismas, asi como las Normas particulares de la Congng ialg
N
Suministradora. < 3 G2
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4.3.2 Cuadro de distribucion. EOI3E
S| =
Se mantendra el cuadro existente al que se le afiadiran los elemento necesarios para la instalacion. gELLE
5 é ASO
o<
-z ~ 20 0Z
4.3.3 Instalacion en cuartos de bafio. S= Q(F_’
= <
No se instalaran en los volumenes 0,1 y 2 ni interruptores, ni tomas de corriente. Se realizara una conexion equipote 1%&&3—;

todas las canalizaciones metalicas existentes de agua fria, caliente, etc. y en las masas de los aparatos sanitarios.
El conductor que asegure esta conexion estara soldado o sujeto por medio de collares de metal no férreo a partes sin
de las masas a cubrir. Esta conexién equipotencial estara unida por medio de un cable 4 mm? a la tierra del cua

proteccion.
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En el caso de que fuera necesario instalar aparatos de alumbrado dentro del volumen de proteccion, éstos seran

preferentemente de la clase Il de aislamiento, o en su defecto no presentaran partes metalicas accesibles.

Los cables activos iran protegidos por tubos flexibles normales y estos totalmente empotrados.




4.3.4 Instalaciéon en zona humeday mojada.

Los conductores tendran un aislamiento de 1 KV e iran bajo tubos protectores de PVC rigido roscado, acero rigido roscado o
acero flexible estanco u otro sistema de forma que queden las canalizaciones estancas. Todos los interruptores, tomas de
tierra, cajas de derivacioén, luminarias etc. estaran protegidos contra la caida vertical de gotas de agua en zonas humedas y
contra la proyeccién de agua en las zonas mojadas.

Todo elemento conductor no aislado de tierra y accesible simultdneamente a elementos metdlicos de la instalacion o a los

receptores, se uniran a las masas de éstos mediante una conexion equipotencial, unida a su vez al conductor de proteccion.

4.3.5 Instalacion de Tierra.

Se conectard a tierra:

-La instalacion de antena TV y FM.

-Las tomas de corriente y las masas metalicas del bafio.

-Las instalaciones de fontaneria, depoésitos, guias de aparatos elevadores y en general todo el elemento metélico

importante.

La instalacion de puesta a tierra debera conseguir:

-Una tension de contacto inferior a 24 V. en cualquier masa del edificio.

-Una resistencia menor de 10 Ohmios, desde el punto mas alejado de la instalacion.
Este valor de la resistencia se debe conseguir instalando la suficiente longitud del electrodo de anillo junto con la instalacion
de Picas de tierra si fuera necesario.
La longitud de electrodo se determinara en funcion de la resistividad de la tierra, que variara, a su vez, en funcién del tipo de
terreno e incluso dependiendo de la profundidad a la que se instale.
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5.PLAN DE CONTROL

5.1 MEMORIA DE CALIDAD

Con arreglo a lo que se indica en el CTE, el Proyecto de Ejecucion, ha de definir las obras proyectadas con el detalle
adecuado a sus caracteristicas. Esta definicion, incluird al menos las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los
productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus condiciones
de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba realizarse. También se incluiran las caracteristicas
técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones para su ejecucién y las verificaciones y controles a
realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el Proyecto.

Asi el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares incluido en el Proyecto, define para cada producto, equipo o sistema, sus
caracteristicas, prescripciones, criterios de uso, almacenamiento y manipulaciéon, proceso de ejecucion, tolerancias
admisibles, control de ejecucion, ensayos y pruebas, efc......

También en la memoria de estructura se indican las caracteristicas y especificaciones que ha de cumplir la estructura de
hormigén asi como el control de calidad que debe realizarse en cumplimiento del EHE-08.

5.2 PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD

El Director de Ejecucion de la obra redactara el correspondiente Plan de Control de Calidad con base a lo que se indica
tanto en el Pliego de Condiciones Técnicas como en la memoria del Proyecto.
Con el conocimiento de la Direccidn Facultativa, se contrataran los servicios de uno o varios Laboratorios de Control de

Calidad, para realizar los ensayos, pruebas o andlisis referidos en el PCC.

Durante la ejecucion de las obras, la Direccion Facultativa dispondra de los albaranes, certificados de homologacjet
marcas o sellos de calidad de los materiales que se reciban en dicha obra. Asi mismo se realizaran los ensayos, prue
andlisis que se indiquen en el Plan de Control.

Los suministradores entregaran al constructor, y éste al director de ejecucion, los documentos de identificacion del prodi

exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y en su caso por el Proyecto o por la Direccion Facultativa (documentog?

R
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de origen, hoja de suministro y etiquetado, certificado de garantia del fabricante firmado por persona fisica, y los docu
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de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion correspond
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marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones qu

transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados).

O

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre los distintivos de calidad que tengan los productos, eq

sistemas, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidos en el proyecto y documentara, en su
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reconocimiento oficial del distintivo. También proporcionard las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso pre

productos, equipos y sistemas innovadores, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.
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El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los pro

equipos o sistemas amparados por ella.

La realizacion de ensayos se realizara de acuerdo con los criterios establecidos en el Plan de Control de Calidad o ind
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por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y rechaz
acciones a adoptar.

et

Cuando los materiales o resultados de los ensayos, pruebas y andlisis no sean conformes a lo especificado en el Proyecto

de Ejecucién, la Direccion Facultativa establecera y justificard las medidas correctoras oportunas reflejAndose éstas, en el
Libro de Ordenes y Asistencias.
Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de obra verificando su

replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las



instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el
proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva, y las instrucciones de la direccién facultativa.
Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elemento y sistemas constructivos. En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores.
La Direccién Facultativa recopilara durante el transcurso de la obra la siguiente documentacion:

a) Los resultados de los ensayos, pruebas y andlisis realizados.

b) Certificacion del/os Laboratorio/s en la que se indiquen el tipo y nimero de los ensayos, pruebas y andlisis
realizados.

¢) La documentacion relativa a certificados de garantia, marcas o sellos de calidad, homologaciones, etc.

d) Los albaranes de los materiales recibidos en obra.

e) Resultados y aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra.

f) Las modificaciones en cuanto a calidades de materiales o especificaciones del Proyecto de Ejecucion, las
modificaciones del Programa de Control de Calidad, asi como la justificacion de las medidas correctoras.
Todo ello reflejara y justificara la observancia de la normativa de obligado cumplimiento que afecte a dicha obra y referida
tanto a los materiales, como unidades de obra e instalaciones.
En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones parcial o
totalmente terminadas, deben realizarse, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas
por la direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.
Una vez finalizada la obra la documentacion del seguimiento serd depositada por el director de la obra en el Colegio
Profesional correspondiente, o en su caso, en la Administracion Publica competente, que aseguren su conservacion y se
comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

En el certificado final de obra el director de ejecucion de la obra certificara haber dirigido la ejecuciéon material de las obras y

controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyec

documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de la buena construccion.
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El objeto de este anejo es la redaccion del Estudio de Gestion de Residuos del presente Proyecto de acuerdo al [%;%to
Foral 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de construccion y demol <§5§en§
el &mbito territorial de la Comunidad Foral de Navarra. gg %
El presente Decreto Foral, desarrolla y adapta el contenido del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se % %
la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion (RCDs). EO g
Dicho Decreto Foral establece la obligacion de incluir en los proyectos de construccion un estudio de gestién de re@ E
gue se desarrolla en el siguiente apartado de esta Memoria. E E e

J00Z

Ademas de los requisitos exigidos por la legislacién sobre residuos, el productor de RCDs debera cumplir con las sig
obligaciones:

5
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eIncluir en el proyecto de la obra un estudio de gestién de RCDs
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eHacer un inventario de los residuos peligrosos que se generaran asi como prever su retirada selectiva

eDisponer de la documentacion que acredite que los RCDs realmente producidos en sus obras han sido entred

o7

una instalacion de eliminacion para su tratamiento por gestor de residuos autorizado

eCuando se trate de una obra menor de construccion o reparacion domiciliaria, se estara a tenor de lo que establezcan
las ordenanzas municipales. En nuestro caso la prevision de residuos generados no superan los 50m3, estando

calculados en el peor de los casos 33m3 teniendo en cuenta el nimero de contenedores previstos en el
presupuesto.



Es también de aplicacion la Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valoracion y eliminacién de
residuos y lista europea de residuos.

Se trata de la obra de AMPLIACION DEL BAR DEL FRONTON DEL CONCEJO DE IMARCOAIN TERMINO MUNICIPAL DE
NOAIN (VALLE DE ELORZ) situado en la calle Iturriondo n° 6 del Concejo de Imarcoain. El promotor es el CONCEJO DE
IMARCOAIN con NIF: P3150600I. El redactor del Proyecto es Ana Fdez de Mendia, arquitecto.

6.1 IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS A GENERAR, CODIFICADOS CON ARREGLO A LA LISTA EUROPEA DE
RESIDUCOCS.

En cumplimiento de lo establecido en el Real Decreto 105/2008, a continuacion se incluye el listado de los residuos que van
a generarse durante la obra.

El inventario se ha realizado a partir de la orden MAM/304/2002, de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos, y a partir de la Decision de la Comision de 3 de mayo
de 2000, que sustituye a la Decision 94/3/CE por la que se establece una lista de residuos de conformidad con la letra a) del
articulo 1 de la directiva 75/442/CEE del Consejo relativa a los residuos peligrosos y a la decisién 94/904/CE del Consejo por
la que se establece una lista de residuos peligrosos en virtud del apartado 4 del articulo 1 de la Directiva 91/689/CEE del
Consejo relativa a los residuos peligrosos.

Clasificacion y descripcién de los residuos
RCDs de Nivel I.- Tierras y pétreos procedentes de la excavacion

RCDs de Nivel Il.- Resultantes de la ejecucion de la obra

eResiduos de naturaleza pétrea
eResiduos de naturaleza no pétrea
eResiduos peligrosos

eResiduos asimilables a urbanos

N2021A1522
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RCDs de Nivel lll.- Residuos vegetales procedentes del desbroce del terreno
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RCDs DEMOLICION.- Residuos de obras de demolicién, rehabilitacion, reparacion o reforma.
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[A.1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

x |17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 06
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cddigo 17 05 07
|A.2.: RCDs Nivel II
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto
| 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01
2. Madera
[ x [17 0201 Madera
3. Metales
x |17 04 01 Cobre, bronce, laton
X |17 04 02 Aluminio
X |17 04 03 Plomo
x |17 04 04 Zinc
x |17 04 05 Hierro y Acero
x |17 04 06 Estano
X |17 04 06 Metales mezclados
x |17 04 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10
4. Papel
[ x [20 0101 Papel
5. Plastico
[ x [17 0203 Plastico
6. Vidrio
[ x [17 02 02 Vidrio
7. Yeso
[ x [17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso distintos a los del cddigo 17 08 01
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos
x |01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cdédigo 01 04
07
x |01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigén
[ x [17 0101 [Hormigén
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
17 01 02 Ladrillos
17 01 03 Tejas y materiales cerdmicos
x [17 01 07 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las
esnecificadas en el cddiao 1 7 01 06
4. Piedra
| 17 09 04 [RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y 03
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RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
x |20 02 01 Residuos biodegradables
20 03 01 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
x |17 01 06 mezcal de hormigdn, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas
(SP's)
x |17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 0301 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metélicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
X |17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 0901 Residuos de construccién y demoliciobn que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's
X |17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
x 11502 02 Absorventes contaminados (trapos,...)
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
X (200121 Tubos fluorescentes
X |16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
X |16 06 03 Pilas boton
X 11501 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado
x [080111 Sobrantes de pintura o barnices
X |14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
x |07 07 01 Sobrantes de desencofrantes NI
X (150111 Aerosoles vacios v
16 06 01 Baterias de plomo < g
X |13 07 03 Hidrocarburos con agua A g
17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03 % —
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6.2 ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE CADA TIPO DE RESIDUO QUE SE GENERARA EN LA OB
TONELADAS Y METROS CUBICOS.
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La estimacion se realizara en funcion de las categorias del punto 1

—
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Obra Nueva: En ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos estadisticos de 20cm de a
mezcla de residuos por m2 construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/m3.

O |VERIFICABLE EN_http:/www.coavn.orgiveri

>
[0}

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es:

Qs
|GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD) gl;:

Dy

- — - >m

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA
Superficie Construida total 90,00 m? §§
Volumen de residuos (S x 0,10) 9,00 m3 2
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m3) 1,20 Tn/m3 E
Toneladas de residuos 10,80 Tn §:

Estimacién de volumen de tierras procedentes de la

excavacion 10,00 m3
Presupuesto estimado de la obra 95.000,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 2.300,00 € (‘entre 1,00 - 2,50 % del PEM)




Se consideran los siguientes pesos y volimenes en funcién de la tipologia de residuo:

|A.1.: RCDs Nivel I
Tn d \%
Evaluacion tecrica del  tinologia de RDC Toneladas de cada| Densidad tipo m3 Volumen de
valuacion teorica del peso por tipologla de tipo de RDC (entre 1,5y 0,5) Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de Ta excavacion
estimados directamente desde los datos de 0,60 1,50 10,00
proyecto
A.2.: RCDs Nivel IT
% Tn d Vv
i - . . % de peso (segln|Toneladas de cada| Densidad tipo m3 Volumen de
Evaluacion teorica del peso por tipologia de RDC CC.AA Madrid) tipo de RDC (entre 1,5 0.5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,050 0,54 1,30 0,42
2. Madera 0,040 0,43 0,60 0,72
3. Metales 0,025 0,27 1,50 0,18
4. Papel 0,003 0,03 0,90 0,04
5. Plastico 0,015 0,16 0,90 0,18
6. Vidrio 0,005 0,05 1,50 0,04
7. Yeso 0,002 0,02 1,20 0,02
TOTAL estimacion 0,140 1,51 1,59
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,040 0,43 1,50 0,29
2. Hormigon 0,120 1,30 1,50 0,86
3. Ladrillos , azulejos v otros ceramicos 0,540 5,83 1,50 3,89
4. Piedra 0,050 0,54 1,50 0,36
TOTAL estimacion 0,750 8,10 5,40
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 0,76 0,90 0,84
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 0,43 0,50 0,86 [N
TOTAL estimacion 0,110 1,19 1,70 b |
<||¥
||
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6.3 MEDIDAS DE PREVENCION Y MINIMIZACION DE RESIDUOS Sl=
X3 i
Se define como prevencion de residuos a todas aquellas acciones anteriores o de forma simultanea a la ejecucion de|I st}
[
gue, como consecuencia de su realizacién, minimizan la cantidad de residuos generados en la obra y aumentan su calga@
Oo| (g
La minimizacion cuantitativa se realiza mediante dos grupos de acciones que se emprenden de forma paralela. F’ez;rg
. .. . . ., 14
parte, aquellas que tienen por objetivo una disminucién de los productos de rechazo de la obra, y por otro lado, g
-

pretenden que parte de estos materiales pasen a ser de un residuo a un subproducto, es decir, que se empleen y reuii

reciclen en la propia obra o en otra actividad externa. El aumento de la calidad de los residuos se realiza disminuye
toxicidad y peligrosidad para las personas y el medio ambiente.
En este sentido, la elaboracién de este Estudio, ya son por si mismas buenas herramientas de prevencion de residuos
Las operaciones de gestion y las medidas de separacion en obra, también son, naturalmente, medidas de prevend
que entre sus objetivos, también se encuentra la reconversion de los residuos a subproductos, asi como la disminucid
peligrosidad de sus materiales, que seran exportados de la obra para ser gestionados externamente.

Las alternativas de gestion de estos residuos son muy variadas, pero siempre se ajustaran a la siguiente jerarquia:
- Minimizacién de los usos de recursos necesarios.

- Minimizacion de la produccion de residuos en cada proceso.
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- Reutilizacion de materiales. En este caso es prioritaria la reutilizacion de materiales en la propia obra frente a una actividad

externa.

- El reciclaje de los materiales. Igualmente es prioritario que dicho reciclaje se realice dentro de la obra.

- Valoracién energética. Unicamente fuera de la obra, en plantas de tratamiento autorizadas por la Comunidad Auténoma

segun la legislacion vigente.




- Vertederos. Es preferible utilizar uno sélo frente a muchos dispersos.

Las principales acciones de prevencion en funcion de los materiales empleados son los siguientes:

Para todos los materiales:

La cantidad de materiales procedentes de préstamos habra que ajustarla a las necesidades de la obra. Un correcto célculo
de las necesidades a-priori supondra menos gastos y contribuird con ello a reducir la generacién de residuos. El disefio del
trazado y sus caracteristicas adaptandolo al la orografia es fundamental para abaratar la propia obra y la generaciéon de
residuos.

Los suministros se adquiriran en el momento en que la obra lo requiera. De esta manera, y con unas buenas condiciones de
almacenamiento y orden en la obra, se evitar4 que se estropeen, que caduquen, gue sufran accidentes, derrames, etc. y con
ello se conviertan en residuos.

A continuacion se expone una tabla con la manera méas conveniente de almacenar las materias primas que llegan a la obra,
cuya aplicacion contribuird a reducir la cantidad de residuos que se originan o el desperdicio de materiales:

>
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Los medios auxiliares y embalajes de madera procederan de madera recuperada y se utilizaran tantas veces co
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posible, hasta su deterioro. Es en ese momento cuando seran separados para su reciclaje o tratamiento postef

VIS,

Almacenamiento materiales
ALMACENAMIENTO
MATERIAL IREA REQUERIMIENTOS ESPECIALES
J ) . / S 3 S
CUBIERTC SEGURA EN PALETS LIGADOS
Almacenar en una base dura para
Arena y grava ] o T
reducir desperdicios
Almacenar en una base dura para
Tierra y piedra reducir desperdicios
Separar de contaminantes potenciales
Yeso y cemento X X Evitar que se humedezcan
. Almacenar en los  embalajes
Bloques hormigon y . . ..
. = X X originales hasta el momento del uso
ladrillos = L
Proteger del transito
Almacenar en los  embalajes
originales hasta el momento del uso NN
. . Proteger del transito. oy
Prefabricados de hormigon X = . (|
: auos g Lo grandes prefabricados colocarlos <||YN
i . . ||
directamente en las estructuras en el oo
~
momento. 8 N
—
Usar calces y separadores para Z
. . . . prevenir que rueden. axa
Tuberias de hormigon X X I q ) . VO3
= Almacenar en los  embalajes||Q g
. ) 4
originales hasta el momento del uso El:: <
. . Proteger todos los tipos de madera de N
Madera X X X & s lostp rlelza| g
la lluvia Z9O| |=
Metales < < Almacenar en los  embalajes 8 8 g
Acero construccion B B originales hasta el momento del uso 3 g g
. . Almacenar en los embalajes||= %| K5
Pinturas X X .. ) D m|
originales hasta el momento del uso E -
O & g
wo|g=
EEl Q3
S| <
ouw i
Para la Madera. €555
w
o
RS
X
II_SI‘&:
ou
o

mantendran separados del resto de residuos para que no sean contaminados.

Los palets seran devueltos al suministrador correspondiente, ya que ésta es la mejor manera de asegurar su reutilizagi

Peostn

Los encofrados se reutilizardn tantas veces como sea posible. Se guardaran las piezas retalladas para utilizar

geometrias especiales. §
Las maderas usadas se acopiaran bajo una cobertura y seran clasificadas para su reutilizacion rapida y eficiente. Np ha

WN

de abusar del uso de clavos, ya que dificultan el corte y posterior reutilizacién de la madera. Se acopiaran retirandose puntas
y elementos metdlicos de anteriores usos.

Los fragmentos de madera sobrantes nunca seran quemados en la obra, Se trituraran para ser utilizados como
conglomerantes o serrin en la obra o fuera de ella, como Ultimo recurso, se destinaran a transformacién energética en
plantas autorizadas.



Metales
Los perfiles y barras de las armaduras deben de llegar a la obra con las medidas necesarias, listas para ser colocadas, y a
ser posible, dobladas y montadas. De esta manera no se generaran residuos de obra.

Para reutilizarlos, se preveran las etapas de obras en las que se originard mas demanda y en consecuencia se almacenaran
a su tiempo.

Embalajes y plasticos

La alternativa preferible es la recogida por parte del proveedor del material, ya que dispone de mejores condiciones
logisticas para reutilizarlos o reciclarlos. En cualquier caso, no se han de quitar el embalaje de los productos hasta que no
sean utilizados, y después de usarlos, se guardaran inmediatamente.

Residuos especiales.

La manipulacion de algunos materiales, como aceites y baterias, origina residuos potencialmente peligrosos y requieren una
manipulacion especialmente cuidadosa.

Los residuos especiales, asi como sus envases y embalajes, se han de separar y almacenar en recintos estancos,
independientes, cubiertos, ventilados y con las especificaciones concretas de cada material.

La solucion mas deseable es que, naturalmente, no se generen. Para ello, se reducird el volumen tanto como sea posible.

Esto se lograra con una buena planificacion de compras y acabando siempre el contenido de cada envase sin dejar restos
sin utilizar.

Sefializacién vertical.

Toda la sefializacién vertical, tanto sefiales como paneles o placas, se reutilizaran totalmente en la obra, por esta razon no

se incluiran como residuos

6.4 MEDIDAS DE SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA

N2021A1522
12/01/2022

6.4.1 GESTION DE LOS RESIDUOS EN LA OBRA

Una obra tiene dos tipos de gestién de RCD. Por un lado esta la gestion interna, que agrupa todas las operaciones lo

o
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E
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dentro de la obra, y por otro, la gestion externa, que es el conjunto de operaciones para exportar los residuos a g

0avn,

externos. Por este motivo se considera imprescindible hacer una reflexion sobre las diferentes posibilidades de

ws®-

interna y externa mas adecuadas para la obra de acuerdo al espacio disponible para realizar la separacién selectiva

ELRARED O

residuos de la obra, la posibilidad de reutilizacion y reciclaje, la proximidad de valorizacion de RCD vy la distanci
depésitos controlados, los costes econdmicos asociados, etc.
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En cualquier caso se considera el vertido en vertederos autorizados la Ultima opcién en la gestién de RCD, priorizaf R

reutilizacion, reciclado y cualquier tipo de valoracion. ué g o<

En el caso de que no sea posible la clasificacion selectiva en origen, es obligatorio derivar los residuos mezcladosét%%z

inertes como no especiales a una instalacién que realice el tratamiento previo para después llevarlo a un gestor autcéz%é_b:%

para su valoracion, en el caso mas desfavorable se llevaran a un depdsito controlado. %% %%
ouw

6.4.2 SEPARACIONY ALMACENAMIENTO DE LOS RESIDUOS EN LA OBRA

Los contenedores y acopios necesarios para la separacion de los residuos generados por la ejecucién de la g se

WN

localizaran en el area de instalaciones auxiliares prevista.

Esta area de instalaciones se localiza en los planos que se acompafian.

El poseedor de los residuos esta obligado a mantener los residuos en adecuadas condiciones de higiene y seguridad, asi
como evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacién. Es

importante asi mismo, separar en todo momento los residuos especiales de los no especiales, de cara a su tratamiento



posterior. Es por ello que se debera formar a los trabajadores en separacion y recogida selectiva con el fin de que la gestidn

se realice de forma adecuada.

Los contenedores son seleccionados en funcion de la clase, tamafio y peso del residuo considerado, las condiciones de

aislamiento requeridas y la movilidad prevista del mismo.

6.5 OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION Y ELIMINACION DE RESIDUOS

A continuacién se expone un cuadro resumen de los mismos, con los tratamientos que se consideran mas adecuados para

llevar a cabo.
CODIGO CODIGO
LER RESIDUOS ORIGEN MAM/304/2002 TRATAMIENTO DESTINO
Residuos de grava y rocas
trituradas distintos de los ., e g .
0104 08 I u 1t Ly construccion Utilizacién en obra propia obra
mencionados en el cédigo 01
04 07 (sinsp’s)
010409 Residuos de arena y arcilla | construccién Utilizacién en obra propia obra s
170101 Hormigdn construccion r5 reciclado/vertedero | gestor autorizado mps
Mezcla de hormigdn, ladrillos,
tejas y materiales ceramicos ., . .
17 0107 " o construccion rd reciclado estor autorizado mps
distinta del cédigo 17 01 06 ued I g utortz P
(sin sp’s)
170201 Madera construccion r3 reciclado gestor autorizado mps
170203 Plastico construccion r3 reciclado gestor autorizado mps
170401 Cobre, bronce, latén construccion r4 reciclado gestor autorizado mps
17 04 02 Aluminio construccion rd reciclado gestor autorizado mps
170403 Plomo construccion rd reciclado gestor autorizado mps
17 0404 Zinc construccion rd reciclado gestor autorizado mps | N
o
17 04 05 Hierro y acero construccion rd reciclado gestor autorizado mpg 2 8
||
17 04 06 Estafio construccion rd reciclado gestor autorizado mps (& g
AN
17 04 07 Metales mezclados construccion rd reciclado gestor autorizado mps | Z -
dX3 vva
Cables distintos de los d< Hom
17 04 11 | especificados en el cédigo 17 | construccidn rd reciclado gestor autorizado mps & =
0410 o
e
Ti - - - - 2 s
17 05 04 ierras y piedras distintas a construccion sin tratawlento propia obra 8 S
17 05 03 especifico g g
200201 Residuos biodegradables reciclado/vertedero | gestor autorizado mps o I E
Mezclas de residuos ) ) 3z 0
00301 . reciclado/vertedero | gestor autorizado mps I 5| O=
municipales = gl
C | Ws
xEL=
< X ASD
Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad los certificados Ios<
<40 0O
contenedores empleados asi como los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadgs @E
. o X e
la Comunidad Foral de Nasvarra. of S2
=
23 g%
325z
6.6 PLANO OEN =
Se incluye el plano en el que queda delimitada la zona de instalaciones auxiliares, donde se va a llevar a cabo la sepal n,

clasificacion, almacenamiento, manipulacién y otras operaciones de gestién de residuos dentro de la obra.

La zona de instalaciones auxiliares puede ser modificada posteriormente en las fases de ejecucion planeadas, con objeto de

adaptarse al tipo y naturaleza y volumen del residuo generado en cada una de ellas.
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1.PRESCRIPCIONES TECNICAS S S
dx3a ‘m
Segun el Decreto Foral 23/2011, el productor de RCDs debera cumplir con las siguientes obligaciones: o<
[v4
1. Ademas de los requisitos exigidos por la legislacion sobre residuos, el productor de RCDs deberd cumplir :Erfs‘ a
. . . . g W o
siguientes obligaciones: g 8 2
. . ., . L. , . . o0 8
a) Incluir en el proyecto de la obra un estudio de gestion de RCDs cuyo contenido minimo sera el siguiente: gg 5
1.Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y/o m3, de los RCDs que se generaran en la obra. 3 m| G
: - - . , 5z 5
2.Las medidas para la prevencion de generacion de residuos en la obra objeto del proyecto. @g =
EE )
3.Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacidon a que se destinaran los residuos que se generarérgefé =
obra. E é AS9
4.Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte del poseedtﬁ :
. L . . <<
los residuos, de la obligacién establecida en el apartado 4 del articulo gg
o

5.Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su casd

operaciones de gestion de los RCDs dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos podran ser obj

CBLEGIO OFICI
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adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucidn, previo acuerdo de la di

facultativa de la obra.

6.Las prescripciones del pliego de condiciones técnicas particulares del proyecto, en relaciéon con el almacenamiento,
manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los RCDs dentro de la obra.
7.Una valoracion del coste previsto de la gestion de los RCDs que formara parte del presupuesto del proyecto en

capitulo independiente.



b) En obras de demolicion, rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos que se
generaran, que debera incluirse en el estudio de gestién a que se refiere la letra a del apartado 1, asi como prever su
retirada selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores
autorizados de residuos peligrosos.

c) Disponer de la documentacion que acredite que los RCDs realmente producidos en sus obras han sido gestionados, en su
caso, en obra o entregados a una instalacion de valorizaciéon o de eliminacion para su tratamiento por gestor de residuos
autorizado, en los términos recogidos en este Decreto Foral y, en particular, en el estudio de gestion de residuos de la obra o
en sus modificaciones. La documentacion correspondiente a cada afio natural deber4 mantenerse durante los cinco afios
siguientes.

d) Salvo que se trate de una obra menor de construccién o reparacion domiciliaria, que estara a tenor de lo que establezcan
las ordenanzas municipales, constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de las
obligaciones de correcta gestion de los RCDs de la obra, de acuerdo con las condiciones del articulo 6.

2. En el caso de obras de edificacion, cuando se presente un proyecto basico para la obtencion de la licencia urbanistica,
dicho proyecto contendrd, al menos, los documentos referidos en los nimeros 1, 2, 3, 4y 7 de la letra a) y en la letra b) del
apartado 1.

Segun el Decreto Foral 23/2011, el poseedor de RCDs debera cumplir con las siguientes obligaciones:

1. Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra estara
obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo las obligaciones que le incumban en
relacion con los RCDs que se vayan a producir en la obra, en particular las recogidas en el articulo 4.1 y en este articulo. El
plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos

contractuales de la obra.

2. El poseedor de RCDs, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del p
aprobado o de lo que establezcan las ordenanzas municipales, en su caso, estara obligado a entregarlos a un
autorizado de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los R

destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valor

Solamente se destinaran los RCDs a eliminaciéon cumpliendo las condiciones establecidas en el articulo 10. A

3. El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en condi

/ABRO

adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o difig
posterior valorizacién o eliminacion.
4. Los RCDs deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de|
fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

a)Hormigon: 80 t.

O |VERIFICABLE EN_http:/www.coavn.org

b)Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN EEKARGO GFIZIR.A
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c)Metal: 2 t. o<
a2
d)Madera: 1t. zz
e)Vidrio: 1 t. >§
f)Plastico: 0,5t %
33

g)Papel y carton: 0,5 t.

VN

n
@

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los RCDs dentro de la obra en

produzcan. Las fracciones separadas se gestionaran de acuerdo al punto 2 de este articulo.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor
podra encomendar la separacién de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de RCDs externa a
la obra. En este Ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacién documentacién acreditativa de que éste

ha cumplido, en su nombre, la obligacién recogida en el presente apartado.



5. El poseedor de los RCDs estara obligado a sufragar los correspondientes costes de gestion y, en su caso, a entregar al
productor los certificados/facturas de entrega de RCDs acreditativos de la correcta gestion de los residuos generados de

acuerdo con el plan establecido en el apartado 1, asi como a mantener la documentacion correspondiente a cada afio
natural durante los cinco afios siguientes.

6.7 MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE ESTOS RESIDUOS

Se establecen los siguientes objetivos, los cuales deben interpretarse como una clara estrategia por parte del poseedor de
los residuos, que deben marcar las tacticas a seguir para la correcta gestion de los mismos:

- Minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan y de los residuos que se originan.

- Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mas eficaz para su valoracién.

- Fomentar la clasificaciéon de los residuos que se produzcan de manera que sea mas facil su valorizacion y gestion en el

vertedero.

- Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejor de la gestion de residuos.

6.8 VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION CORRECTA DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION, COSTE QUE FORMARA PARTE DEL PRESUPUESTO DEL PROYECTO EN CAPITULO APARTE.

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la obra, repartido en
funcién del volumen de cada material.

La estimacion economica de los gastos derivados de la gestion de los residuos de construcciéon y demolicion de P

5

VISA
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asciende a la cantidad de 365 €, de ejecucion material.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Precio gestion en
. P . L Planta / Vestedero / % del presupuesto
3
Tipologia RCDs Estimacion (ms3) Cantera / Gestor Importe (€) de Obra
(€/m?3)
A1l RCDs Nivel | NI
Tierras y pétreos de la excavacion | 20,00 | 4,00 | 80,00 0,0842% g N
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,0842% ‘<_E| g
A2 RCDs Nivel SIS
RCDs Naturaleza Pétrea 1,25 10,00 12,50 0,0132%| | £ -
RCDs Naturaleza no Pétrea 1,59 10,00 15,85 0,0167%] < v
RCDs Potencialmente peligrosos 0,70 10,00 7,00 0,0074% esg
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 0,0372% g § s
I |
=0 ]
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION 8 8 g
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000% gg B
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 154,65 0,1628% 4 ol Q£
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 95,00 0,1000%|5 z E
w [e) ]
EE|l O3
[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs [ 36500 ] 0,3842%] 3 i5| Uz
°<C g ASO
a<
o
['4
oc
L
I
-
$
n
2
w
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ANA FDEZ. de MENDIA. Arquitecto

7.CONCLUSION

C/Arrieta n° 5bis 31002 Tfno: 609754849
mail:anafmendia@gmail.com

Quedamos a disposicion de los Organismos Oficiales competentes para aclarar las dudas que la interpretacion de este

expediente pueda presentar.

Pamplona a Enero de 2022

Ampliacion del bar del fronton del Concejo de Imarcoain

Ana Fdez de Mendia
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8.PRESUPUESTO

COT  AMPLIACION BAR ...ttt sttt st nn 65.287,18
C02  MODIFICACIONES INTERIORES........ccoovvvviuimiensiiiismnssssssissssssssssssssss s s 29.556,51
C03  GESTION DE RESIDUOS ........coteiiiitieiietsse sttt sttt bbbt bbb 365,00
C04  CONTROL DE CALIDAD .......cooetitietitntietietssie sttt sstes e sssssss st es e sss et es st st s s sssesssns 290,00
C05  SEGURIDAD Y SALUD ....ovuiieireiiireiiseesissississssssssssssssssssssssesses sttt st essssssssssssssssssssssssessessessessons 420,00
TOTAL EJECUCION MATERIAL 95.918,69

5,00 % Gastos generales................. 4.795,93
SUMADE G.G.yB.I. 4.795,93
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 100.714,62

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIEN MIL SETECIENTOS CATORCE EUROS con SESENTA Y DOS
CENTIMOS sin incluir el IVA

PAMPLONA a Enero de 2022.

El Arquitecto:

N2021A1522
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
AMPLIACION DEL BAR DEL FRONTON DEL CONCEJO DE IMARCOAIN

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS
01.02 m3 PERFILADO MEC.TALUD T.FLOJO
Perfilado de talud y fondos de vaciados, en terrenos de consistencia floja, por medios manuales, con
avance de la excavacion a pie de talud para la colocacién de cad de superficie (no incluido en este
precio) realizadas por maquinas, con extraccion y extendido de las tierras en los bordes, y con p.p.
de medios auxiliares.
Talud 1 8,50 1,00 4,30 36,55
36,55 10,20 372,81
01.03 m2 DEMOL.SOLERAS H.A.<15cm.C/COMP.
Demolicién de soleras de hormigdn ligeramente armado con mallazo, hasta 15 cm. de espesor, pre-
vio corte humedo con disco de Widia con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a
pie de carga, sin transporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion
colectivas.
Zapata riostra N21-N24 1 8,50 0,20 1,70
P2 1 1,40 1,40 1,96
N8 1 0,80 0,80 0,64
perimetro para cimentacion murete 1 3,80 0,60 2,28
1 12,75 0,20 2,55
9,13 32,60 297,64
01.04 M3 EXCAVACION CIMENTACION
P2 1 1,40 1,40 0,60 1,18
N24 1 0,80 0,80 0,60 0,38
N8 1 0,80 0,80 0,60 0,38
N21-N24 1 7,30 0,60 0,50 219
N21-N23 1 13,75 0,60 0,50 413
N23-N8 1 3,20 0,60 0,50 0,96
9,22 22,00 202,84
01.05 M3 EXCAV. MECAN/MANU. ZANJAS T. FLOJOS
Excavacion de zanjas en terrenos de consistencia floja mediante medios mecanicos con extraccion N N
de tierras a zona de talud para su perfilado, incluido en este precio. Incluidos los medios auxiliares 4 S
necesarios para su ejecucion f_’:. S
ACOMETIDA PLUVIALES 8 Q
Acometida de bajante a arquetas 3 1,00 0,40 0,40 0,48 % —
Trasera 1 9,40 0,40 0,40 1,50 =G v
Lateral 1 14,40 0,40 0,40 2,30
Acometida a pozo (estimacion) 1 14,00 0,40 0,40 2,24 23 S
Arquetas 3 0,60 0,60 0,60 0,65 °<>E § %
2&5-=
] 717 45,00 g QB24®5
01.06 M3 CARGA DE ESCOMBROS S/CAMION Y TRASPORTE 2 g g
Carga en camion de los diferentes materiales del derribo una vez seleccionados por su naturaleza: > = E
material pétreo inerte, madera, aluminio, vidrio, metal, vasijas sanitarias, griferia, cableado, tuberias, g =| oz
maquinas de clima, aislamientos, etc, todo ello segiin normativa de notas previas, realizado por i § g‘
medios manuales y mecanicos y con p.p. de medios auxiliares y de limpieza final. INCLUYEN- g x| ==
DO la carga a contenedor. =S
DEMOL.SOLERAS w EE
H.A.<15¢cm.C/COMP. 20 0Z
Zapata riostra N21-N24 1 8,50 020 020 0,34 Szoe
P2 1 1,40 1,40 0,20 0,39 E x fo,
N8 1 0,80 0,80 0,20 0,13 o 5 >m
perimetro para cimentacion murete 1 3,80 0,60 0,20 0,46 g g %
. 1 12,75 0,20 0,20 0,51 a3 §
EXCAV. MECAN/MANU. ZANJAS T. SEEE]
FLOJOS E
ACOMETIDA PLUVIALES
Trasera 1 9,40 0,40 0,40 1,50 §:
Lateral 1 14,40 0,40 0,40 2,30
Acometida a pozo (estimacion) 1 14,00 0,40 0,40 2,24
Arquetas 3 0,60 0,60 0,60 0,65
9,00 30,00 270,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
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01.07 UD ALQ CONTENEDOR 5 M3 M.INERTE
9,00 9,00
9,00 2,25
Contenedores de 5M3 9,25 9,25
2,00 225,00 450,00
01.08 UD ALQ CONTENEDOR 5 M3 MEZCLA
1,00
1,00 280,00 280,00
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS ....c..roeuumnressessssssssssssssssesssssens 2.195,94
CAPITULO 02 ESTRUCTURA
02.01 M3 HORMIGON DE LIMPIEZA
1,40 1,40 0,10 0,20
0,80 0,80 0,10 0,06
0,80 0,80 0,10 0,06
7,30 0,60 0,10 0,44
13,75 0,60 0,10 0,83
3,20 0,60 0,10 0,19
1,78 120,00 213,60
02.02 M3 HORMIGON ARMADO HA-25/B/20/IIA ZAPATAS PILARES
Hormigonado de zapata con hormigén armado HA-25/B/20/IIA elaborado en obra, armado con ma-
lla electrosoldada de 15x15@8, marcado, vertido, vibrado y colocado, medido el volumen s/cotas de-
finidas en planos. Seglin normas NTE-EME y EHE-08. Incluidos los medios auxiliares necesarios
para su ejecucion
0,800 0,800 0,500 0,320 ~
1,400 1,400 0,500 0,980 S ﬁ
0,800 0,800 0,500 0,320 =S
<||¥
o= |l
162 350,00 S 56800
02.03 m3 HORMIGON HA-25/B/20/IIA VIGAS RIOSTRAS =
7,30 0,60 0,40 1,75 EENTT)
13,75 0,60 0,40 3,30 o R E
3,20 0,60 0,40 0,77 gg =| |8
5,82 350,00 =2 3o
02.04 M3 HORMIGON MURETES ARRANQUE FACHADA 8 5] §
8,10 020 075 1,22 23| gt
12,95 020 075 1,94 =k
195 020 075 0,29 >
0,30 0,20 0,75 0,05 Q| Qe
EL @3
, 3,50 450,00 < [ lsia
02.05 m2 REPOSICION SOLER HA-25, 15cm.ARMA #15x15x6 TxE NS
- . - , <
Solera de hormigon de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-30 N/mm2, Tméax.20 mm., S5 o<
} ) . . <X /D
elaborado en obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo 15x15x6, p.p. de juntas, aserrado de O it
las mismas y fratasado. Segtin NTE-RSS y EHE. S ﬁ 29
140 140 196 o5~ @
080 080 0,64 23 g%
perimetro para cimentacion murete 3,80 0,60 2,28 o038|=
omlss
4,88 24,60 E 120,05
02.06 Ud PIE DE PILAR §:
UD. Placa de anclaje atornillada con taco mecanico @10 mm con varilla roscada de @ 16 regulable,
colocados sobre solera de hormigdn, i/replanteo y nivelado. Totalmente instalado y terminado, listo
para recibir el pilar de madera. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Apoyos pié pilares 1,00
1,00 58,00 58,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
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02.07 m3 HORMIGON ZUNCHO PERIMETRAL

Hormigon armado HA-25 N/mm2, Tmax.20 mm., consistencia plastica, elaborado en central, en
zunchos, i/p.p. de armadura y encofrado de madera, vertido con pluma-grta, vibrado y colocado. In-
cluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

fachada trasera 1 8,10 0,20 0,20 0,32
fachada lateral 1 12,90 0,20 0,20 0,52
fachada frontal 1 4,20 0,20 0,20 0,17
1,01 650,00 656,50
02.08 M3 ESTRUCTURA MADERA EN VIGAS CABIOS Y PILARES .
Madera aserrada DOUGLAS de conifera C 24, i/herrajes de acero, tornilleria galvanizada en calien-
te, accesorios de ensamblaje, sin contemplar el tratamiento en autoclave proteccién fungicida, tintada
y lasurada, instalada. Segin CTE-SE-M. Incluido el mecanizado de la estructura y transporte. In-
cluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Por ser local de PUBLICA CONCURRENCIA cumple EI-90 minutos.
Viga anclada a muro 9,60 0,20 0,30 0,58
Durmiente 1 14,70 0,24 0,30 1,06
Viga central 1 14,70 0,24 0,36 1,27
CABIOS 24 5,05 0,10 0,16 1,94
16 4,40 0,10 0,16 1,13
PILARES 1 3,40 0,24 0,24 0,20
6,18 1.352,00 8.355,36
02.09 UD PIEZAS REMATE ENTRECABIOS Y AISLAMIENTO
Suministro y colocacién de piezas de remate en formacién de doble tabica de cierre entrecabios y re-
mate de aislamientos consistente en tabla de abeto de 3.2cm de grueso cepillada. Incluye rebajes la-
terales. Incluidos los medios auxiliares para su colocacion.
Tabica doble entrecabios 2 14,30 0,03 0,20 0,17
1 14,50 0,03 0,20 0,09
CABIOS 2 5,45 0,03 0,20 0,07
0,33 649,92 Q2T
02.10 M3 TRATAMIENTO AUTOCLAVE ﬂ 8
Tratamiento de la madera en AUTOCLAVE, realizado por doble vacio, lijado y aplicacion de dos g g
manos de LASUR. QN
CUBIERTA TERRAZA 4 A
VIGAS 4 7,30 030 045 394 T
DURMIENTE 1 9,75 0,25 0,30 0,73 o <
1 14,50 0,30 0,40 1,74 EE P
CABIOS 25 545 012 020 3,27 SN
17 4,35 012 020 177 25| 5
PILARES 2 3,40 0,20 0,20 0,27 8 8 g
1 2,40 0,20 0,20 0,10 2 g g
3 2,15 0,20 0,20 0,26 3, X| &
VIGA SOBRE VENTANAL ENTRADA 1 3,95 0,15 0,30 0,18 el Wi o=
PIEZAS REMATES O &
Tabica doble entrecabios 2 14,30 0,03 0,20 0,17 EL| g3
1 1450 003 020 0,09 gl 0
CABIOS 2 545 003 020 0,07 eSS
TARIMA we
Cubierta terraza 1 14,60 545 0,03 2,39 3 g og
1 9,80 4,35 0,03 1,28 o 9(::
S gD
16,26 115,00 o 5 5653
02.11 UD MONTAJE ESTRUCTURA LI_IJ% %
Estructura cubierta 1 1,00 8 ~EE
1,00 2.300,00 § 300,00
TOTAL CAPITULO 02 ESTRUCTURAL.......ccorrrcrrrrcssnsnsessssss s sssss s e s s sesssssssssssssssssssssssssssssssees 17.966.8

CAPITULO 03 ALBANILERIA

03.01 m2 FAB.BLOQ.HORMIG.GRIS 40x20x15 cm
Fabrica de bloques huecos de hormigdn gris estandar de 40x20x15m, recibidos con mortero de ce-
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mento CEM [1/B-M 32,5 N y arena de rio M-8, segiin normativa, i/p.p. de formacién de dinteles,
mocheas, ejecucion de encuentros, replanteo y nivelacion, limpieza. Incluidos los medios auxiliares
necesarios para su ejecucion.
CERRAMIENTO TRASERO 1 23,20 23,20
CERRAMIENTO LATERAL 1 28,50 28,50
CERRAMIENTO FRONTAL 1 9,10 9,10
DESCUENTO VENTANAS -6 1,50 1,35 -12,15
48,65 49,60 2.413,04
03.02 M2 RECIBIDO PREMARCOS EN MUROS EXTERIORES
Recibido y aplomado de marcos o premarcos de madera o metalicos en muros exteriores, con mor-
tero de cemento y arena de rio 1/4, totalmente colocado y aplomado, incluso apertura de huecos para
patillas o pletinas, retacado de mortero, material auxiliar, medida la superficie de fuera a fuera del pre-
marco. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Acceso 1 1,75 2,10 3,68
Ventanas V1 6 1,50 1,35 12,15
15,83 12,00 189,96
03.03 M2 ENFOSCADO EXTERIOR FACHADA
Enfoscado, maestreado y fratasado con mortero de cemento especial fachadas hidrofugado en masa
aplicado con 15mm de espesor en paramentos verticales, incluye el salpicado previo del paramento
p.p. de juntas, malla Raltec de 30cm en cambios de soporte, guardavivos de PVC o aristas y rema-
tes en general correctamente perfilados, regleado sacando aristas y rincones con maestras cada 3m,
andamiaje y acabado lucido con el mismo mortero. Medicion deduciendo huecos. Incluidos los me-
dios auxiliares necesarios para su ejecucion.
CERRAMIENTO TRASERO 1 23,20 23,20
CERRAMIENTO LATERAL 1 28,50 28,50
CERRAMIENTO FRONTAL 1 9,10 9,10
DESCUENTO VENTANAS -6 1,50 1,35 -12,15
48,65 22,15 1.077,60
03.04 M2 AISLAMIENTO LANA DE ROCA 100mm 0,034 N
Suministro y colocacién de aislamiento de lana de roca de 100mm con un landa de 0,034W/(mK) NI
colocado directamente sobre el trasdés del levante de bloque o zuncho-muro de hormigon. Incluye g 8
parte proporcional de sujeciones y cintas para juntas. g
trasdosado fachada 1 10,50 10,50 8 ~
1 35,00 35,00 z||~
1 27,00 27,00 eI
descuento ventanas -6 1,50 1,35 -12,15 o —
23 13
60,35 1381 |5 He3img
03.05 M2 TRASDOS.AUTOPORT.e=63mm./400PE 15(46)+LM 60mm 0,034 g 8 %
Trasdosado autoportante formado por montantes separados 400 mm. y canales de perfiles de chapa S8 g
de acero galvanizado de 48 mm., atornillado por la cara externa una placa de yeso laminado de 15 £ g =
mm y 60mm de lana de roca de espesor con un ancho total de 63 mm. con una conductividad de S| =
0,034 clase de reaccion al fuego A1 I/p.p. de tratamiento de huecos, paso de instalaciones, tornille- Q g ﬁ
ria, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios au- £ g S
xiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o decorar. Incluidos los medios auxilia- = &
res necesarios para su ejecucion.. TENS
trasdosado fachada 1 10,50 10,50 o< <
1 35,00 35,00 2295
1 27,00 27,00 SEag
MURO HORMIGON FRONTON 1 5,70 2,34 13,34 ou ;g
descuento ventanas -6 1,50 1,35 -12,15 8 -
23|
73,69 30,60 L
03.06 M2 TABIQUE SENCILLO (15/70+LR/15) =100 mm. E
Tabique sencillo autoportante formado por montantes separados 400 mm. y canales de perfiles de
chapa de acero galvanizado de 70 mm., atornillado por cada cara una placa de 15 mm. de espesor
con un ancho total de 100 mm., con aislamiento de lana de roca de 60 mm. y 0,034W/(mK), I/p.p.
de tratamiento de huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para jun-
tas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para im-
primar y pintar o decorar. Segun NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY. Medido a cinta corrida.
cierre almacén 1 3,00 4,00 12,00
1 410 3,40 13,94
25,94 41,60 1.079,10
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03.07 M ALFEIZAR PREFABR.RESINAS POLIMERICAS
Alfeizar prefabricado de resinas polimericas color blanco, del tipo Ulma, recibido con mortero o ce-
mento cola, ilrejuntado y sellado, medida la longitud ejecutada. Esta incluido en la partida, el trata-
miento del apoyo del alfeizar con mortero de cemento, para crear la pendiente necesaria.
Ventanas V1 6 1,60 9,60
9,60 27,20 261,12
03.08 UD AYUDA ALB. ELECTRICIDAD
Ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecucion de las instalaciones de
electricidad, i/porcentaje estimado para pequefio material. Incluidos los medios auxiliares necesarios
para su ejecucion.
Zona afectad por derribos, rozas 1 1,00
nueva iluminacién y puntos de f
1,00 150,00 150,00
TOTAL CAPITULO 03 ALBANILERIA ........cooreerrssssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssens 8.259,16
CAPITULO 04 CUBIERTA
04.01 M2 TARIMA DE ABETO
Entarimado con tarima de Abeto tratada V 14*2 ¢cm de espesor, clavada sobre cabios de cubierta,
totalmente colocada. Incluido los medios auxiliares necesarios para su colocacion. INCLUIDO EL
INCREMENTO POR LASURADO BLANCO
Cubierta terraza 1 14,60 5,45 79,57
1 9,80 4,35 42,63
122,20 26,80 3.274,96
04.02 M2 BARRERA PARAVAPOR
Suministro y colocacion de lamina paravapor en la cara caliente con una resistencia térmica 2,85 NP
m?K/W y factor de resistencia a la difusion del vapor de agua 716, Euroclase. Incluidos los medios § N
auxiliares necesarios para su ejecucion. <||Y
Cubierta terraza 1 14,60 5,45 79,57 RS
1 9,80 4,35 42,63 QllN
—
2l
122,20 5,20 68524
04.03 M2 AISLAM. FORJADO FLOORMATE 160mm 2g
- iy - _— . . - . [
Suministro y colocacion de aislamiento térmico en cubierta mediante DOBLE placa rigida de poliesti- <N| f
reno extruido FLOORMATE 200-A-30 de 100 y 60 mm. de espesor, conductividad térmica de 0,034 ‘zf o} g
W/ (m- K). Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. 8 3 I8
Cubierta terraza 1 14,60 5,45 79,57 2 g z
1 9,80 4,35 42,63 3) X| &
o| QE
8._—2 =
] 122,20 23,38 o 385
04.04 m. CANALON AC.GALV.CUAD.DES. 533mm. '::, gl 32
L . ) . O W W&
Canaldn visto de chapa de acero galvanizada de 0,6 mm. de espesor de MetaZinco o similar, de ZE s
seccidn cuadrada con un desarrollo de 533 mm., fijado al alero y fachada fronton mediante soportes W
galvanizados colocados cada 50 cm., totalmente equipado, incluso con p.p. de piezas especiales y ) oI
remates finales de chapa galvanizada, soldaduras y piezas de conexion a bajantes, completamente (5} E 9(';:
instalado. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. o} ui 29
encuentro cubierta con muro de fronton 1 9,00 9,00 o5~ m
23ls
E [72]) é
. 9,00 34,80 82 0
04.05 Ml CANALON CHAPA PRELAC. DES. 333 mm. E
Suministro y colocacion de canalén de chapa de acero prelacada, de seccion circular con desarrollo
de 333 mm., espesor 0,6 mm., fijado a alero mediante soportes o palomillas de acero colocadas ca-
da 50 cm., totalmente equipado, i/ p.p. de piezas especiales, ingletes, salida universal, tapas y re-
mates finales, soldaduras, sellados y piezas de conexion a bajantes, completamente instalado. In-
cluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
faldon cubierta 1 15,00 15,00
15,00 25,70 385,50
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04.06 m2 CUB. CHAPA PRELACADA 0,6 mm.
Cubierta de chapa de acero de 0,6 mm. de espesor en perfil comercial prelacado por cara exterior,
sobre correas de madera, ifp.p. de solapes, accesorios de fijacion, juntas de estanqueidad, medios
auxiliares y elementos de seguridad, . Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cubierta terraza 1 14,60 545 79,57
1 9,80 4,35 42,63
Cumbrera 1 14,55 0,30 4,37
Remates laterales cubierta invertida 1 4,35 0,50 2,18
128,75 29,80 3.836,75
04.07 MI BAJANTE CHAPA PRELAC. REDOND. 100 mm.
Suministro y colocacidn de bajante de acero prelacada de seccién circular, con un didmetro de 100
mm., y espesor 0,6 mm., con sistema de union por acoplamiento de bocas ensanchadas, colocada
con abrazaderas redondas de acero. Instalada, i/ p.p. de piezas especiales, codos, cubetas, comple-
tamente instalado. De vertido libre a jardin. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecu-
cion
Conexionado con bajante general de cubierta y colocacion de tuberia sobre el muro medianil hasta la
boca del canalén.
Bajantes cubierta 3 3,00 9,00
1 1,50 1,50
10,50 21,65 227,33
04.08 Ml BANDA IMPERMEABILIZANTE
Suministro y colocacién de banda impermeabilizante tipo Wakaflex en encuentros de tejado con fa-
chada de edificio, elementos singulares. Solapes, soldaduras, totalmente colocado y fijado al soporte
mediante perfil de chapa, incluido el sellado. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su
ejecucion.
Frente fachada bar 1 9,00 9,00
Chimenea calefaccién 1 1,00 1,00
10,00 28,60 286,00
04.09 UD FORMACION DE CHIMENEA EN CUBIERTA N[
Apertura de hueco en cubierta e instalacién de chimenea de calefaccion aislada de doble pared lisa i q
de 200 mm. de didmetro interior, fabricada interior y exteriormente en acero inoxidable, homologada 5 g
y colocacién de sombrerete antilluvia en acero inoxidable, fijada y colocada sobre la cubierta de ma- NIl
dera. Incluido los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. % N
Cubierta 1 1,00 X3 viva
VHI34
@) =
1,00 2500 |E3
<N
. T
TOTAL CAPITULO 04 CUBIERTA.......corrrrtresmscesssssssssssssssessssssssssssssssesesessssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnens %g
28
28
CAPITULO 05 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS § :
O W
05.01 m. CANAL TRAP.DESAG.H.PRE.25/30x12 E E
Canal de desagtie, formado por piezas trapezoidales prefabricadas de hormigdn en masa de 25/30 g
cm. de base/boca y 12 cm. de altura, colocadas directamente sobre firme compactado, i/p.p. de jun- = E
ta de sellado, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral posterior de las zanjas para su ubicacion. 83
Fachada trasera 1 8,50 8,50 SE
(T4
St
8,50 33,60 o=
05.02 ud IMBORNAL REJ.ABAT.ANTIRROBO 30x30 2 g
- ) . . ]
Imbornal de hormigén prefabricado de 30x30 cm., y 30 cm. de profundidad, realizado sobre solera 82
de hormigon en masa H-100 kg/cm2 Tméx.20 de 15 cm. de espesor y rejilla de fundicién abatible y
antirrobo, con marco de fundicién, enrasada al pavimento, terminado, sin incluir la excavacién ni el E
relleno perimetral. Recibido a tubo de saneamiento. Incluidos los medios auxiliares necesarios para
su ejecucion.
Fachada trasera 1 1,00
1,00 175,00 175,00
05.03 M2 SOL.GRES PORCEL.. 20 €/m2

Solado de gres porcelanico en baldosas de grano fino elegida por la PROPIEDAD, recibido con ad-
hesivo especial NO LIMIT, sobre superficie seca ya preparada y valorada en otra partida del presu-
puesto, i/rejuntado y limpieza, medida la superficie ejecutada. PVP del material en almacén: 20€/m2.
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Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Comedor terraza 1 81,00 81,00
. . 81,00 45,60 3.693,60
05.04 m RODAPIE GRES PORCELANICO
Rodapié biselado de gres porcelanico, de altura aprox de 10 cm, recibido con mortero cola, i/rejunta-
do con mortero tapajuntas color y limpieza, S/INTE-RSR-2, medido en superficie realmente ejecuta-
da. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion
Terraza comedor 1 42,00 42,00
almacen 1 13,00 13,00
Descuento ventanal acceso -1 1,85 -1,85
Descuento puertas -1 0,95 -0,95
52,20 17,20 897,84
05.05 M2 FELPUDO ENCASTRADO
entrada 1 2,00 1,00 2,00
2,00 132,00 264,00
TOTAL CAPITULO 05 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS..........commreesmmnssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 5.316,04
CAPITULO 06 CARPINTERIA EXTERIOR
06.01 ud VENTANA V1
Suministro y colocacién de ventana de aluminio serie UNNOTHERMIC de TECHNAL o similar,
lacada RAL 7016 con dos hojas una oscilo practicable colocada sobre premarco de aluminio y acris-
talado con vidrio aislante bajo emisivo 3+3/16/4, colocado con goma. Incluidos los medios auxiliares
necesarios para su ejecucion.
Fachadas terraza 6 6,00
6,00 983,60 B onaa(
06.02 ud PUERTA DE ACCESO ﬂ §
Suministro y colocaciéon de UNA PUERTA P1 DE ALUMINIO SERIE UNNOTHERMIC RE- 3lls
FORZADA DE TECHNAL LACADA RAL 7016 DE 1.750 x 2.100 CON DOS HOJAS PRACTI- S g
CABLES, CERRADURA, TIRADOR DOBLE DE BARRA DE ACERO INOX MATE, MUELLE S|

DORMA TS-92 CON GUIA, COLOCADA SOBRE PREMARCO DE ALUMINIO Y ACRISTA-
LADA CON VIDRIO AISLANTE 3+3-14-GUARDIAN SUN3+3 CON CAMARA DE ARGON
CON INTERCALARIO DE SWISSPACER COLOCADO CON GOMA. Incluidos los medios
auxiliares necesarios para su ejecucion.

Entrada a comedor terraza 1 1,00

o

x

w
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=<
ok
wa

=
.S
S
8
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>
=
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<
]
3
S

1,00 2.685,30

TOTAL CAPITULO 06 CARPINTERIA EXTERIOR ......ccovvvvuunenssessssssssessssssssssssessssssssssssesssssssssssssssssssss

O [VERTFICABBEN] hitpdly

CAPITULO 07 INST. DE SANEAMIENTO

07.01 ud ARQUETA REGISTRABLE PREF. HM 40x40x40 cm

Arqueta prefabricada registrable de hormigén en masa de 40x40x40 cm., medidas interiores, com-
pleta: con tapa y marco de fundicion con formacion de agujeros para conexiones de tubos. Colocada
sobre cama de gravas, sin incluir la excavacion ni el relleno perimetral posterior. Incluidos los me-
dios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Lateral terraza 2 2,00
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2,00 120,60

WN
X

07.02 m. TUBO PVC LISO MULTICAPA ENCOL. 150mm

Colector de saneamiento enterrado de PVC liso multicapa con un didmetro 150 mm. encolado. Co-
locado en zanja, sobre una cama de arena de rio de 10 cm. debidamente compactada y nivelada, re-
lleno lateralmente y superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la misma arena;
compactando ésta hasta los rifiones. Con p.p. de medios auxiliares incluido el tapado posterior de las
zanjas, s/ CTE-HS-5.

RED PLUVIALES

Trasera 1 9,40 9,40




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

AMPLIACION DEL BAR DEL FRONTON DEL CONCEJO DE IMARCOAIN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

Lateral 1 14,40 14,40
Acometida a pozo (estimacion) 1 14,00 14,00

37,80
07.03 UD CONEXION DE TUBO A POZO EXISTENTE
Conexionado o entronque de tubo de PVC segun diametros de proyecto de red de desagie de plu-
viales particular a red o pozo municipal existente, incluida la rotura de hormigdn y o piezas necesa-
rias para su empalme y su posterior tapado del entronque. Incluidos los medios auxiliares necesarios

para su ejecucion.
Pluviales 1 1,00

28,30

1.

069,74

1,00
07.04 m TUBO POROSO DRENAJE + GRAVA
fachada trasera 1 8,50 8,50
fachada lateral 1 13,50 13,50
fachada frontal 1 4,50 4,50

460,00

460,00

TOTAL CAPITULO 07 INST. DE SANEAMIENTO.......ooovvveeeeessesssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssesees

CAPITULO 08 INSTALACION ELECTRICA

08.01 UD INSTALACION DE ALUMBRADO Y ENCHUFES

Circuito de distribucion desde caja de acometida hasta comedor en instalacién de iluminacion de la
zona de comedor incluyendo tubos de PVC , manguitos, curvas, accesorios de fijacion, cajas de
conos, metros de cable y el suministro y colocacion de los siguientes elementos:

2 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 1 PUNTOS DE LUZ

1 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 4 PUNTOS DE LUZ

1 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 5 PUNTOS DE LUZ

4 INTERRUPTOR UNIPOLAR NIESSEN ZENIT BLANCO

5 PUNTO PARA TOMA DE ENCHUFE 16A 3x2,5mm2

5 BASES DE ENCHUFE 10/16A NIESSEN ZENIT BLANCO

1 TOMA DE TV NIESSEN ZENIT BLANCO

1 TOMA DE RED RJ45CAT6 NIESSEN ZENIT BLANCO

1 REPARTIDOR DE SENAL TV DE TELEVES

1 LATIGUILLO AEREO RJ45 CAT6

Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Comedor terraza 1 1,00

24

707,02

77,96

N2021A1522
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TOTAL CAPITULO 08 INSTALACION ELECTRICA ......orrmmmmrrrrereeessssssssssssssmsssssssssssssssssssssssanens

CAPITULO 09 ILUMINACION Y PROTECCION INCENDIOS

09.01 UD ILUMINACION INTERIOR

Suministro y colocacion de luminaria colgante lineal led blanca 1200MM 50w 3000k 97° ip20 irc>80
CLASE ENEGETICA A+. Incluye Kit de suspensién h max 2m.
9 9,00

>
h8 93
'wwvgav .orglverificacion |

L=}

© |VERIFICABLE ENcbttp]h

>
[0}

9,00
09.02 UD ILUMINACION EXTERIOR

Suministro y colocacion de plafon exterior sobre puerta de acceso 30W blanco 3000K.
1 1,00

155,00

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS YASCONAVARRO

@_ VISADO
BISATUA
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1,00
09.03 UD FLUORESCENTES

Suministro y colocacién de lampara de 1 tubo LED fluorescente 4000K
Almacén 1 1,00

88,00

88,00

1,00

64,32

64,32



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

AMPLIACION DEL BAR DEL FRONTON DEL CONCEJO DE IMARCOAIN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

09.04 ud BLOQUE.AUT.EMERGENCIA1H 100 LUM

Bloque auténomo de emergencia IP44 IK 04, de superficie, empotrado o estanco (caja estanca: IP66

IK08), de 100 Lum. con lampara de emergencia FL. 6W, con caja de empotrar blanca o negra, con

difusor transparente o biplano opal. Piloto testigo de carga LED blanco. Autonomia 1 hora. Equipado

con bateria Ni-Cd estanca de alta temperatura. Base y difusor construidos en policarbonato. Opcion

de telemando. Construido seglin normas UNE 20-392-93 y UNE-EN 60598-2-22. Instalado inclu-

yendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
3

3,00
3,00 73,78 221,34
09.05 ud CARTEL LUMINISCENTE
3 3,00
3,00 7,15 21,45
09.06 UD EXTINTOR POLVO ABC 6 KG
1 1,00
1,00 28,20 28,20
09.07 UD CARTELES EXTINTOR
1 1,00
1,00 6,60 6,60
TOTAL CAPITULO 09 ILUMINACION Y PROTECCION INCENDIOS .....cerreeeernsessessssssasnssssssasnesssssens 1.824,91
CAPITULO 10 INSTALACION DE VENTILACION
10.01 UD SISTEMA VENTILACION
SUMINISTRO Y COLOCACION DE DE SISTEMA DE VENTILACION COMPUESTO
POR:
-2 EXTRACTORES Y CAJON FILTRANTE N I\
-2 EXTRACTORES TD SILENT 1300/250 CON UN CAUDAL DE 1320M3/H. 4 Q
-1 CAJON FILTRANTE + FILTRO F7 PARA APORTACION DE AIRE EXTERIOR 3lls
-1 PARTIDA DE INSTALACION DE RED DE CONDUCTOS EN TUBERIA DE CHAPA S g
GALVANIZADA'Y REJILLAS PARA ACCION Y ENTRADA DE AIRE Sl
X3 i
23
NOTA: EN CASO DE INSTALACION CON RECUPERADOR DE CALOR EL PRECIO SE x<
INCREMENTARIA EN 2.980€ = o
1 1,00 z3
-
1,00 3.484,83 <343
10.02 ud EXTRACTORES DE TECHO 8 i f
SUMINISTRO Y COLOCACION DE EXTRACTORES DE TECHO PARA CADA ESTANCIA E § E
SILENT 200 CRZ , INCLUIDA LA COLOCACION DE CONDUCTOS. Eg|lgs
3 3,00 O W W&
ZEL—=
<< X ASO
8 < 49153
3,00 140,51 2 g &2
. —orgE
TOTAL CAPITULO 10 INSTALACION DE VENTILACION..........cooererrrrerereresesessssssssssssssesesssssssssssssssnens g@géﬁ
o~ @
2|28
’. n
CAPITULO 11 CALEFACCION 8mls3
11.01 UD ESTUFA PELLETS E
Suministro y colocacién de estufa de pellets GH ROSA AIR de 7KW color burdeos, incluyendo chi-
menea hasta bajo cubierta y puesta en marcha. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su
ejecucion.
Terraza 1 1,00
1,00 1.460,00 1.460,00

TOTAL CAPITULO 11 CALEFACCION ....vvvvvvveveeeesseseesessessessessessssessessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesees 1.460,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
AMPLIACION DEL BAR DEL FRONTON DEL CONCEJO DE IMARCOAIN

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 12 PINTURA
12.01 M2 PINTURA PLASTICA INTERIOR SOBRE CARTON YESO LISA COLOR MATE

Pintura pléstica lisa mate color en paramentos interiores horizontales y verticales, aplicada sobre car-
ton yeso o enlucido de yeso, lavable dos manos, i/preparado de soporte, forrado, mano de imprima-
cion con plastico diluido, plastecido, ljado y acabado, medida la superficie deduciendo huecos.

TRASDOSADO
trasdosado fachada 1 10,50 10,50
1 35,00 35,00
1 27,00 27,00
MURO HORMIGON FRONTON 1 570 2,34 13,34
descuento ventanas -6 1,50 1,35 -12,15
73,69 7,05 519,51
TOTAL CAPITULO 12 PINTURA ...ooooreeeeseeeesesessssessssssssssssessssssessssssssssasessssssessssssssssssessssssesssassssssssesesans 519,51
TOTAL AMPLIACION BAR ......cocccccesurarsrereresesesesssssssssssssasesessssssssssssssssessseseessssssssssssssasesensssssssssssasanenens 65.287,18

N2021A1522
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS
01.02 UD MEDIDAS DE PROTECCION
Proteccién de pavimentos anexos a las zonas de trabajo, realizada con cartén ondulado fijado al so-
porte con cinta de papel y colocacién puntual de tablero de 6 mm de aglomerado en derribos de tabi-
que, limpieza diaria, desde la fase de derribo, hasta la conclusién de las obras. Retirada de todos los
elementos de proteccion. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Unidad completa de proteccion 1 1,00
1,00 250,00 250,00
01.03 UD RETIRADA DE AMUEBLAMIENTO DE COCINA
Desmontaje y retirada del amueblamiento industrial de cocina, con y sin recuperacion. Incluidos los
medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Amueblamiento cocina 1 1,00
1,00 180,00 180,00
01.04 UD DESMONTAJE CUADRO ELECTRICO
Desmontaje y retirada del cuadro eléctrico existente, previa identificacion de lineas, para su recoloca-
cion en el nuevo cuarto de instalaciones. Incluido los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cuarto de instalaciones 1 1,00
1,00 430,00 430,00
01.05 M2 DEMOLICION DE REVESTIMIENTO CERAMICO
Demolicién de alicatados de plaquetas recibidos con pellada de mortero o cemento cola, por medios
manuales, incluso limpieza. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Aseo frontén 2 0,95 2,60 4,94
1 1,70 2,40 4,08
Descuento puertas -1 0,90 2,05 -1,85
Bafio bar 1 6,50 2,40 15,60
Descuento puertas -1 0,90 2,05 -1,85
Cocina 1 7,80 2,40 18,72
Descuento puertas -1 0,90 2,05 -1,85 ~
Sl
=i f=]
37,79 6,50 <256
01.06 M2 DEMOL. FALSO TECHO dllg
Demolicién por medios manuales de falso techo continuo de placas de escayola suspendida, incluido § q
el material de sujecion asi como la p.p. de cenefas y tabicas, limpieza. Incluidos los medios auxilia- =5 e
res necesarios para su ejecucion. o =
Cocina 1 7,20 7,20 g3 [z
Bafio bar 1 4,85 4,85 <N| [
Aseo fronton 1 1,55 1,55 5| |5
a9l |§
o918
13,60 12,10 2 516480
01.07 m2 DEMOL.F.T.DESM.FIBRA Y.CON REC. 3) 0 ;a
Demolicién de falsos techos desmontables de fibra o0 material similar, por medios manuales, con re- g =>| OF
cuperacion y aprovechamiento maximo del material desmontado, apilado , incluso limpieza. Inclui- o § g:'
dos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. 3 e
Cuarto de instalaciones 1 14,65 14,65 El—=
<< X ASO
w o
o<
) 14,65 14,20 = Q26583
01.08 UD LEVANT.PUERTAS METALI..EN TABIQUES A MANO o 9(::
o I . Lo . . Ly,
Levantado de puerta metalica, en cualquier tipo de tabiques, incluidos cercos, hojas y accesorios, o=/
por medios manuales, incluso limpieza. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecu- 8 5‘
cion. u 7] %%
Cuarto instalaciones 1 1,00 e IEL:
=z
1,00 115,00 = 115,00
01.09 UD DESMONTADO CARPINTERIA INTERIOR
Levantado de carpinteria interior de cualquier tipo en tabiques, incluidos cercos, hojas y accesorios,
por medios manuales. Limpieza, sin incluir la retirada de escombros a pie de carga. Incluidos los me-
dios auxiliares necesarios para su ejecucion
MARCOS y PUERTAS
Aseo fronton 1 1,00
Bafio bar 2 2,00
3,00 88,00 264,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.10 M2 DEMOLICION DE TABIQUERIA INTERIOR
Demolicién de levante de fabrica de ladrillo hueco sencillo <de 10 cm de espesor, incluyendo el re-
vestimiento de mortero, yeso o cerdmica, realizado por medios manuales y mecanicos. Incluidos los
medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Aseo-cuarto instalaciones 1 1,70 3,55 6,04
Cocina-bafio bar 1 3,10 3,55 11,01
Bafio-ante bafio bar 1 1,50 3,55 533
Descuento puerta -1 0,90 2,05 -1,85
Apertura de puerta de cocina a 1 1,00 2,10 2,10
almacen
. 22,63 20,20 457,13
01.11 m2 DEM.FAB.L.HUECO 1 PIE C/MART.
Demolicién de muros de fabrica de ladrillo hueco de un pie de espesor, con martillo eléctrico, incluso
apuntalamiento de cabezal, limpieza. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cuarto de instalaciones -acceso 1 1,40 3,55 497
Ventana cocina a terraza 1 1,50 1,20 1,80
. 6,77 43,25 292,80
01.12 M2 RETIRADA DE PAVIMENTO CERAMICO + SOLERA
Demolicién de baldosas ceramicas y capa de compresion, cualquiera que sea su naturaleza, con un
espesor maximo de 10 cm, realizado por medios manuales y mecanicos. Incluidos los medios auxi-
liares necesarios para su ejecucion.
Cocina 1 7,20 7,20
Bafio bar 1 4,85 4,85
Aseo frontén 1 1,55 1,55
Cuarto de instalaciones 1 6,50 6,50
20,10 19,20 385,92
01.13 UD RETIRADA DE APARATOS SANITARIOS
Levantado de aparatos sanitarios y accesorios, por medios manuales, sin recuperacion de los mis-
mos .Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. o~
ASEO FRONTON S g
Vertedero 1 1,00 (1
BANO BAR SIS
Lavabo 1 1,00 A g
Inodoro 1 1,00 % —
dXF—Vive
, 3,00 30,00 o <3680
01.14 UD DESMONT. INST.FONTANERIA gg é i
Desmontado de red de instalacién fontaneria sin recuperacion de elementos, tubos, llaves, mecanis- :>: N |
mos, desconexiones de aparatos. etc. realizado por medios manuales .Con p.p. de medios auxiliares g 8 2
necesarios para su ejecucion. A
Bafio bar 1 1,00 SSIIrE
Cocina 1 1,00 2m £l
Aseo frontén 0,5 0,50 = =| S
o 8| 6
ErOs
o 2,50 125,00 s %a
01.15 UD DESMONTAJE DE INSTALACION ELECTRICA n<: E As;
Desmontado de red de instalacion eléctrica con bajo grado de complejidad en tabiques a demoler y u%
zonas himedas (bafios y cocina) sin recuperacion de elementos, tubos, luminarias, mecanismos, g' g 8§
etc.. realizado por medios manuales .Con p.p. de medios auxiliares necesarios para su ejecucion. 2% g'&
Bario, aseo y cocina 1 1,00 ou sg
o
1,00 150,00 Eg—@o
01.16 ud LEVANTADO INSTAL. DE GAS COCINA. omlss
Levantado de tuberias de gas y fijaciones en una cocina, por medios manuales, incluso limpieza, re- E
alizada por instalador autorizado. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cocina 1 1,00
1,00 120,00 120,00
01.17 ud DESMONTAJE DE REJILLA EN FACHADA
Desmontaje de rejilla en fachada sobre puerta de acceso del bar a la terraza para su posterior ajuste
en tamafio y recolocacion. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
1,00 205,00 205,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

cépIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.18 M3 CARGA DE ESCOMBROS S/CAMION Y TRASPORTE
Carga en contenedor de los diferentes materiales del derribo una vez seleccionados por su naturale-
za: material pétreo inerte, madera, aluminio, vidrio, metal, vasijas sanitarias, griferia, cableado, tuberi-
as, aislamientos, etc, todo ello segun normativa de notas previas, realizado por medios manuales
y mecanicos y con p.p. de medios auxiliares y de limpieza final. INCLUYENDO la carga a conte-
nedor. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
DEMOLICION DE REVESTIMIENTO
CERAMICO
Aseo frontén 2 0,95 0,03 2,60 0,15
1 1,70 0,03 2,40 0,12
Descuento puertas -1 0,90 0,03 2,05 -0,06
Bafio bar 1 6,50 0,03 2,40 0,47
Descuento puertas -1 0,90 0,03 2,05 -0,06
Cocina 1 7,80 0,03 2,40 0,56
Descuento puertas -1 0,90 0,03 2,05 -0,06
DEMOL. FALSO TECHO
Cocina 1 7,20 0,03 0,22
Bario bar 1 4,85 0,03 0,15
Aseo frontén 1 1,55 0,03 0,05
DEMOL.F.T.DESM.FIBRA'Y.CON
REC.
Cuarto de instalaciones 04 14,65 0,03 0,18
LEVANT.PUERTAS METALI..EN
TABIQUES A MANO
Cuarto instalaciones 1 2,10 0,10 2,10 0,44
DESMONTADO CARPINTERIA
INTERIOR
MARCOS y PUERTAS
Aseo frontén 1 0,10 0,10
Bafio bar 2 0,10 0,20
DEMOLICION DE TABIQUERIA
INTERIOR
Aseo-cuarto instalaciones 1 1,70 0,10 3,55 0,60
Cocina-bafio bar 1 3,10 0,10 3,55 1,10
Bafio-ante bafio bar 1 1,50 0,10 3,55 0,53 NN
Descuento puerta -1 0,90 0,10 2,05 -0,18 e g
Apertura de puerta de cocina a terraza 1 1,00 0,10 2,10 0,21 < ||
RETIRADA DE PAVIMENTO &' 5‘
CERAMICO + SOLERA 8 ~
Cocina 1 7,20 0,10 0,72 z||~
Bafio bar 1 4,85 0,10 0,49 EENTT
Aseo frontén 1 1,55 0,10 0,16 o<
Cuarto de instalaciones 1 6,50 0,10 0,65 & <
RETIRADA DE APARATOS g E i
SANITARIOS 25| 5
ASEO FRONTON 93| &
Vertedero 1 0,20 0,20 2 g H
BANO BAR > 5| 9
Lavabo 1 0,20 0,20 o (N
Inodoro 1 020 020 O &
DESMONT. INSTALACIONES 1 0,20 0,20 '::, E S
ow [
X E!
7,54 30,00 TxeN0
01.19 UD ALQ CONTENEDOR 5 M3 M.INERTE o< <
Cubicos 1 4,50 4,50 2285
Esponjamiento 0,25 4,50 1,13 % x %'E
Contenedores de 5M3 -1 4,00 -4,00 cusg
o5
1,63 225,00 us 5
01.20 UD ALQ CONTENEDOR 3 M3 MADERA Sz2Izs
Retirada de puertas interiores, estanterias, rodapié, etc.. E
Cubicos 1 2,89 2,89
Esponjamiento 0,25 2,89 0,72
Contenedores -1 2,61 -2,61
1,00 160,00 160,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.21 UD ALQ CONTENEDOR 5 M3 MEZCLA
Resto obra 1 1,00
1,00 280,00 280,00
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS ........eeeeeereeeseeesseesseeesssesseennn 4.903,53
CAPITULO 02 ALBANILERIA
02.01 M2 1/2 PIE LADRILLO HUECO 24x12x8

Suministro y colocacién de ladrillo hueco doble de 24x12x8 cm., recibido con con mortero de ce-
mento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio 1/6, i/p.p. de replanteo, aplomado, limpieza. Incluidos los
medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Cierre aseo fronton 1 1,00 2,10 2,10
Bafio-acceso 1 1,40 3,55 497
7,07 37,60 265,83
02.02 m2 ENFOSC. MAESTR.-FRATAS. M-15 VER.
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero de cemento CEM 1I/B-P 42,5 N y arena de rio
M-15, en paramentos verticales de 15 mm. de espesor, ifregleado, sacado de aristas y rincones con
maestras cada 3 m. y andamiaje. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cierre aseo fronton 2 1,00 2,10 4,20
Bafio-acceso 1 1,40 3,55 497
9,17 15,60 143,05
02.03 m2 TABIQUE SENCILLO (15+70+15) E=100mm./400

Tabique sencillo autoportante formado por montantes separados 400 mm. y canales de perfiles de
chapa de acero galvanizado de 70 mm., atornillado por cada cara una placa de 15 mm. de espesor
con un ancho total de 100 mm., con aislamiento de lana de roca de 70 mm. I/p.p. de tratamiento de
huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para
suelo y techo, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o de-
corar. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

N2021A1522
12/01/2022

Bafios-Instalaciones 2 3,80 3,55 26,98
Aseo-Distribuidor 1 1,70 3,55 6,04
Bafio-Distribuidor 1 2,10 3,55 7,46
Descuento puertas -3 0,90 2,05 -5,54 dax3 e
3494 41,60 & 2 50
02.04 * m2 TRASDOS.AUTOPORT.e=85mm./400PE 15(70)+LM 50 :>:E %:’,
Trasdosado autoportante formado por montantes separados 400 mm. y canales de perfiles de chapa g 8 =
de acero galvanizado de 48 mm., atornillado por la cara externa una placa de yeso laminado de 15 A
mm y 50mm de lana de roca de espesor con un ancho total de 63 mm. con una conductividad de £3 §
| 21
0,034 clase de reaccion al fuego A1 I/p.p. de tratamiento de huecos, paso de instalaciones, tornille- S| =
ria, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios au- Q & E
xiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o decorar. Incluidos los medios auxilia- E E S
res necesarios para su ejecucion.. gy H
Almacén 1 6,80 3,00 20,40 < g ASO
anteaseo-acceso 1 2,00 3,55 7,10 A<
descuento puertas -1 0,80 2,05 -1,64 22 8§
-1 0,90 2,05 -1,85 ox <t
S uLw
o T ~m
24,01 28,63 o 5‘ 8741
02.05 M2 RECIBIDO PREMARCOS EN MUROS EXTERIORES =k r%g
Recibido y aplomado de marcos o premarcos de madera o metélicos en muros exteriores, con mor- SmlIs3

tero de cemento y arena de rio 1/4, totalmente colocado y aplomado, incluso apertura de huecos para
patillas o pletinas, retacado de mortero, material auxiliar, medida la superficie de fuera a fuera del pre-
marco. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Ventana V2 1 1,50 1,20 1,80

Puerta acceso a almacén 1 0,85 2,05 1,74

O(}AXVN

3,54 12,00 42,48



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.06 M ALFEIZAR PREFABR.RESINAS POLIMERICAS
Alfeizar prefabricado de resinas polimericas color blanco, del tipo Ulma, recibido con mortero o ce-
mento cola, ilrejuntado y sellado, medida la longitud ejecutada. Esta incluido en la partida, el trata-
miento del apoyo del alfeizar con mortero de cemento, para crear la pendiente necesaria.
Ventana V2 1 1,55 1,55
1,55 27,20 42,16
02.07 UD RECIBIDO DE CERCOS PUERTAS CORREDERAS TIPO SCRIGNO
Suministro y recibido y aplomado de cercos especiales, armazones y mallas necesarias para poste-
rior revestimiento, en puertas correderas sistema Scrigno en tabiqueria interior. Incluidos los medios
auxiliares necesarios para su ejecucion.
Bafios 2 2,00
2,00 190,00 380,00
02.08 ud PUER.CORTAFUEGOS EI2-60-C5 0,80x2,10
Suministro y colocacién puerta metalica cortafuegos de una hoja pivotante de 0,80x2,10 m., homolo-
gada EI2-60-C5, construida con dos chapas de acero electrocincado de 0,80 mm. de espesor y ca-
mara intermedia de material aislante ignifugo, sobre cerco abierto de chapa de acero galvanizado de
1,20 mm. de espesor, con siete patillas para fijacién a obra, cerradura embutida y cremona de cierre
automatico, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra. Incluidos los medios auxiliares necesarios
para su ejecucion.
Cuarto de instalaciones 1 1,00
Almacén 1 1,00
Cocina 1 1,00
3,00 260,00 780,00
02.09 M2 SUPLEMENTO PLACA ANTIHUMEDAD
Suplemento por instalacién de placa antihumedad WA en formacién de tabiques, falsos techos o tras-
dosados de cuartos himedos.
Bafios 5 2,00 3,55 35,50
Descuento puertas -2 0,90 2,05 -3,69
TECHOS ][]
Cocina 1 12,50 12,50 0 q
Almacén 1 10,70 10,70 < ||
Bafios 1 9,65 9,65 &' 5‘
o ~
UN g
64,66 3,25 Z210 1
02.10 M2 FALSO TECHO CONTINUO PLADUR VISTO X3 5%
Falso techo continuo con placa carton-yeso tipo PLADUR e=13 mm., atornillada a una estructura de g é
acero galvanizado cada 40 cm, suspendida del forjado de chapa colaborante de 1,00 mts de altura, <N|
ireplanteo auxiliar, limpieza y nivelacion, con sellado y lucido de juntas, ajuste a paredes, acabado ‘zf o] g
segUn normas del fabricante y listo para pintar. Medida la superficie realmente ejecutada. Incluidos 8 3 I8
los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. 2 g E
Cocina 1 12,50 12,50 2 o 9E
Almacén 1 10,70 10,70 o =| o=z
Barios 1 9,65 9,65 o 8| O
EE|l O3
= =
3285 26,30 £ Elgisng
02.11 m2 Rec.F.TECHO YESO LAM. REGIS. 60x60 PV TENS
Recolocacion de falso techo previamente retirado, registrable de placas de yeso laminado DES- r S o<
MONTABLE de 60x60cm.Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. S
Cuarto de instalaciones 1 6,50 6,50 8 & Dw
oL =m
6,50 20,20 5 g géao
02.12 M2 AISL PANEL ARENA SOBRE F/TECHO 8 DIEE
Suministro y colocacion de panel rigido de lana mineral ISOVER ARENA BASIC de 60 mm de E
espesor, recibido sobre falso techo, cumpliendo la norma UNE EN 13162 Productos Aislantes tér-
micos para aplicaciones en la edificacidn con una conductividad térmica de 0,037 W / (m- K), clase
de reaccion al fuego A2-s1,d0. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cocina 1 12,50 12,50
Almacén 1 10,70 10,70
Bafios 1 9,65 9,65
Cuarto de instalaciones 1 6,50 6,50
39,35 9,80 385,63



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.13 ml TABICA VERTICAL h<0,20m P 13mm STD
Suministro y colocacién de tabica vertical para altura menos o igual que 0,20m en cambios de nivel,
remates o cortineros en falsos techos formada por una estructura de pertiles de chapa de acero gal-
vanizado a los cuales se atornilla una placa de pladur standar de 13mm de espesor. Incluye la p.p.
de anclajes, tornilleria, pasta y encintado de juntas, incluso los medios auxiliares necesarios para su
ejecucion.
1 1,00
1,00 28,30 28,30
02.14 UD REPASOS EN TECHOS Y PAREDES EN YESO
Reparacion y lucido de paredes demolidas, desconchados y remiendos en yeso o mortero de ce-
mento, por retirada de tabiques o retirada de elementos fijados a pared que en su retirada produzcan
darios al soporte . Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
1 1,00
’ 1,00 200,00 200,00
02.15 UD AYUDA ALB. FONTANERIA, GAS Y SANEAMIENTO
Ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecucion de las instalaciones de
fontaneria,gas y saneamiento, i/porcentaje estimado para pequefio material. Incluidos los medios au-
xiliares necesarios para su ejecucion.
Bafio 1 1,00
Cocina 1 1,00
2,00 250,00 500,00
02.16 UD AYUDA ALB. ELECTRICIDAD
Ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecucion de las instalaciones de
electricidad, i/porcentaje estimado para pequefio material. Incluidos los medios auxiliares necesarios
para su ejecucion.
Zona afectad por derribos, rozas 1 1,00
nueva iluminacion y puntos de f
[N} bl
1,00 420,00 g lZgOO
, ~ N
TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIA ..........ooeeeeceersrssssssseseesssssssssssssssesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnens ‘% 3
3l
127
CAPITULO 03 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS o‘;
[v4
03.01 M2 FORMACION SOLERA CUARTOS HUMEDOS E>E § :
Formacion de solera de mortero, con una dosificacion de 200 kg/m3 en toda la superficie como base E S g
de solado de baldosa de gres y limpieza, medido en superficie realmente ejecutada. Incluidos los 8 3| |5
medios auxiliares necesarios para su ejecucion. < g E
Cocina 1 7,20 7,20 2 o 9E
Bafio bar 1 4,85 4,85 Lol vz
Aseo frontén 1 1,65 155 o8| &
Cuarto de instalaciones 1 14,63 14,63 £ gl 32
S| ug
2823 24,60 X b ug
03.02 M2 SOL.GRES PORCEL.. 20 €/m2 3 g o<
Solado de gres porcelanico en baldosas de grano fino elegida por la PROPIEDAD, recibido con ad- 5 E QE
hesivo especial NO LIMIT, sobre superficie seca ya preparada y valorada en otra partida del presu- S ﬁ gﬂ
puesto, i/rejuntado y limpieza, medida la superficie ejecutada. PVP del material en almacén: 20€/m2. 8 .o
Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. o % %%
Cocina 1 12,50 12,50 83 E
Almacén 1 10,70 10,70 E
Bafios 1 9,65 9,65 <
: 32,85 46,20 51 517,67
03.03 M2 ALICATADO CERAMICO BANO (blanco)

Alicatado con azulejo elegido por la PROPIEDAD, recibido con adhesivo especial NO LIMIT , i/p.p.
de cortes, piezas especiales, cantoneras de aluminio, rejuntado con lechada de cemento blanco y
limpieza, medida la superficie deduciendo huecos. PVP del material en almacén: 20 €/m2.. Incluidos

los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Cocina 1 12,60 2,50 31,50
Bafios 1 13,70 2,50 34,25




PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MODIFICACIONES INTERIORES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
2 2,10 2,50 10,50
2 2,00 2,50 10,00
Descuento puerta -2 0,90 2,05 -3,69

82,56 46,20 3.814,27

TOTAL CAPITULO 03 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS..........ccsmmnsessmssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssens 6.026,40

CAPITULO 04 CARPINTERIA EXTERIOR

04.01 ud VENTANA GUILLOTINA

Suministro y colocacién de ventana tipo guillotina de madera de pino del pais 12 sin nudos, para pin-
tar o lacar bastidor, acristalada con vidrio aislante 3+3/14/6 guias y herrajes de deslizamiento, cierre
y seguridad. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Cocina-Terraza 1 1,00
1,00 880,00 880,00
04.02 ud AJUSTE REJILLA EXTERIOR Y RECOLOCACION
Ajuste en su dimension longitudinal de la rejilla existente sobre la puerta de acceso al bar desde la te-
rraza, para su posterior colocacién en la misma ubicacion. Incluidos los medios auxiliares necesa-
rios para su ejecucion.
Rejilla ventilacion 1 1,00
1,00 421,00 421,00
TOTAL CAPITULO 04 CARPINTERIA EXTERIOR .......ooesmrreessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 1.301,00

CAPITULO 05 CARPINTERIA INTERIOR

N
05.01 UD PUERTA CORRESDERA CIEGA 92 g g
Suministro y colocacion de puerta corredera ciega mod. 4000 de 2050x925x3,5 cm, colocada sobre < g
premarco metalico tipo Scrigno , tapetas de 70x16 y 70x12mm, kit lacado en blanco de Olamendi, A g
colocada con ufiero en inox. Incluida la condena interior. Totalmente terminada. Incluidos los medios S|
auxiliares necesarios para su ejecucion. T
BANO 1 1.00 eI [
1,00 385,60 j>‘t N £
05.02 UD PUERTA CORREDERA CIEGA 82 4 8 §
Suministro y colocacién de puerta corredera ciega mod. 4000 de 2050x825x3,5 cm, colocada sobre § e §
premarco metalico tipo Scrigno , tapetas de 70x16 y 70x12mm, kit lacado en blanco de Olamendi, <3 %
colocada con ufiero en inox. Incluida la condena interior. Totalmente terminada. Incluidos los medios Qo =
auxiliares necesarios para su ejecucion. 6 Z| B
Aseo 1 1,00 Eo| &2
35| 3k
ZEL_=
1,00 370,60 << X 360
05.03 ud PUER.CORTAFUEGOS EI2-60-C5 0,80x2,10 a °<: <
Suministro y colocacién puerta metalica cortafuegos de una hoja pivotante de 0,80x2,10 m., homolo- 2 g 8,3_’
gada EI2-60-C5, construida con dos chapas de acero electrocincado de 0,80 mm. de espesor y ca- i % éf,‘,
mara intermedia de material aislante ignifugo, sobre cerco abierto de chapa de acero galvanizado de 8 = =>m
1,20 mm. de espesor, con siete patillas para fijacion a obra, cerradura embutida y cremona de cierre Q g %%
automatico, elaborada en taller, ajuste y fijacion en obra. Incluidos los medios auxiliares necesarios o] sz
para su ejecucion. cwis
Cuarto instalaciones 1 1,00 E
Cocina 1 1,00 §:
Almacen 1 1,00
3,00 260,00 780,00

TOTAL CAPITULO 05 CARPINTERIA INTERIOR........ocovvveeeeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesseseeses 1.536,20



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

MODIFICACIONES INTERIORES
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 06 INST. DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO

06.01 Ud ARQUETA REGISTRO 38x38x50 cm ESTANCA

Ud. Arqueta de registro de 38x38x50 cm. realizada con hormigén HM-20 N/mm2 y tapa de alumi-
nio estanca con junta de goma. Totalmente terminada.

Bafio 1 1,00
1,00 260,52 260,52
06.02 m TUBERIA PVC 110 mm. ENTERRADA
MI. Tuberia de PVC de 110 mm de diametro, union por adhesivo, color gris UNE 53.112 y
UNE-EN 1.452, colocada sobre cama de arena, i/ p.p. de piezas especiales, i/ excavacion de zan-
ja, relleno, sin transporte de tierras a vertedero.
Conexion arqueta interior a exterior 1 5,20 5,20
bafios
Modificacion de red de sumidero 1 3,40 3,40
8,60 38,80 333,68
06.03 ud INST. SANEAM. FONT. AGUA F/C COCINA

Instalacion de saneamiento y fontaneria (fria/caliente) de cocina con tuberia de PVC (saneamiento) y
Polibutileno (fontaneria) para abastecer los siguientes elementos:

- Lavavajillas y fregadero.

Incluido las llaves de corte y llaves de escuadra por aparato, la conexién a las lineas generales del
edificio. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion

Cocina 1 1,00

. 1,00 520,24 520,24
06.04 PAJ INSTALACION DE GAS
PAJ, de recolocacién de la instalacidn de gas a la nueva ubicacion de cocina, sin contemplar los
elementos de seguridad, sondas de deteccion de fugas, colocacién de extintores o centralitas electrd-
nicas. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Cocina 1 1,00
e
1,00 480,00 04B&300
06.05 UD DESVIO DE SALIDA DE CAMPANA EXTRACTORA EXISTENTE f. S
Desvio del conducto de chimenea existente de Acero Inox a la nueva ubicacién de campana, sin in- QN
cluir aperturas de nuevos pasatubos en cubierta, con aprovechamiento de piezas y aporte de las ne- z||
cesarias para su nueva localizacion. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.. CERNT
1 1,00 o
£3
, 1,00 43500 | Z L3380
06.06 ud CONEXION CAMPANA EXTR. g ol |
MI. Conexionado de campana industrial en cocina a el conducto de chimenea existente, realizada 5 2 g
entre el falso techo interior y el forjado de cubierta mediante la colocacién de conducto circular aisla- P § B
da de doble pared lisa de 200 mm. de didametro interior, fabricada interior y exteriormente en acero S "'Z‘ g
inoxidable, homologada, incluido codos y 0 manguitos necesarios para su conexion, no esta contem- @ k=
plado el dimensionado de conducto de salida al exterior. Incluidos los medios auxiliares necesarios Eg 2
para su ejecucion. gplhe
cocina 2 2,00 TENS
o<
- o‘l.
) 2,00 250,00 s= gﬁo
06.07 Ud INST.DE AF.S. EN BANOS E x fo,
Instalacion de saneamiento y fontaneria (fria/caliente) de bafios con tuberia de PVC, sifones indepen- oL ~m
dientes por aparato (saneamiento) y Polibutileno (fontaneria) para abastecer los siguientes elementos: @ $ %%
-2 lavabos Q3|3
) ' omlss
-2 inodoros.
Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. E
Bafio 1 1,00
: 1,00 869,00 869,00
06.08 UD EXTRACTOR BANO

Suministro y colocacién de extractor mod. Sodeca en bafios y aseos de bajo nivel sonoro (25db),
con temporizador y caudal 95m3/h, con puerta antirretorno, luz piloto de funcionamiento, motor mono-
fasico de bajo consumo 230V 50Hz, con protector térmico para trabajar a temperaturas de hasta
40°C. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

Bafios 2 2,00



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
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coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Cocina 1 1,00
. 3,00 135,00 405,00
06.09 ud INODORO MINUSVALIDO TANQUE BAJO
Inodoro especial para minusvalidos de tanque bajo y de porcelana vitrificada blanca, fijado al suelo
mediante 4 puntos de anclaje, dotado de asiento ergonémico abierto por delante y tapa blancos, y
cisterna con mando neumatico, instalado y funcionando, incluso p.p. de llave de escuadra de1/2"
cromada y latiguillo flexible de 20 cm. de1/2". Modelo GAP
Bafios 1 1,00
1,00 256,00 256,00
06.10 ud LAV.MINUSV.C/AP.CODOS G.GERONT.
Lavabo especial para minusvalidos, de porcelana vitrificada en color blanco, con cuenca concava,
apoyos para codos y alzamiento para salpicaduras, provisto de desagtie superior y jabonera lateral,
colocado mediante pernos a la pared, y con grifo mezclador monomando, con palanca larga, con ai-
reador y enlaces de alimentacion flexibles, cromado, incluso valvula de desagiie de 32 mm., llaves
de escuadra de1/2" cromadas y latiguillos flexibles de 20 cm. y de1/2", instalado y funcionando.
Bafio 1 1,00
1,00 200,00 200,00
06.11 UD INODORO ROCA MODELO GAP
Suministro y colocacién de inodoro ROCA modelo GAP, completo compacto adosado a pared con
salida dual, cisterna de alimentacion inferior y tapa amortiguada. Incluye llave de es cuadra tipo
NILL, conectador WC de PVC D-90 mm con junta de goma para desaglie. Totalmente instalado y
probado. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
Bafio 1 1,00
1,00 456,00 456,00
06.12 ud LAV.44x52 ANGULAR BLA.G.TEMPO.
Lavabo de porcelana vitrificada blanco, mural y angular, de 44x52 cm., colocado mediante juego de
ganchos (3) a la pared, con un grifo temporizado de repisa, con rompechorros, incluso valvula de de- =
sagiie de 32 mm., llaves de escuadra de 1/2" cromadas, y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 1/2", N PN
instalado y funcionando. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion. 2 I
Bafio 1 1,00 )
NI
A
1,00 210,00 @ U100
06.13 UD BARRAS DISCAPACITADOS INODORO EERT
O [ 1]
[
2,00 110,00 o <p2(8
Zol |z
i I
TOTAL CAPITULO 06 INST. DE FONTANERIA'Y SANEAMIENTO........ccoetnevermnnnnnnneneneseeesssssssssenens o 454
N E
. ml =
CAPITULO 07 INSTALACION ELECTRICIDAD g = =
Ho|lge
07.01 UD REUBICACION CUADRO ELECTRICO % E %
Instalacion de cuadro eléctrico existente en nueva ubicacion, una vez desmontado. Incluye la insta- x Srso
lacion de registro de conexiones para reconectar circuitos y lanzado a nueva ubicacion de todas las W
. . .y . 'y . .y a0 <C
cargas alimentadas desde bornas de cuadro, y la instalacion de canalizacidn hasta nueva ubicacién =44 8:,
y conexion de todas las cargas de bornas del cuadro. Incluidos los medios auxiliares necesarios pa- g z g'&
ra su ejecucion. ou sg
1 1,00 22
23|
1,00 615,48 S @ bug
07.02 UD CUARTO INSTALACIONES E
Suministro y colocacion de:
1 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 1 PUNTO DE LUZ
1 INTERRUPTOR UNIPOLAR NIESSEN ZENIT BLANCO
Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
} 1,00 4490 44,90
07.03 UD BANOS

Modificacion y desplazado de registro de conexiones existente para atender a la nueva instalacion
consistente en:
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Suministro y colocacion de:
3 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 1 PUNTOS DE LUZ
3 DETECTORES DE MOVIMIENTO DE EMPOTRAR LUXOMAT PD3N-1C
Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
2 2,00
] 2,00 460,19 920,38
07.04 UD COCINA-ALMACEN
Modificacion y desplazado de registro de conexiones existente para atender a la nueva instalacion
consistente en:
Suministro y colocacién de:
1 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 1 PUNTO DE LUZ
1 PUNTO DE 1 ACCIONAMIENTO PARA 2 PUNTOS DE LUZ
2 INTERRUPTOR UNIPOLAR NIESSEN ZENIT BLANCO
8 PUNTO PARA TOMA DE ENCHUFE 16A 3X2.5mm2
12 BASE DE ENCHUFE 10/16A NIESSEN ZENIT BLANCO
1 PUNTO PARA TOMA DE ENCHUFE 25A 3X6mm?2
1 BASE DE ENCHUFE 25A NIESSEN BLANCO
1 CLAVIJA MACHO 25A
Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.
NOTA: Es posible que haya que instalar algun circuito mas y alguna proteccion para los nuevos
servicios, pero no se sabra hasta iniciar la obra y ver la instalacién. En cualquier caso si esto fuera
necesario la instalacion no deberia superar los 320€
Cocina y almacén 1 1,00
1,00 643,55 643,55
TOTAL CAPITULO 07 INSTALACION ELECTRICIDAD ......coommrreeresensssssmessssssmssssssssssssssssssssssesnesssssens 2.224,31
’ , AN
CAPITULO 08 ILUMINACION Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS S g
—
N
08.01 UD DOWNLIGHT 200 PLANO LED g g
Suministro y colocacién de DOWNLIGHTS extraplano LED de 200mm de diametro, W 3000K Q §
WHITE. Incluido marcado, cableado, conexionado y montaje. Incluidos los medios auxiliares nece- fa —
sarios para su ejecucion. Vhoa
aseos 3 3,00 23 5
3,00 54,84 L 5116432
08.02 ud BLOQUE.AUT.EMERGENCIA1H 100 LUM 8 8 §
Bloque auténomo de emergencia IP44 IK 04, de superficie, empotrado o estanco (caja estanca: IP66 2 g §
IK08), de 100 Lum. con lampara de emergencia FL. 6W, con caja de empotrar blanca o negra, con @ | g
difusor transparente o biplano opal. Piloto testigo de carga LED blanco. Autonomia 1 hora. Equipado g =| O
con bateria Ni-Cd estanca de alta temperatura. Base y difusor construidos en policarbonato. Opcion i § g‘
de telemando. Construido segun normas UNE 20-392-93 y UNE-EN 60598-2-22. Instalado inclu- 3 e
yendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado. =S
6 6,00 w
o<
20 o<
X D
6,00 73,78 o E 8
08.03 UD FLUORESCENTES Suw gg
Suministro y colocacién de lampara de 1 tubo LED fluorescente 4000K 8 5‘
Cuarto instalaciones 1 1,00 =k %%
Cocina 2 2,00 S2IzE
>4
3,00 64,32 § 192,96
08.04 ud CARTEL LUMINISCENTE
7 7,00
7,00 7,15 50,05
TOTAL CAPITULO 08 ILUMINACION Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS........oomsreeeesnssssssnsssssens 850,21
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coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 09 SENALETICA
09.01 UD SENALIZACION ASEOS
Suministro y colocacién de sefiales indicativas de aseos masculino y femenino y aseo adaptado.
aseos 2 2,00
2,00 30,60 61,20
TOTAL CAPITULO 09 SENALETICA........cceeeesescessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssasssssssssssesssssens 91,80
CAPITULO 10 PINTURA
10.01 * M2 PINTURA PARAMENTOS VERTICALES/HORIZ.

m2. Pintura Acrilica mate, plastificada calidad superior, aplicacién con pistola o rodillo en paramentos
verticales y horizontales en interiores, compuesto por una mano de fondo con plastico diluido y aca-
bado con 2 manos. Incluidos los medios auxiliares necesarios para su ejecucion.

TECHOS

Cocina 1 12,50 12,50
Almacén 1 10,70 10,70
Bafios 1 9,65 9,65
Cuarto instalaciones 1 6,30 6,30
TABIQUES

Cuarto instalaciones 1 10,95 2,50 27,38
Almacén 1 13,30 2,50 33,25
Fachada almacén 1 7,15 4,00 28,60
Pasillo acceso a frontén 1 515 2,50 12,88
Descuento puertas -4 0,90 2,05 -7,38

133,88 7,05 943,85

TOTAL CAPITULO 10 PINTURA ....oooorrrrrneneesesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnesssssssssssssssssssssssssssssssssess
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TOTAL MODIFICACIONES INTERIORES ..ot sssssssssssssssssssssssssssssssssans

N
N202
2/

o
x
wi
E
=]

>
7]
O |VERIFICABLE EN_http:/www.coavn.orgiveri

VISADO

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
NAFARROA BISATUA

EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

NAVARRA

O(}AXVN




9.PLANOS

PLANO DE SITUACION ...ttt bbb bbb e
ESTADO ACTUAL. PLANTA ...
ESTADO ACTUAL ALZADOS

MODIFICADO. PLANTA SUPERFICIES, COTAS Y EQUIPAMIENTO
MODIFICADO. CUBIERTA Y ALZADOS ........coiiiiiiiii i
MEMORIA DE CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR ......cociiiiiiiiiciii e
SECCION CONSTRUCTIVA ...t e
PLANTAS DE ESTRUCTURA

INSTALACION DE SANEAMIENTO ....ccciiiiiiiiiii ettt 1/100 1/50
INSTALACION DE FONTANERIA'Y CALEFACCION .....cooiiiiiiiiiiiii i 1/100 1/50
INSTALACION DE VENTILACION ..ottt 1/100 1/50
INSTALACION DE ELECTRICIDAD, TELECOMUNICACIONES E ILUMINACION .......ccooiiiiiiiniiiee. 1/100 1/50
INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS..........ccoiiiiiiiiiiiiiecic 1/100 1/25
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10.ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1. INTRODUCCION

1.1 Datos del Proyecto de Obra.

Tipo de Obra Ampliacion del bar del fronton del Concejo de Imarcoain
Situacion: Calle Iturriondo n° 6

Poblacién: Imarcoain. Término Municipal de Noain (Valle de Elorz)
Promotor: Concejo de Imarcoain

Proyectista: Ana Fdez. de Mendia

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Ana Fdez de Mendia

1.2 Justificacién del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras de construccion, establece en el apartado 2 del Articulo 4 que, en los Proyectos de Obra no incluidos en los supuestos
previstos en el apartado 1 del mismo Articulo, el promotor estard obligado a que, en la fase de redaccion del proyecto, se

elabore un Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por lo tanto, se procede a comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:
a) El Presupuesto de Ejecucién por Contrata (PEC) es inferior a 450.759,08€
PEC = PEM + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21 % IVA = 121.800 €.

PEM = Presupuesto de Ejecucion Material.

b) La duracion estimada de la obra no es superior a 30 dias 0 no se emplea en ninglin momento a mas de 20 trabajadores

simultaneamente.

Plazo de ejecucion previsto = 120 dias

N° de trabajadores previsto que trabajen simultdneamente = 6

c) Elvolumen de mano de obra estimada es inferior a 500 trabajadores-dia ( suma de los dias de trabajo del total de

trabajadores en la obra).
N° de trabajadores-dia = 95.000 * 0.45 / 90,15 = 475 trabajadores
d) No es una obra de tuneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

Como no se da ninguno de los supuestos previstos en el apartado 1 del Articulo 4 del R.D. 1627/1.997 se reg
presente ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

1.3 Objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud

NI
o||N
]
<||Y
||
gy (<
N

—l
Z

o

x

w
<
=<
ok
wa

e

RIFICABLE EN _http:/www.coavn.

Conforme se especifica en el apartado 2 del Articulo 6 del R.D. 1627/1.997, el Estudio Basico debera precisar:

1.- Las normas de seguridad y salud aplicables en la obra.

2.- Laidentificacién de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias.

3.- Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente especificando
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir riesgos valorando su eficacia, en esp
cuando se propongan medidas alternativas (en su caso, se tendra en cuenta cualquier tipo de actividad que se lle
cabo en la misma y contendra medidas especificas relativas a los trabajos incluidos en uno o varios de los aparta
Anexo Il del Real Decreto.)

4.- Previsiones e informaciones (tiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
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2. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

— Ley 31/ 1.995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

— Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril, sobre Sefializacion de seguridad en el trabajo.

— Real Decreto 486/1.997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.

— Real Decreto 487/1.997 de 14 de abril, sobre Manipulacion de cargas.

— Real Decreto 773/1.997 de 30 de mayo, sobre Utilizacion de Equipos de Proteccion Individual.

— Real Decreto 39/1.997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

— Real Decreto 1215/1.997 de 18 de julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.

— Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las
obras de construccion.

— Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1.980, Ley 32/1.984, Ley 11/1.994).

— Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica (O.M. 28-08-70, O.M. 28-07-77, O.M. 4-07-83, en los
titulos no derogados).

— Ley 54/2003 de reforma del marco normativo de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales ¢

— R.D.171/2004 en materia de Coordinacion de Actividades Empresariales ¢

—  Ley 32/2006 reguladora de la Subcontratacién en el Sector de Construccion «

— R.D.1109/2007 de desarrollo de la Ley 32/2006 *

— IV Convenio Colectivo General del Sector de Construccion.

3. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

Riesgos mas frecuentes Medidas Preventivas Protecciones Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo nivel 1.- Talud natural del terreno 1.- Casco de seguridad ~

2.- Caidas de operarios al interior de la 2.- Entibaciones 2.- Botas o calzado de seguridad o PN
excavacion 3.- Limpieza de bolos y viseras 3.- Botas de seguridad impermeables 2 I

3.- Caidas de objetos sobre operarios 4.- Apuntalamientos, apeos. 4.- Guantes de lona y piel i

4.- Caidas de materiales transportados 5.- Achique de aguas. 5.- Guantes impermeables S L

5.- Choques o golpes contra objetos 6.- Barandillas en borde de excavacion. | 6.- Gafas de seguridad % —

6.- Atrapamientos y aplastamientos por | 7.- Tableros o planchas en huecos 7.- Protectores auditivos >3 viva
partes méviles de maquinaria horizontales. 8.- Cinturén de seguridad b o

7.- Lesiones y/o cortes en manos y pies | 8.- Separacion transito de vehiculos y 9.- Cinturén antivibratorio K é

8.- Sobreesfuerzos operarios. 10.- Ropa de Trabajo N

9.- Ruido, contaminacion acustica 9.- No permanecer en radio de accion 11.- Traje de agua (impermeable). S

10.- Vibraciones maquinas. 59| |5

11.- Ambiente pulvigeno 10.- Avisadores 6pticos y acusticos en 8

12.- Cuerpos extrafios en los 0jos magquinaria. S %

13.- Contactos eléctricos directos e 11.- Proteccion partes méviles maquinaria m|
indirectos 12.- Cabinas o porticos de seguridad. z o

14.- Ambientes pobres en oxigeno 13.- No acopiar materiales junto al borde o| 32

15.- Inhalacion de sustancias téxicas de excavacion. = e

16.- Condiciones meteoroldgicas 14.- Conservacién adecuada vias de 5 AS;
adversas circulacion [

17.- Trabajos en zonas hiumedas o 15.- No permanecer frente a la g o<
mojadas excavacion E =T

18.- Problemas de circulacion interna de 16.- Distancia de seguridad lineas & zf}g
vehiculos y maquinaria. eléctricas II>Sm

19.- Desplomes, desprendimientos, 5’
hundimientos del terreno. M5 %%

20.- Contagios por lugares insalubres SEE:

21.- Explosiones e incendios

22.- Derivados acceso al lugar de trabajo %:




Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

1.-
2.-
3.-
4.-
5.-
6.-
7.-
8.-

.-

10.-
11.-
12.-
13.-
14.-
15.-

16.-

17.-
18.-

19.-
20.-
21.-
22.-
23.-
24.-
25.-

26.-
27.-

Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel.
Caida de operarios al vacio.

Caida de objetos sobre operarios.
Caidas de materiales transportados.
Choques o golpes contra objetos.
Atrapamientos y aplastamientos.
Atropellos, colisiones, alcances y
vuelcos de camiones.

Lesiones y/o cortes en manos y pies
Sobreesfuerzos

Ruidos, contaminacion acustica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los 0jos
Dermatosis por contacto de
hormigén.

Contactos eléctricos directos e
indirectos.

Inhalacién de vapores.

Rotura, hundimiento, caidas de
encofrados y de entibaciones.
Condiciones meteorolégicas
adversas.

Trabajos en zonas himedas o
mojadas.

Desplomes, desprendimientos,
hundimientos del terreno.
Contagios por lugares insalubres.
Explosiones e incendios.

Derivados de medios auxiliares
usados.

Radiaciones y derivados de la
soldadura

Quemaduras en soldadura oxicorte.
Derivados acceso al lugar de trabajo

1.-
2.-
3.-
4.-
5.-
6.-
7.-
8.-

9.-
10.-

11.-

12.-

13.-
14.-

15.-

16.-

Marquesinas rigidas.

Barandillas.

Pasos o pasarelas.

Redes verticales.

Redes horizontales.

Andamios de seguridad.

Mallazos.

Tableros o planchas en huecos
horizontales.

Escaleras auxiliares adecuadas.
Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

Carcasas resguardos de proteccion
de partes moéviles de maquinas.
Mantenimiento adecuado de la
maquinaria.

Cabinas o pérticos de seguridad.
lluminacién natural o artificial
adecuada.

Limpieza de las zonas de trabajo y de
trénsito.

Distancia de seguridad a las lineas
eléctricas.

1.-
2.-
3.-
4.-
5.-
6.-
7.-
8.-
9.-

10.-

Casco de seguridad .

Botas o calzado de seguridad .
Guantes de lona y piel.
Guantes impermeables.

Gafas de seguridad.
Protectores auditivos.

Cinturén de seguridad.
Cinturén antivibratorio.

Ropa de trabajo.

Traje de agua (impermeable).

N2021A1522
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Medidas Preventivas

Protecciones Individuales
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1.-
2.-
3.-
4.-
5.-
6.-
7.-
8.-
9.-

19.-

20.

21.-

Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel.
Caida de operarios al vacio.

Caida de objetos sobre operarios.
Caidas de materiales transportados.
Choques o golpes contra objetos.
Atrapamientos y aplastamientos.
Lesiones y/o cortes en manos y pies
Sobreesfuerzos

Ruidos, contaminacion acustica
Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Cuerpos extrafios en los ojos
Dermatosis por contacto de cemento
y cal..

Contactos eléctricos directos e
indirectos.

Condiciones meteorolégicas
adversas.

Trabajos en zonas humedas o
mojadas

Derivados de medios auxiliares
usados

Quemaduras en
impermeabilizaciones.

Derivados del acceso al lugar de
trabajo.

Derivados de almacenamiento
inadecuado de productos
combustibles.

1.-
2.-
3.-
4.-
5.-
6.-
7.-
8.-

9.-
10.-

11.-
12.-
13.-
14.-

15.-
16.-

Marquesinas rigidas.

Barandillas.

Pasos o pasarelas.

Redes verticales.

Redes horizontales.

Andamios de seguridad.

Mallazos.

Tableros o planchas en huecos
horizontales.

Escaleras auxiliares adecuadas.
Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

Carcasas resguardos de proteccion
de partes moviles de maquinas.
Plataformas de descarga de material.
Evacuacion de escombros.

Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

Habilitar caminos de circulacién.
Andamios adecuados.

1.-
2.-
3.-

10.-

Casco de seguridad .

Botas o calzado de seguridad .
Guantes de lona y piel.

Guantes impermeables.

Gafas de seguridad.

Mascarillas con filtro mecanico
Protectores auditivos.

Cinturdn de seguridad.

Botas, polainas, mandiles y guantes
de cuero para impermeabilizacion.
Ropa de trabajo.
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ANA FDEZ. de MENDIA. Arquitecto

/] A

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

C/Arrieta n° 5bis 31002 Tfno: 609754849
mail:anafmendia@gmail.com

Protecciones Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo nivel 1.- Marquesinas rigidas. 1.- Casco de seguridad .
2.- Caidas de operarios a distinto nivel. | 2.- Barandillas. 2.- Botas o calzado de seguridad.
3.- Caida de operarios al vacio. 3.- Pasos o pasarelas. 3.- Guantes de lonay piel.
4.- Caida de objetos sobre operarios. 4.- Redes verticales. 4.- Guantes impermeables.
5.- Calidas de materiales transportados. | 5.- Redes horizontales. 5.- Gafas de seguridad.
6.- Choques o golpes contra objetos. 6.- Andamios de seguridad. 6.- Mascarillas con filtro mecanico
7.- Atrapamientos, aplastamientos en 7.- Mallazos. 7.- Protectores auditivos.

medios de elevacion y transporte. 8.- Tableros o planchas en huecos 8.- Cintur6n de seguridad.
8.- Lesiones y/o cortes en manos. horizontales. 9.- Ropa de trabajo.
9.- Lesiones y/o cortes en pies. 9.- Escaleras auxiliares adecuadas.
10.- Sobreesfuerzos 10.- Escalera de acceso peldafieada y
11.- Ruidos, contaminacion acustica protegida.
12.- Vibraciones 11.- Carcasas resguardos de proteccion
13.- Ambiente pulvigeno de partes moéviles de maquinas.
14.- Cuerpos extrafios en los ojos 12.- Mantenimiento adecuado de la
15.- Dermatosis por contacto de cemento maquinaria

y cal.. 13.- Plataformas de descarga de material.
16.- Contactos eléctricos directos. 14.- Evacuacion de escombros.
17.- Contactos eléctricos indirectos. 15.- lluminacion natural o artificial
18.- Derivados medios auxiliares usados. adecuada
19.- Derivados del acceso al lugar de 16.- Limpieza de las zonas de trabajo y de

trabajo. transito.

17.- Andamios adecuados.
S acione alicatados, enfoscados, € ao also echo olado D 2

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo nivel

2.- Caidas de objetos sobre operarios

3.- Caidas de materiales transportados

4.- Chogques o golpes contra objetos

5.- Lesiones y/o cortes en manos

6.- Lesiones y/o cortes en pies

7.- Sobreesfuerzos

8.- Ruido, contaminacién acustica

9.- Vibraciones

10.- Ambiente pulvigeno

11.- Cuerpos extrafios en los ojos

12.- Dermatosis por contacto cemento y
cal.

13.- Contactos eléctricos directos

14.- Contactos eléctricos indirectos

15.- Trabajos en zonas humedas o
mojadas

16.- Derivados de medios auxiliares
usados

17.- Quemaduras

18.- Derivados del acceso al lugar de
trabajo

19.- Derivados del almacenamiento

inadecuado de productos
combustibles

1.- Redes horizontales.

2.- Escaleras auxiliares adecuadas.

3.- Carcasas o resguardos de proteccion
de partes moéviles de maquinas.

4.- Mantenimiento adecuado de la
maquinaria

5.- Plataformas de descarga de material.

6.- Evacuacion de escombros.

7.- Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

8.- Andamios adecuados.

1.- Casco de seguridad

2.- Botas o calzado de seguridad

3.- Botas de seguridad impermeables
4.- Guantes de lona y piel

5.- Guantes impermeables

6.- Gafas de seguridad

7.- Protectores auditivos

8.- Ropa de trabajo

9.- Pantalla de soldador

N2021A1522
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Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

1.- Caidas de operarios al mismo 1.- Marquesinas rigidas. 1.- Casco de seguridad
nivel 2.- Barandillas. 2.- Botas o calzado de seguridad

2.- Caidas de operarios a distinto 3.- Pasos o pasarelas. 3.- Botas de seguridad
nivel. 4.- Redes verticales. impermeables

3.- Caida de operarios al vacio. 5.- Redes horizontales. 4.- Guantes de lonay piel

4.- Caidas de objetos sobre 6.- Andamios de seguridad. 5.- Guantes impermeables
operarios 7.- Mallazos. 6.- Gafas de seguridad

5.- Choques o golpes contra objetos | 8.- Tableros o planchas en huecos 7.- Protectores auditivos

6.- Atrapamientos y aplastamientos horizontales. 8.- Cinturdn de seguridad

7.- Lesiones y/o cortes en manos 9.- Escaleras auxiliares adecuadas. |9.- Ropa de trabajo

8.- Lesiones y/o cortes en pies 10.- Escalera de acceso peldafieada | 10.- Pantalla de soldador

9.- Sobreesfuerzos y protegida.

10.- Ruido, contaminacién acustica 11.- Carcasas o resguardos de

11.- Cuerpos extrafios en los ojos proteccion de partes moviles de

12.- Afecciones en la piel magquinas.

13.- Contactos eléctricos directos 12.- Mantenimiento adecuado de la

14.- Contactos eléctricos indirectos maquinaria

15.- Ambientes pobres en oxigeno 13.- Plataformas de descarga de

16.- Inhalacion de vapores y gases material.

17.- Trabajos en zonas humedas o 14.- Evacuacion de escombros.
mojadas 15.- Limpieza de las zonas de trabajo

18.- Explosiones e incendios y de transito.

19.- Derivados de medios auxiliares 16.- Andamios adecuados.
usados

20.- Radiaciones y derivados de
soldadura

21.- Quemaduras

22.- Derivados del acceso al lugar de
trabajo.

23.- Derivados del almacenamiento N
inadecuado de productos wQ
combustibles <

AN
8
p4
dx3
4. BOTIQUIN

En el centro de trabajo se dispondra de un botiquin con los medios necesarios para efectuar las curas de urgencia ¢

de accidente y estara a cargo de él una persona capacitada designada por la empresa constructora.

5. PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD

En el Presupuesto de Ejecucién Material ( PEM ) del proyecto se ha reservado un Capitulo con una partida alz

420,00€ para Seguridad y Salud.
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6. TRABAJOS POSTERIORES

De acuerdo con el apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997, se contemplan también las previsione

s y las

informaciones para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

Riesgos mas frecuentes Medidas Preventivas Protecciones Individuales
1.- Caidas al mismo nivel en suelos 1.- Andamiajes, escalerillas y demas 1.- Casco de seguridad
2.- Caidas de altura por huecos dispositivos provisionales adecuados | 2.- Ropa de trabajo
horizontales y seguros. 3.- Cinturones de seguridad y cables de
3.- Caidas por huecos en cerramientos | 2.- Anclajes de cinturones fijados a la longitud y resistencia adecuada para
4.- Caidas por resbalones pared para la limpieza de ventanas limpiadores de ventanas.
5.- Reacciones quimicas por productos no accesibles. 4.- Cinturones de seguridad y resistencia
de limpieza y liquidos de maquinaria | 3.- Anclajes de cinturones para adecuada para reparar tejados y
6.- Contactos eléctricos por reparacion de tejados y cubiertas. cubiertas inclinadas.
accionamiento inadvertido y 4.- Anclajes para poleas para izado de
modificacion o deterioro de sistemas muebles en mudanzas.
eléctricos.
7.- Explosion de combustibles mal
almacenados

8.- Fuego por combustibles, modificacién
de elementos de instalacion eléctrica
o por acumulacion de desechos
peligrosos
9.- Impacto de elementos de la
magquinaria, por desprendimientos de
elementos constructivos, por
deslizamiento de objetos, por roturas
debidas a la presion del viento, por
roturas por exceso de carga
Contactos eléctricos directos e
indirectos

10.

11.- Toxicidad de productos empleados
en la reparacion o almacenados en el
edificio.

12.- Vibraciones de origen interno y
externo

13.- Contaminacion por ruido
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7. OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de Seguridad y Salud, cuando!
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ejecucion de las obras intervengan méas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores autbnomos o diversos traba'&jgr E
autbnomos. 3, | 9
o -
(En la introduccion del Real Decreto 1627/1.997 y en el apartado 2 del Articulo 2 se establece que el contratista y el subcontratista te nu'_qrﬁ E
consideracion de empresario a los efectos previstos en la normativa sobre prevencién de riesgos laborales. Como en las qteal | des
edificacién es habitual la existencia de numerosos subcontratistas, sera previsible la existencia del Coordinador en la fase de ejecucic’BE =
xE=
. .. . . . s ™ X ASO
La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximira al promotor de las responsabilidades. E x
. . . . <C
El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las obras, que se redi'rgaga

con arreglo a lo dispuesto en el Anexo lll del Real Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la obra de forma Vi
actualizandose si fuera necesario.
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8. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecuciéon de la obra podra recaer en la
persona.
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El Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera desarrollar las siguientes func

1.- Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y seguridad.
2.- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliquen de manera

iones:

coherente y responsable los principios de accion preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales durante la ejecucién de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10 del

Real Decreto 1627/1.997.




3.- Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el
mismo.

4.- Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

5.- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

6.- Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccién Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesario la designacién del Coordinador.

9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El contratista, antes del inicio de la obra, elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen
y complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funcién de su propio sistema de ejecucion de obra.
En dicho Plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista proponga
con la correspondiente justificacién técnica, y que no podran implicar disminucion de los niveles de proteccion previstos en
este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud deberé ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de Seguridad y
Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser modificado por el contratista en funcion del proceso de ejecucién de la
misma, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra,
pero que siempre con la aprobacion expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria la designacién del Coordinador,
las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia de
prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito
y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a disposicion de la
Direccion Facultativa.

10. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos lahorales

y en particular:

—El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

—La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de accesq
determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

—La manipulacién de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

—El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de las instalaciones y dispositivos
necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la segur,
salud de los trabajadores.

—La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito de materiales, en particular si g
de materias peligrosas.

—El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

—La recogida de materiales peligrosos utilizados.

—La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

—La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

—Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
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2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.
3. Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta las obligaciones sobre

L DE ARQUITECTOS VASCO-NAJARRGE
O ARKITEKTOEN ELKARGO ORZIALA
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coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Labg gl OF_’
asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997. % x ZZ,
4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que hagafy =@
de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud. s %
5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la eje§1§ z
de la obra. E
Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las obligagiynes
que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos autonomos por ellos contratados. Ademas respag 2

solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccién Facultativa y el Promotor no eximiran de sus responsabilidades a los
contratistas y a los subcontratistas.



11. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores auténomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accion preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, y en particular:

—El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

—El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

—La recogida de materiales peligrosos utilizados.

—La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.
—La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

—Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

3. Ajustar su actuacién conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo

24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida de su actuacion
coordinada que se hubiera establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.
6. Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1.997.
7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.

Los trabajadores autonomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

12. LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro de Incidencias
que constara de hojas por duplicado y que serd facilitado por el Colegio Profesional al que pertenezca el técnico que_haya

aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro, la Direccion Facultativa

contratistas y subcontratistas, los trabajadores autonomos, las personas con responsabilidades en materia de prevencig
las empresas intervinientes, los representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraci
Publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en el plazo de veint
horas una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza la obra. Igud
notificara dichas anotaciones al contratista y a los representantes de los trabajadores.

-NAVARR

13. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de las medidas de seguridad y
advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando facultado p
circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de

en su caso, de la totalidad de la obra. w
-
Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en @
realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o auténomos afectadosgd
paralizacion y a los representantes de los trabajadores. o
2
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14. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES
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Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion adecuada y comprensibte

de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y seguimiento,

serd facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.




15. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS
Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se establecen las

disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las
caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

En Pamplona, Enero de 2022

Fdo: Ana Fdez de Mendia. Arquitecto
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C/Arrieta n° 5bis 31002 Tfno: 609754849
ANA FDEZ. de MENDIA. Arquitecto mail:anafmendia@gmail.com

11.PLIEGO DE CONDICIONES
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